Science made smarter

Naudojimo instrukcijos — LT

Titan

Pl
A\ /4

Interacoustics

8100757 - D-0100625-M — 2025/03



Autoriaus teisés® Interacoustics A/S Visos teisés saugomos. Siame dokumente pateikta
informacija priklauso jmonei Interacoustics A/S. Siame dokumente pateikta informacija gali bt
keiCiama be iSankstinio jspéjimo. Be aiSkaus iankstinio rasti§ko Interacoustics A/S sutikimo
draudziama atkurti arba perduoti bet kokia forma ar badu bet kurig Sio dokumento dal;.



Turinys

29

2.10
2.11
212
213
2.14

2.15
2.16
217
2.18
219
2.20

3
3.1
3.2
3.3
3.4
3.5

JVAAAS .. 1
ADIE 8] VAAOVG ...t 1
= TS L 1SS 1
GaMINIO APIASYIMAS ... .eeiieiiiiie ettt b bttt e s bbbt e e s b et e e sbae e e e sbbee e e snneeee s 1

1.3.1  Zondo, davikliy ir laidy konfiglracijos ... 3
1.3.2  Pirminis StiprintUVAS ......oooi i 3
1.3.3 Contra ausiné (tik akustiniams refleKSams)..........cccccceeereiiiiiiciiiiee e 3
PerSPEIiMas .o 4
(B8] g g L= aTU =T o F7= 11 o F- R 4
€T 1100 F= TSRO PSRRTRRR 4
Gaminio ULIHZAVIMES ......ooeiiiiiii ettt e e e s st e e e sneeeeean 4

ISpakavimas ir JreNgimas .........occciriiiiirir e ——————— 5
ISPaKavimas ir PAtIKIA .......oooiee e a e e 5
ZYMEBJIMES ...t e ettt ettt ettt e e e s s s ea s an s e s s s s e en s enenene e, 6
APAratliros JFENGIMES ........eiiiiiiiee ettt ab e e b e e e abb e e e e e bbe e e e aneeeeeeanee 7
STOVO JFENGIMEAS ...eeeiiiiiie ettt e bt e e e r b et e e st et e e e aabe e e e e aabeeeeeanbeeeeaas 9
Stovo MONtaVIMAas Pri€ SIENOS .........eeiiiiieei e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e ennnes 11
Stovo INdIKatoriNgs [EMPULES ..........cuviiiiiiei e 12
Kalibravimo ertmes ir problemos ..........cooo i, 12
Terminio spausdintuVo JFENQIMAS ..........uuuuuuueieieiiiiiiieeieieeeereeererreerrereerre——————————————————————————. 13

2.8.1 BelaidZio spausdintuvo prijungimas prie Titan ...........cccccoveveiiieiiiiiiiiieieeeeeeeeeeeeeeeees 13
Titan prietaiso ir jo baterijos JFeNGIMAS ...........uuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiie e 13
2.9.1 BaterijoS JKIOVIMAS. .. ..uuiiiiiiiiiiiieiiiiieiieetieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeesseeesesesessesesesseeeeeeeeeennnes 14
2.9.2 Baterijos eksploatavimo laikas ir JKrovimo trukKmeé .............cccooiieiiniiiiiiniiece, 14
Titan prietaiso zondy ir ilginamuyjy laidy keitimas ...........cccooiiiiii e, 15
Davikliy prijungimas prie peties déZutés ir pirminio stiprintuvo .............cccooociiiiiiie. 16
Peties dézutés arba pirminio stiprintuvo tvirtinimas ir naudojimas ...............ccccccooiiee. 16
ISdéstyma nurodandiy lipduky tvirtinimas ant pirminio stiprintuvo.............ccceiiiens 17
IP30 daviklio naudojimas su ausy kistukais, poroloniniais kiStukais arba ausy gaubteliais
LY = IS 7 7 ) PR 17
Titan prietaiso prijungimo atsargumo PrieMONES............uuuvvueiiiiiiiiiiiiriieieeeereeereeeeeeeeeeeeeae. 18
Programinés jrangos JAdiegimas.........ccoviviiiiiiii e 20
TVArKyKIES JAIEGIMAS.......uuuuuiiiiiiiiiii e asaaaeanasaeasnsssnsnsnnnnnsnnnnnnnnnnnns 23
Titan programy komplekto kaip atskiro modulio jdiegimas..............cceuevvevvevvieiiiiieeieeiinennns 24
1= o Lo = PO PPPPUPPPPPPPRIN 24
BelaidZio spausdintuvo prijungimas prie Titan..........cccooiii i 24
2.20.1 Belaidis diegimas (WINAOWS®) .........ciiiiiiieieiee et 24

Eksploatavimo inStrukCijos........cccciiiiiiiiniiiii s 27
Ausy kiStuky tvarkymas ir parinkimas...........oocueeiiiiiei e 28
Titan prietaiso jungimas ir ISjUNGIMAas .........cueiiiiiiiie e 29
Y4 o] g o [0 3 01U E1=T o T- LR PP PP PPPP T PPPUPPPPPR 29
Titan rankinio jtaiso valdymoO PUIAS ...........uuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeieie e eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 29
Titan valdymas rankinio prietaiSO VEIKSENA ..............uuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeees 30

3.5.1  Pal@idiMAs ... 30
3.5.2  Baterija.. 30
3.5.3  TYrimo €Kranas .........cooooviiiiiiiiee 30
3.5.4 Ekranas Done (AtKLa).........cueeiiiiiiiiii e 32
3.5.5 Select Client & Save (Parinkti klientg ir iSsaugoti)..........ccccovvieiiiiiiiiiiees 33
3.5.6 Ekranas Edit New (Redaguoti NAUjg) .........ccceeiiiiiiiiiiiiiiecee e 34
3.5.7 Ekranas View Clients (Klienty perZilira) ..........ccooiueeeeiiieiee i 34
3.5.8 Ekranas View Details (Duomeny perZilira)..........cceeeeiiieeeeiiieeeeiiieeeeeiieee e sieeee e 34
3.5.9 Ekranas Edit Details (Duomeny redagavimas) ..........cccceuveeieeeeeiiciniieeee e 35
3.5.10 Ekranas View Sessions (Seansy PerzZilira) ........ccccveeeeecurreeeeeeeeeceiiieeeeeeeeeesvvneeeas 35
3.5.11 Ekranas View Session (Seanso Perzilira) ......cccuuveeeeeeeieciuireeieeeeeeceiiieeeeeeeeeesvnneeeas 35

3.5.12 Ekranas Select Protocol (Protokolo parinkimas) ..........ccccveeeeeeeiiiciiiieieee e, 36



3.6
3.7
3.8
3.9

3.10
311

4

5.1
5.2

3.5.13 Ekranas Setup (SGranka) .........cccoeciuiiiiiiee i 36

3.5.14 Ekranas Language (Kalba)...........cueiiiiiiiiiiiii e 37
3.5.15 Ekranas Date & Time (Data ir [aiKas) .........occeeiiiiiiiiiiiii e 37
3.5.16 EKranas Titan ... ...ooooi oot a e as 37
S T I A € = =T T o X- 1| - TS 38
3.5.18 Ekranas Printer (SpausdiNntUVas).........ccuueiiiiiiiiiiiieieeeieee e 38
3.5.19 Ekranas Clinic Info (Klinikiné informacija) ...........ccccciiiiiiiiii e 39
3.5.20 Ekranas License (LICENCIJA).......cccciurriiiiiee ettt 39
3.5.21 EKranas ADOUL (APIE).......uuiiiiiiee it 39
Kasdieniai sistemos tikrinimai OAE jrenginiams............cccceeeviiiiiiiiiee e 40
3.6.1  Zondo VIientiSUMO tESTAS..........ceiiiiiiiiiiieie e 40
3.6.2  Tikros ausies patiKra............coeveiiiiiiiie e 41
Valdymas esant aktyviai valdymo kompiuteriu veiksenai..........ccccceeeiniieiiiiiiiiiien e 42
3.7.1  Kompiuterio maitinimo konfiglravimas ............cccocueeiiiiiiiiiiiie e 42
3.7.2 Pradedant nuo OtoAccess® Database..........cc.ueieiiiiiiiiiie e 42
3.7.3  Paleidimas iS NOah ... 42
3.7.4  Strig€iy ataskaita .......cocueiiiiiiiii e 42
Belaidis naudojimas valdant KOmpiuteriu.............coooiiiiiiiii e 43
SKirtuko Main NAUAOJIMAS ......ccceiiiiiiiiiiii et e e e e e e et e e e e e e s e aaraaeeaaeessennnes 44
IMP mModulio NAUAOJIMAS.....cceieieieeeeeee e e 50
Trimatés timpanometrijos ir absorbcijos tyrimo Nnaudojimas...............eevvvveieieiiieieieneeiiennns 54
3111 3D diagrama ....ccoeeeeeeeeeeeee 54
3.11.2 Kortelé Timpanograma .........cooveviiiiiieeeee e 56
3.11.3 Kortelé AbSOrbCija.......cccoeveieeeieeeeee e 58
3.11.4 ]kelkite savo WBA tyrimy duomenis, kad sukurtuméte savo normy duomeny rinkinj
59

ABRIS Modulio NAUAOJIMAS .......coiiiiiiiiiiiiiiie et e e 61
DPOAE mModulio NAUAOJIMAS ......eeiiiiiiiiiiiiiiee ettt 66
Skirtuko TEOAE NAUAOJIMAS .......eviiiiiiiiiieiiiite ettt 73
Spausdinimo vediKlio NAUAOJIMAS...........ooiiiiiiiiiieie e 79
BLIC=Te T LL L= o =Y AT - R 81
Bendrosios techninés priezilros procedliros..........cccvevvvieeiiiiieieeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 81
Kaip valyti Interacoustics gaminius............oooovii i 81
4ol gle (o T=Ta) (o b= To IR 2= 1Y/ o 4= T PP 82
Informacija d&l reMONTO .........eeiiiiiie e e 83
LCT= = 1011 D PO PRI 83
Bendrieji techniniai dUOMENYS .......ooccciiiiiciii e ——— 85
Titan prietaiso aparatiné jranga — Techniniai duomenys .............cccceiiiii e, 85

Elektromagnetinis suderinamumas (EMC) ..........ooiiiiiiiiiiii e 98



1 lvadas

1.1 Apie Sj vadova
Sis vadovas skirtas Titan 3.8 versijos prietaisui. Sj gaminj pagamino:
Interacoustics A/S

Audiometer Allé 1
5500 Middelfart

Danija

Tel.: +45 6371 3555

El. pastas: info@interacoustics.com
Svetainé: www.interacoustics.com

1.2 Paskirtis

Titan prietaisas su IMP440 impedanso sistema — tai elektroakustinis tyrimy prietaisas, generuojantis
valdomo lygio tyrimy tonus ir signalus, skirtus naudoti atliekant diagnostinius klausos jvertinimus ir
padedandius diagnozuoti galimus otologinius sutrikimus. Jis pasizymi timpanometrijos ir akustiniy refleksy
funkcijomis. Juo taip pat matuojamos jvairios ausies akustinés savybés — energijos atspindéjimas, energijos
absorbavimas, perdavimas, atspindéjimo grupés delsa, kompleksinis akustinis impedansas ir pilnutinis laidis
bei ekvivalentiS8kas ausies kanalo turis. Pasitelkus Siuos matavimus galima jvertinti vidurinés ir iSorinés
ausies funkcine bikle.

Titan su IMP440 skirtas naudoti visy amziaus grupiy Zmonéms.

Titan su DPOAE440 skirtas naudoti ausies sutrikimy audiologiniams jvertinimui ir dokumentavimui naudojant
iSkraipymy rezultato otoakustines emisijas. Titan su DPOAE440 skirtas naudoti visy amziaus grupiy
Zmonéms.

Titan su ABRIS440 skirtas naudoti ausies ir nervo sutrikimy audiologiniam jvertinimui ir dokumentavimui
naudojant klausos sukeltus potencialus i$ vidinés ausies, klausos nervo ir smegeny kamieno. Titan su
DPOAE440 skirtas naudoti naujagimiams.

Titan su TEOAE440 skirtas naudoti ausies sutrikimy audiologiniams jvertinimui ir dokumentavimui naudojant
trumpo signalo sukeltas otoakustines emisijas. Titan su TEOAE440 skirtas naudoti visy amziaus grupiy
Zmonéms.

Titan sistemg leidZziama naudoti tik iSmokytiems darbuotojams, pavyzdZiui, audiologams, ENT chirurgams,
gydytojams, sveikatos priezitros specialistams arba darbuotojams, turintiems panasaus lygio iSsilavinima.
Prietaiso neleidziama naudoti asmenims, neturintiems batiny ziniy ir nepraéjusiy mokymo kursy, kuriose
déstomas prietaiso naudojimas ir rezultaty interpretavimo principai.

1.3 Gaminio apraSymas

Titan — tai daugiafunkcis atrankos ir (arba) diagnostikos prietaisas, kuris atlieka sgsajos su integruotais
audiologijos programinés jrangos moduliais kompiuteryje funkcijg arba jj galima naudoti kaip autonominj
rankinj prietaisg. Atsizvelgiant j jdiegtus programinés jrangos modulius, prietaisas turi Sias funkcijas:

e Impedanso ir placios dazniy juostos timpanometrija (IMP440/WBT440)
ISkraipymy rezultato otoakustinés emisijos (DPOAE440)
Automatizuotos klausos smegeny kamieno reakcijos (ABRIS440)1
Trumpo signalo sukeltos otoakustinés emisijos (TEOAE440)

' Licencija ir atitinkama jranga gali bati neplatinami jasy regione.

e Y
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Sig sistemg sudaro toliau i$vardytos pridedamos ir papildomai pasirenkamos dalys:

Standartiniai komponentai, bendri

IMP440

ABRIS440

DPOAE440

TEOAE440

Titan rankinis prietaisas

Titan stovas

Maitinimo blokas (su konverteriu)

Patikros ertmés (0,2, 0,5, 2 ir 5 kub. cm)

Li¢io baterija (2 vnt.)

Nesiojimo krepselis

USB laidas

USB adapteris

Titan Suite programinés jrangos paketas

Naudojimo instrukcijos

Sanibel™ ADI ausy kistuko komplektas?

Pasirenkama

Pediatrinis ausy kistuko komplektas?

netaikoma

Pasirenkama

ox*

o**

IOW zondo antgalio komplektas?

netaikoma

Pasirenkama

netaikoma

netaikoma

IOWA zondo antgalio komplektas?

netaikoma

Titan zondo valomojo sidlo komplektas

Pasirenkama

Priedy komplektas 1055 (skirta ABRIS)?

netaikoma

netaikoma

netaikoma

Kaklo dirzelis priesstiprintuviui?

netaikoma

netaikoma

netaikoma

PrieSstiprintuvio montavimo lipdukai

netaikoma

netaikoma

netaikoma

Vienkartiniy elektrody trumpa naudojimo
instrukcija

netaikoma

netaikoma

netaikoma

Valomoiji Sluosté

Davikliai

Klinikinis ilginamasis laidas su IOWA
zondu?

¥

netaikoma

PrieSstiprintuvis 2

netaikoma

netaikoma

netaikoma

Trumpas ilginamasis kabelis?

Pasirenkama

Pasirenkama

Pasirenkama

IOW atjungiamas zondas?

ox*

Pasirenkama

Pasirenkama

TDH39C kontralateralines
apgaubiamosios ausinés (minikistukas)?

Pasirenkama

netaikoma

netaikoma

netaikoma

DD45C kontralateralinés apgaubiamosios
ausinés (minikiStukas)?

Pasirenkama

netaikoma

netaikoma

netaikoma

IP30 jkiSamosios kontralateralinés
ausinés (minikiStukas)?

Pasirenkama

netaikoma

netaikoma

netaikoma

TDH39C kontralateralines
apgaubiamosios ausinés (ID kistukas)?

Pasirenkama

netaikoma

netaikoma

netaikoma

DD45C kontralateralinés apgaubiamosios
ausinés (ID kistukas)?

Pasirenkama

netaikoma

netaikoma

netaikoma

IP30 jkiSamosios kontralateralinés
ausinés (ID kistukas)?

netaikoma

netaikoma

netaikoma

netaikoma

2 Darbiné dalis pagal IEC 60601-1

* Standartiné dalis tik diagnostinéje ar klinikinéje versijoje. Atrankos versijoje gali biti tik pasirenkama.

** Standartiné dalis tik atrankos versijoje.
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IP30 EarCup stereofoninés ID ausinés? netaikoma ° netaikoma netaikoma
IP30 ABR stereofoning ID ausiné? netaikoma | Pasirenkama | netakoma | netaikoma
Pasirenkami priedai ar programiné jranga

Pasirenkama netaikoma netaikoma netaikoma

WBT kalibravimo komplektas

HM-E200 terminio spausdintuvo ir
popieriaus komplektas

Pasirenkama

Pasirenkama

Pasirenkama

Pasirenkama

OtoAccess® duomeny bazé

Pasirenkama

Pasirenkama

Pasirenkama

Pasirenkama

1.3.1

Zondo, davikliy ir laidy konfigiracijos

Titan veikia su jvairiais davikliais ir laidy konfigaracijomis. Sioje lenteléje nurodyta, su kokiais davikliais ir

laidy konfigiracijomis naudojamas Titan.

Keitiklio / kabelio konfiglracija IMP440/WBT440 | DPOAE440 TEOAE440 ABRIS440
Atjungiamas zondas tiesiogiai Taip Neleidziama Neleidziama Neleidziama
prijungtas prie Titan

Atjungiamas zondas + trumpas Taip Taip Taip Neleidziama
ilginamasis kabelis

llgas klinikinis ilginamasis laidas Taip Taip Taip Neleidziama
(peties dézuté) su fiksuotu zondu

PrieSstiprintuvis su trumpu Taip Taip Taip Taip
ilginamasis kabeliu + atjungiamas

zondas

Atjungiamas zondas tiesiogiai NeleidZiama NeleidZiama NeleidZiama NeleidZiama
prijungtas prie prieSstiprintuvio

1.3.2 Pirminis stiprintuvas

Pirminis stiprintuvas (naudojamas su IMP440/DPOAE440/TEOAE440/ABRIS440) nustato, kuris ID daviklis
yra prie jo prijungtas ir automatiskai nuskaitys nuo jo kalibravimo duomenis. Pirminis stiprintuvas leidzia bet
kada persijungti nuo vieno ID daviklio prie kito, nes jie naudoja specialy Omnetics kistuka.

1.3.3 Contra ausiné (tik akustiniams refleksams)

Su IMP440/DPOAE440/TEOAE440 naudojamame ilgame medicininiame ilgintuve (su peties déZute) yra tik
vienos contra ausinés kalibravimo duomenys. Konkreti contra ausiné yra kalibruojama naudojant peties
déZute, jos negalima jungti prie kito daviklio nepakeitus kalibravimo duomeny peties dézutéje.

Su ilgu medicininiu ilgikliu (su peties dézute) galima naudoti Sias contra ausines:

TDH39 (atskira uzdedamoiji ausiné)

DDA45 (atskira uzdedamoji ausiné)

IP30 contra su mazu kiStuku

Jei norite atlikti kontralateralinio reflekso matavimus per pirminj stiprintuvg, jums reikés contra ausiniy ID
daviklio, kuriam naudojamas Omnetics kiStukas. Contra ausinéje, kuri jungiama prie (IMP/OAE) peties
dézutés, naudojamas kitoks kiStukas, ji néra suderinama su pirminiu stiprintuvu. Jei reikia su
kontralateralinémis ausinémis (ID davikliu) suderinamo pirminio stiprintuvo, kreipkités j pardavimo atstova.

Su pirminiu stiprintuvu galima naudoti Sias contra ausines:
TDH39 (atskira uzdedamoiji ausiné) ID daviklis

DDA45 (atskira uzdedamoiji ausiné) ID daviklis

IP30 contra ID ausiné

e Y
s
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1.4 Perspéjimas
Siame vadove naudojamy perspéjimu, jspéjimy ir pastaby reik§meés:

UzraSas |]SPEJIMAS Zymi sglygas ar veiksmus, galinéius kelti pavojy pacientui ir
(arba) naudotojui.

Uzrasas DEMESIO Zzymi sglygas ar veiksmus, dél kuriy gali biti sugadinta
jranga. .

PASTABA hléﬁjSZSEASTABA naudojamas zymeti veiksmus, kurie nekelia traumos

1.5 Duomeny apsauga

2018 m. geguzés 25 d. jsigaliojo Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas (BDAR), kuris reglamentuoja
pacienty duomeny tvarkymg ir saugojima. Prietaisas Titan ir programinés jrangos modulis Titan Suite skirti
tirti pacientus, taip pat saugoti ir perziaréti tyrimy duomenis. Klientas privalo uztikrinti ir atsako uz tai, kad
programiné jranga ir prietaisas naudojami ir informacija atskleidziama jo organizacijoje ir treCiosioms Salims
laikantis BDAR reikalavimy.

Taip pat klientas privalo uztikrinti ir atsako uz tai, kad prie$ nutraukiant kompiuterio, kuriame buvo jdiegtas
Titan Suite paketas, ar Titan prietaiso, kuriame gali biti pacienty duomeny, i§ kompiuterio ir prietaiso baty
iStrinti visi pacienty duomenys, kaip to reikalauja BDAR nuostatos.

1.6 Gedimas

Sugedus gaminiui, svarbu apsaugoti pacientus, vartotojus ir kitus asmenis nuo Zalos padarymo.
Todél, jei dél Sio gaminio buvo padaryta arba galimai galéjo bati padaryta Zala, Sis gaminys turi
bati nedelsiant izoliuotas.

Apie Zalg sukeliancius ir nekenksmingus gedimus, susijusius su paciu gaminiu ar jo naudojimu,
reikia nedelsiant pranesti jo platintojui, pas kurj Sis produktas buvo jsigytas. Nepamirskite
pateikti kuo daugiau informacijos tokios kaip, pvz., Zalos rGsis, gaminio serijos numeris,
programinés jrangos versija, prijungti priedai ir kita svarbi informacija.

Mirties ar rimto incidento, susijusio su prietaiso naudojimu, atveju apie jvykj reikia nedelsiant
pranesti Interacoustics ir valstybinei kompetentingai vietos institucijai.

1.7 Gaminio utilizavimas

sInteracoustics® yra jsipareigojusi uztikrinti saugy madsy gaminiy utilizavima, kai jie tampa nebetinkami
naudoti. Norint tai uztikrinti, svarbus naudotojo bendradarbiavimas. Todél ,Interacoustics” tikisi, kad bus
laikomasi vietiniy elektros ir elektroninés jrangos rasiavimo ir atlieky Salinimo taisykliy ir kad prietaisas
neatsidurs kartu su nerdSiuotomis atliekomis.

Jei gaminio platintojas sililo grgzinimo schema, ja reikéty pasinaudoti, kad baty uztikrintas teisingas gaminio
utilizavimas.

e Y
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2 ISpakavimas ir jrengimas

2.1 ISpakavimas ir patikra

Patikrinkite ar néra pazeidimy

Kai gausite prietaisa, pagal siuntos dokumentus patikrinkite, ar gavote visas dalis. Prie§ naudojimag
apzidrékite visas gautas dalis, ar jos nesubraiZytos ir ar nieko netriksta. Patikrinkite, ar visos mechaninés ir
elektrinés dalys veikia tinkamai. Jei jranga yra sugedusi, i$ karto kreipkités j vietos platintojg. ISsaugokite
siuntimo pakuote, kad jg galéty patikrinti veZéjas ir draudikas.

ISsaugokite déze vélesniam siuntimui
Prietaisas atsiunCiamas transportavimo dézése, specialiai pritaikytose dalims. Rekomenduojame iSsaugoti
jas ateiCiai, jei kada nors reikéty sistemg grazinti arba siysti techninei priezidrai.

PraneSimas apie defektus ir grazinimo tvarka

Jeigu troksta kokios nors dalies arba prietaisas veikia netinkamai (dél gabenimo), apie tai reikia nedelsiant
pranesti prietaiso tiekéjui arba vietos platintojui, kartu pateikiant sgskaitg faktirg, serijos numerj bei iSsamy
defekty aktg. Jeigu reikia informacijos dél prietaiso aptarnavimo vietoje, kreipkités j vietos platintoja. Jeigu
sistema ar jos dalis reikia siysti aptarnavimui, visg susijusig informacijg pateikite Grazinimo akte (Return
Report), kurio forma pridéta prie Sio naudojimo vadovo. Grazinimo akte labai svarbu nurodyti visg Zzinomg
informacijg apie problemg, nes tuomet misy technikai galés grei€iau suprasti problemga ir jg tinkamai
iSspresti. UZ siuntimo aptarnavimui arba grgZinimui koordinavimg ir susijusius formalumus atsako jasy vietos
platintojas.

D-0100625-M — 2025/03 &
Titan — Naudojimo instrukcijos - LT Interacoustics Psl. 5



2.2 Zyméjimas

Ant prietaiso esanciy simboliy paaiskinimas.

Atkreipkite démes;j, kad ant Titan prietaiso nurodyti tik saugos simboliai. Kita reglamentavimo informacija

pateikta baterijos lizde (zr. 2.10 skyriy).

Simbolis

Paaiskinimas

R

B tipo dalys, turinCios salytj su pacientu.
Su pacientu besilie¢iancios dalys, kurios néra laidzios ir gali bati nedelsiant
nuimtos nuo paciento.

AN

Ispéjimas — Zr. instrukcijy vadova.

Sekite naudojimo instrukcijas

A

EEJA (ES direktyva)
Sis simbolis rodo, kad gaminio negalima iSmesti kaip nerasiuotas atliekas, o
jj reikia iSsiysti j atskirg surinkimo ir perdirbimo jrengin;.

0123

CE Zenklas nurodo kartu su MD simboliu rodo, kad Interacoustics A/S
tenkina Medicinos prietaisy direktyvos 2017/745 priedo reikalavimus. TUV
Product Service, identifikavimo nr. 0123, patvirtino sistemos kokybe.

MD

Medicininis prietaisas

Serijos numeris.

Pagaminimo metai.

Gamintojas.

Gaminio numeris.

REF
2 Nenaudoti pakartotinai.
e Laikyti sausoje vietoje.

&
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Simbolis Paaiskinimas

Transportavimo ir laikymo drégmés ribos.

Transportavimo ir laikymo temperatiros ribos.

ETL patikrinimo Zyma

2.3 Aparaturos jrengimas

Pries prijungdamas ar dirbdamas su Siuo prietaisu, naudotojas turéty atsizvelgti j Siuos jspéjimus
ir elgtis atitinkamai.

Jranga skirta jungti su kitais jrenginiais taip sukuriant elektrine medicinos sistema. I1Soriné jranga, kuri
bus jungiama prie signalo jvesties, signalo iSvesties ir kity jungg€iy, turi atitikti susijusj gaminio
standarta (pvz., IEC 60950-1 IT jranga ir IEC 60601 Elektriné medicinos jranga). Be to, visi Sie
deriniai — elektrinés medicinos sistemos — turi atitikti saugos reikalavimus, nurodytus bendrojo
standarto IEC 60601-1, 3 leidimo 16 punkte. Siekiant sumazinti sroviy nuotékius, visi jrenginiai, kurie
neatitinka IEC 60601-1 standarte pateikty srovés nuotékio reikalavimy, turi bati laikomi uz paciento
aplinkos riby, t. y. maziausiai 1,5 m atstumu nuo paciento atramos arba turi bati maitinami per
atskyrimo transformatoriy. Kiekvienas asmuo, kuris iSorine jranga jungia prie signalo jvesties, signalo
iSvesties arba kity jungciy, sukuria elektring medicinos sistema, todél yra atsakingas uz sistemos
atitiktj reikalavimams. Jei kyla abejoniy, kreipkités j kvalifikuotg medicinos jrangos technikg arba
vietos atstovg. Jei prietaisas prijungtas prie kompiuterio (IT sistemoje esancios jrangos), dirbant
kompiuteriu negalima liesti paciento.

Jei prietaisas prijungtas prie kompiuterio (IT sistemoje esancios jrangos), jrangos surinkimg ir
modifikacijas jvertina kvalifikuotas medicinos jrangos technikas pagal IEC 60601 standarto saugos
reikalavimus.

Pastaba! Instrumento USB jungtis yra su izoliacine apsauga paciento jungtims.

Tam, kad elektros sauga buty maksimali, paliekant instrumentg be prieZidros, jj atjunkite nuo
elektros tinklo.

Pries prijungiant prie elektros tinklo batina jsitikinti, kad vietos elektros tinklo jtampa atitinka ant
instrumento nurodytg jtampa. Jei prietaisg rengiamasi atidaryti patikrai, batinai iStraukite maitinimo
laida.

Kad bty iSlaikytas auk$tas saugos lygis, bitina, kad prietaisg ir jo maitinimo Saltinj pagal medicinos
jrangos elektros saugos standartg IEC 60601-1 kasmet patikrinty kvalifikuotas techninés priezidros
technikas.

Sio gaminio neardykite ir nemodifikuokite, nes gali sumazéti jo saugos lygis ir (arba) tapti prastesnés
jo charakteristikos.

Prietaisg naudojant su pacientu, draudZiama atlikti jo daliy technine priezidrg.
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PASTABA

1. Titan aparatinés jrangos jokiu badu NEJUNKITE prie kompiuterio, kol nejdiegta programiné jranga.

2. Jei sandéliavimo temperatira yra Zemesné nei 0 °C / 32 °F arba auk&tesné nei 50 °C / 122 °F,
prietaisas ir jo priedai gali bati nepataisomai sugadinti.

3. Instrumento nedékite arti bet kokiy karscio Saltiniy, pasirapinkite, kad aplink instrumentg baty
pakankamai vietos tinkamai ventiliacijai uztikrinti.

4. Nors Sis instrumentas tenkina atitinkamus EMS reikalavimus, reikia imtis atsargumo priemoniy, kad
nesant batinumui jo neveikty elektromagnetiniai laukai, pavyzdziui, kuriuos skleidzia mobilieji
telefonai ir kt. Jei prietaisas naudojamas arti kitos jrangos, bitina stebéti, ar neatsiranda tarpusavio
trikdziy.

5. Su davikliais reikia elgtis labai atsargiai, nes elgiantis neatsargiai, pavyzdziui, numetus ant kieto
pavirSiaus, dalys gali sulGzti arba bati pazeistos.

6. Jeireikia liesti jungtis, kurios pazymetos toliau pateiktu simboliu, batina imtis atsargumo priemoniy
dél elektrostatinés iSkrovos.

7. Geriausias budas Titan prietaisg apsaugoti nuo elektrostatinés iSkrovos — naudoti laidZig avalyne ir
grindy danga, kad nesikaupty elektrostatinis krivis. Kita veiksminga prevenciné priemoné yra oro
drékinimas. Jei bus nesiimama Siy priemoniy, gali susidaryti keliy tokstanciy volty jtampa. Jei Titan
prietaisg paveiks toks elektrostatinés iSkrovos impulsas, gali bati batina kelioms sekundéms i8imti
baterijg ir prietaisg jjungti i8 naujo.
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2.4 Stovo jrengimas
Atitraukite stovo galinj skydeli.

Stovo galinéje dalyje prijunkite spausdintuvo
kabelj (1), maitinimo kabelj (2) ir USB kabelj
(4) arba optinj USB kabelj (3 ir 4).

Kitg USB kabelio galg prijunkite prie
kompiuterio.

Stove vél jstumkite galinj skydelj.

Stovg stacig pastatykite ant stalo.
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| angas stovo galinéje dalyje jstatykite plieninj
kabelio laikiklj.

Stove sumontuokite atsargine baterija.

Dabar stovas yra paruostas naudoti su jame
jstatytu Titan prietaisu.

D-0100625-M — 2025/03 &
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2.5 Stovo montavimas prie sienos

Stovui sumontuoti prie sienos, jums reikés grazto ir atsuktuvo.
Jums gali tekti i8siaiSkinti, kurie kiStukai ir varZtai geriausiai tinka (tai priklauso nuo sienos medziagos).

Naudodamiesi stovo laikomuoju skydeliu ir pieStuku
ant sienos tiksliai pazymékite 3 varzty angy vietas.
Aukstj parinkite tokj, kad Titan prietaisui esant
jstatytam stove galétuméte matyti prietaiso ekrana.

ISgrezkite skyles ir jkiSkite pateikiamus kiStukus.
Trimis varztais laikomajj skydelj pritvirtinkite prie
sienos.

Uz laikomojo skydelio uzkiskite maitinimo kabelj,
spausdintuvo kabelj ir USB kabelj. Juos prie stovo
prijunkite prie$ stovag jstumdami j laikomajj skydelj.

Dabar j stovg galima jdéti atsargine baterijg ir Titan
prietaisg.
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2.6 Stovo indikatorinés lemputés

v Spare Power

Stove esanciy Sviesos diody reik§més:

1 Sviesos diodas 3vielia nemirksédamas Zaliai, kai Titan
prietaisas jstatytas j stovg ir baterija yra visiSkai jkrauta. 1
Sviesos diodas SvieCia mirksédamas Zaliai, kai baterija
jkraunama.

2 Sviesos diodas SvieCia nemirksédamas zaliai, kai atsarginé
baterija jdéta stove ir yra visiSkai jkrauta. 2 Sviesos diodas
Svie€ia mirksédamas Zaliai, kai baterija jkraunama.

3 Sviesos diodas SvieCia nemirksédamas zaliai, kai stovas yra
prijungtas prie elektros tinklo.

2.7 Kalibravimo ertmés ir problemos

D-0100625-M — 2025/03
Titan — Naudojimo instrukcijos - LT

Titan prietaiso stove yra 2 kub. cm ertmé, kurig galima naudoti
sparciai zondo kalibravimo patikrai atlikti. Tikslesnéms
patikroms galima naudoti 0,2 ml, 0,5 ml, 2,0 ml ir 5,0 ml
cilindrines ertmes.

Norédami atlikti kalibravimo patikrg, pasirinkite protokolg, kuris
naudojamas timpanogramai matuoti.

Nenaudokite ausy kiStuko! Zondo antgalj iki galo jkiSkite |
ertme. Atlikite matavimg. Patikrinkite iSmatuotg
tarj.

Pagrindinis bandymo tikslas yra uZztikrinti pastovy rezultatg per
tam tikrg laika. Rezultatas gali Siek tiek skirtis, keiCiantis
barometriniam slégiui, temperatarai ir drégmei, ta€iau reikéty
tikétis, ne didesnio kaip 0,2 ml nukrypimo. Jei staiga
iSmatuojamas didesnis pokytis, zondas gali bati paZeistas arba
jj reikia sukalibruoti i$ naujo

Primygtinai rekomenduojame kiekvieng zondg ir
kontralateraling ausine sukalibruoti bent kartg per metus. Jei
su zondu elgiamasi neatsargiai (pvz., jis numetamas ant kieto
pavirSiaus), jj gali tekti kalibruoti i$ naujo. Zondo kalibravimo
vertés saugomos paciame zonde. Todél zondus galima

bet kada sukeisti. Taciau kontralateralinés ausinés
kalibruojamos kartu su peties dézute. Kontralateralines
ausines perkeliant i$ vienos peties dézZutés j kitg, jas batina
sukalibruoti.

s
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2.8 Terminio spausdintuvo jrengimas

Jsitikinkite, kad spausdintuvas tinkamai jdiegtas ir paruoStas naudoti, laikydamiesi spausdintuvo naudojimo
instrukcijy.

2.81

Belaidzio spausdintuvo prijungimas prie Titan

Spausdinti belaidziu bldu prijungtu spausdintuvu galima tik suporavus jj su Titan prietaisu.

Spausdintuvo suporavimo instrukcijos:

1.
2.

3.
4.
5
6

Spausdintuvg jjunkite 2 sekundes laikydami nuspaude maitinimo mygtuka.

Titan rankinio prietaiso meniu eikite j Protocol | My Titan | Titan... ir nustatykite wireless
connection padétyje

Printer. Parinktj galite keisti paspausdami mygtukg R arba L.

Spauskite Back ir eikite j My Titan | Printer, tada spauskite Search.

Leiskite prietaisui ieSkoto bevieliy jrenginiy. Tai gali trukti iki 1 minutés.

Jrenginiy sgrase turi pasirodyti jrenginys HM-E200.

Paspauskite Select (Pasirinkti) poravimui uzbaigti.

Jei matavimo rezultatus norite i8spausdinti belaidZiu badu prijungtu terminiu spausdintuvu, rekomenduojama
jjungti spausdintuva pries atliekant matavimus. Tada spausdintuvas turés pakankamai laiko prisijungti ir bus
pasirenges spausdinti, kai matavimai bus baigti.

2.9 Titan prietaiso ir jo baterijos jrengimas

Baterijos skyriy atidarysite nestipriai paspausdami jdubg ir
Zemyn nustumdami dangtel].

] §j skyriy jdékite baterijg. Ziarékite, kad baterijos kontaktai
susilygiuoty su kontaktais Titan prietaise.

PASTABA

Zidrékite, kad baterijos kontaktai susilygiuoty su kontaktais
Titan baterijos skyriuje.

Ant Titan prietaiso uzdékite dangtelj ir jj pastumkite
aukstyn, kad uzdarytuméte baterijos skyriy.

Jei Titan prietaisas ilgg laikg nenaudojamas, baterijg
rekomenduojama iSimti.
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2.9.1 Baterijos jkrovimas
PASTABA Paisykite toliau pateikty jspéjimy:

Baterijg laikykite visiSkai jkrautg.

Baterijos nedékite j ugnj, jos nekaitinkite.

Baterijos nepaZeiskite, nenaudokite pazeistos baterijos.
Pasirtpinkite, kad ant baterijos nepatekty vandens.
Nesudarykite baterijos trumpo jungimo, nesukeiskite poliy.
Naudokite tik su Titan prietaisu pateikiama jkroviklj.

Apytikrés jkrovimo trukmeés vertés pateiktos tolimesniame skyriuje.

2.9.2 Baterijos eksploatavimo laikas ir jkrovimo trukmé

Jei Titan prietaiso baterija visiSkai jkrauta, jkrovos pakaks tyrimams visg dieng esant normalioms tyrimo
sglygoms (jei aktyvios numatytosios energijos taupymo ir energijos iSjungimo funkcijos).

Jprastai Titan prietaisu galima atlikti toliau nurodytg nepertraukiamy tyrimy naudojant jvairius modulius
skaiciy:

toliau pateiktos vertés apskaiciuotos atsizvelgiant j vidutiniSkai 1 minutés tyrimui (IMP, DPOAE ir TEOAE)
tyrimo trukme. 3 minuciy tyrimo trukmé buvo naudojama apskaiciuoti ABRIS tyrimy skai€iy.

Modulis Tyrimas (vidutinés tyrimo trukmés vertés paaiskintos Tyrimy skaicius
pirmiau)

IMP440 Timp., + refleksai ipsi ir kontralateraliné 200+

DPOAE440 | I8samus DP-Gram 200+

ABRIS440 | ABR kidikiy atranka 75

TEOAE440 | TEOAE tyrimas 200+

Titan prietaiso baterija automatiSkai pradeda jsikrauti prietaisg jstacius j stovg, jei stovas prijungtas prie
elektros tinklo. Norédami prailginti baterijos tarnavimo laika, iSimkite jg i$ déklo, kai visiSkai jkrauta.

Laikui bégant baterija praranda gebéjimg iSlaikyti energijg, ir idealiu atveju jg reikéty pakeisti po 500 jkrovimo
cikly arba ne ilgiau kaip po penkeriy mety naudojimo.

Interacoustics pateikia mediciniSkai patvirtintg maitinimo i$ elektros tinklo blokg, skirtg jkrauti Titan prietaisa.
Kai stovas nenaudojamas, Titan prietaisui prijungti prie mediciniSkai patvirtinto maitinimo i$ elektros tinklo
bloko galima naudoti pastoviosios srovés USB adapterj. Tada Titan prietaise esanti baterija jkraunama per
tiek pat laiko, kaip ir prietaisui esant jstatytam stove.

Titan prietaiso baterijg taip pat galima jkrauti jj pateikiamu USB kabeliu prijungus prie kompiuterio.
Titan prietaiso baterijg jkraunant galima vykdyti tyrima.

Toliau esancioje lenteléje pateikiamos apytikrés baterijos jkrovimo laiko (jkr. |.) vertés valandomis. Atkreipkite
démesj, kad neigiami skaiciai reiSkia, kad baterija i8sikrauna. Atsarginés baterijos stove jkrovimo laikas ir
baterijos Titan prietaise, kai jis jstatytas stove, jkrovimo laiko vertés yra vienodos.

e Y
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Jkr. 1. per USB
Jkr. I. per stovag Jkr. 1. per USB Jkr. I. per stova iki | (komp.) iki
iki 80 % (komp.) iki80 % |100 % 100%
ISjungtas 1,5 3,8 23 57
Jjungtas
(tyrimas
nevykdomas) 2,8 -32 4,1 -47

2.10 Titan prietaiso zondy ir ilginamujy laidy keitimas
Titan zondg prie prietaiso galima jungti keturiais budais:
1) tiesiogiai prie Titan (tik IMP440/WBT440)
2) naudojant trumpg ilgintuvg (IMP440/WBT440/DPOAE440/TEOAE440)
3) naudojant ilgg medicininj ilgintuvg su peties dézute (OAE ir IMP testams);
4) naudojant pirminj stiprintuvg (OAE/IMP ir ABRIS)

Atkreipkite démesj, kad vamzdelio ilgis turi jtakos siurblio spartai IMP440 modulyje. Kai zondas prie Titan

prietaiso jungiamas tiesiogiai, siurblio sparta yra apytikriai 60 % didesné nei tada, kai jis jungiamas
naudojant ilgg ilgintuvg (su peties dézute) arba pirminj stiprintuva. Kad matavimai bty kuo tikslesni,
rekomenduojama naudoti zonda, prijungtg per ilgg ilgintuvg (su peties dézute) arba pirminj stiprintuva.

Prie$ prie Titan prietaiso prijungiant arba nuo jo
atjungiant zondg, trumpg ar ilgg medicininj ilgintuva (su
peties dézute), arba pirmin;j stiprintuva, Titan prietaisg
batinai iSjunkite.

Norédami nuo Titan prietaiso atjungti zondg arba
ilgintuvg, paspauskite Titan prietaiso gale esantj mygtuka
ir iStraukite zondg arba ilgintuvg laikydami uz zondo arba
ilgintuvo pagrindo.

Netraukite laikydami ilginamojo kabelio laidg, nes galite
pazeisti vamzdelio sujungimus! Netraukite laikydami
zondo antgalj, nes jis gali sulzti!

llginamajj laidg arba zondg prie Titan prietaiso prijunkite
sulygiuodami raudonus trikampius ir zondg arba
ilginamajj kabelj jstumdami j jungiamajg plokstele.

e Y
s
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2.11 Davikliy prijungimas prie peties dézutés ir pirminio stiprintuvo

Impedanso reflekso matavimy metu kontralateralinj stimuliavimg galima atlikti tik jei prie Titan prietaiso yra
prijungtas ilgas medicininis ilgintuvas (su peties déZute) arba pirminis stiprintuvas.

Kai IMP/OAE testams naudojamas ilgas medicininis
ilgintuvas (su peties déZute), kontralateralinés
uzdedamosios ausinés jungtj prijunkite, jkiSkite j peties
dézutés Phones Contra lizda.

Kai naudojamas priesstiprintuvis, visi davikliai (contra
uzdedamosios ausinés, TDH39, jkiSamosios ir kt.),
iSskyrus zondg, jungiami per Omnetics prievada (1),
kuris yra greta zondo jungiamosios plokstelés (2).

2.12 Peties dézutés arba pirminio stiprintuvo tvirtinimas ir naudojimas

Impedanso ir OAE matavimams galima naudoti ilgg medicininj ilgintuvg su nedidele peties dézute. Pirminis
stiprintuvas reikalingas ABRIS tyrimui, jj taip pat galima naudoti su visais kitais moduliais.

llgo medicininio ilgintuvo su peties dézute galinéje dalyje esantj segtukg prisekite prie paciento drabuzio.
Daugumai pacienty gali bati patogu peties dézute pritvirtinti prie marskiniy arba palaidinés apykaklés. Pirminj
stiprintuvg patogiau tvirtinti prie juostelés, kurig galima uzkabinti ant pacientg laikancio vieno i$ tévy kaklo.

Per tyrimg ir tarp tyrimy Titan prietaisg galima valdyti peties
déZutés mygtuku (1).

Per kompiuterio valdomos veiksenos tyrimg, peties dézutés
mygtuku (1) galima PRADETI arba SUSTABDYTI tyrimg, kai
ausyje palaikomas sandarumas.

Tarp tyrimy, kai zondas yra iStrauktas i§ ausies, paspaudus
§j mygtukg parinkta ausis bus pakeista i$ deSinés j kaire ir
atvirksciai.

Pirminio stiprintuvo mygtuku (2) galima PRADETI arba
SUSTABDYTI tyrima.

e Y
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2.13 ISdéstyma nurodancéiy lipduky tvirtinimas ant pirminio stiprintuvo

Pateikiamas iSdéstymg nurodanciy lipduky lapas, kad naudotojui bty lengviau tinkamai tvirtinti elektrodus ir
kabelius. Kiekviename lape yra du lipdukai; virSutiniame pavaizduotas speneliy iSdéstymo struktara, o
apatiniame — sprando iSdéstymo struktdra.

Reikiama lipdukg atskirkite nuo lapo ir jj pritvirtinkite prie pirminio
stiprintuvo galinés dalies.

2.14 P30 daviklio naudojimas su ausy kistukais, poroloniniais kiStukais arba ausy
gaubteliais (tik ABRIS440)

Yra dvi IP30 daviklio versijos, skirtos naudoti su ABRIS440 moduliu.

L]
[
IP30 daviklis skirtas naudoti su 3,5 mm arba 4,0 IP30 Earcup daviklis naudojamas su ausy
mm kadikiy ausy kistukais, poroloniniais gaubteliais su adapteriu. Sis daviklis pazymétas
jkiSamaisiais ausy kiStukais arba Titan prietaiso uzra8u Calibrated for use with EarCups
zondo ausy kistukais su adapteriu. Sis daviklis (Sukalibruotas naudoti su ausy gaubteliais).

pazymeétas uzraSu Calibrated for use with inserts
(Sukalibruotas naudoti su kistukais).

e Y
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2.15 Titan prietaiso prijungimo atsargumo priemonés

PASTABA

Atkreipkite démesj, kad prietaisg prijungiant prie standartinés jrangos, pavyzdziui, spausdintuvy ir tinkly,
batina imtis specialiy atsargumo priemoniy, kad baty iSlaikyta medicininé sauga.
Vadovaukités toliau pateiktomis instrukcijomis.

USB adapteriu.

Pagrindinis lizdas

Medicininis elektros
maitinimas

1 pav. Titan prietaisas, naudojamas su mediciniSkai patvirtintu maitinimo bloku ir pastoviosios srovés

Vien tik ,Titan“
prietaisas

Pagrindinis lizdas

Medicininis elektros
maitinimas

2 pav. Titan prietaisas, naudojamas su stovu ir mediciniSkai patvirtintu maitinimo bloku.

sTitan“ prietaisas stove

spausdintuvu.

Pagrindinis lizdas

Pagrindinis lizdas
spausdintuvui

Medicininis elektros
maitinimas

Spausdintuvo elektros

maitinimas

3 pav. Titan prietaisas, naudojamas su stovu, mediciniSkai patvirtintu maitinimo bloku ir belaidZiu

»Titan“ prietaisas stove

Belaidis

Printer (spausdintuvas)

Pagrindinis lizdas

Pagrindinis lizdas
kompiuteriui

Pagrindinis lizdas
spausdintuvui

Medicininis elektros
maitinimas

Kompiuterio elektros
maitinimas

Spausdintuvo elektros
maitinimas

4 pav. Titan prietaisas, naudojamas su stovu, mediciniSkai patvirtintu maitinimo bloku ir belaidziu
prijungimu prie kompiuterio.

sTitan“ prietaisas stove
Belaidis

Kompiuteris:

Printer (spausdintuvas)
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saugumas — Zr. 7 pav.

Pagrindinis Me_dicini§kai
patvirtintas saugos

lizdas

Medicininis elektros
maitinimas

Kompiuterio elektros
maitinimas

Printer (spausdintuvas)

Pagrindinis
lizdas
Pagrindinis MediciniSkai
lizdas patvirtintas saugos

Spausdintuvo elektros
maitinimas

Medicininis elektros
maitinimas

Kompiuterio elektros
maitinimas

Printer (spausdintuvas)

5 pav. Titan prietaisas, naudojamas su stovu, mediciniSkai patvirtintu apsauginiu transformatoriumi ir
laidiniu prijungimu prie kompiuterio. Netinka naudoti ABRIS440, nes neuztikrinamas paciento

,litan®
prietaisas stove

Kompiuteris:

6 pav. Titan prietaisas, naudojamas su stovu, mediciniSkai patvirtintu apsauginiu transformatoriumi,
laidiniu prijungimu prie kompiuterio ir belaidziu prijungimu prie spausdintuvo. Netinka naudoti
ABRIS440, nes neuztikrinamas paciento saugumas — zr. 7 pav.

Printer
(spausdintuvas)

Belaidis

,Titan®
prietaisas stove

Kompiuteris:

Pagrindinis
lizdas
Pagrindinis MediciniSkai
lizdas patvirtintas saugos

Spausdintuvo elektros
maitinimas

Medicininis elektros
maitinimas

Kompiuterio elektros
maitinimas

Printer (spausdintuvas)

7 pav. Titan prietaisas, naudojamas su stovu, mediciniSkai patvirtintu maitinimo bloku, optiniu USB
prijungimu prie kompiuterio ir belaidZiu prijungimu prie spausdintuvo. Tinkama konfigiracija naudoti su
ABRIS440 — paciento saugumas uztikrinamas.

Printer
(spausdintuvas)

Belaidis

,litan®
prietaisas stove

Kompiuteris:
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2.16 Programinés jrangos jdiegimas
Ka turite zinoti pries pradédami jdiegima
Turite turéti administratoriaus prieigos prie kompiuterio, kuriame jdiegsite Titan programy komplektg, teises.

Svarbi pastaba dél normatyviniy duomeny naudojimo

Jus ketinate jdiegti Titan programy komplekto programine jrangg. Kai kuriose programinés jrangos dalyse
gali bati normatyviniy duomeny, kurie gali bati rodomi ir palyginti su padarytais jrasais. Jei pageidaujama
normatyviniy duomeny nerodyti, atitinkamuose tyrimy protokoluose galima panaikinti Siy duomeny parinkimg
arba galima sukurti ir naudoti naujus alternatyvius protokolus be normatyviniy duomeny.

Interacoustics negarantuoja jokiy diagnostikos rezultaty dél atitikimo laipsnio tarp jradyty rezultaty ir bet
kokiy normatyviniy duomeny pavyzdziy, kuriuos operatorius pasirenka naudoti palyginimui.

Daugiau informacijos apie normatyvinius duomenis rasite Titan prietaiso papildomos informacijos vadove
arba jy gausite i$ Interacoustics.

PASTABA
1. Titan aparatinés jrangos jokiu budu NEJUNKITE prie kompiuterio, kol nejdiegta programiné jranga.
2. Interacoustics nesuteiks jokios garantijos dél sistemos funkcionalumo, jei yra jdiegta bet kokia kita
programiné jranga, iSskyrus Interacoustics "OtoAccess® Database arba Noah 4.10. arba naujesné
versija.

Minimalis reikalavimai kompiuteriui

Core i3 ar spartesnis centrinis procesorius (rekomenduojama naudoti Intel)

4GB RAM (arba didesné)

Disco fisso con almeno 10 GB di spazio libero (Solid State Drive [SSD] consigliato).
Minimali ekrano skiriamoji geba — 1280 x 1024 pikseliy

Su DirectX 12.x suderinama grafika (rekomenduojama naudoti Intel / NVidia)
Vienas ar keli USB prievadai, 1.1 arba vélesnés versijos

Palaikomos operacinés sistemos
¢ Microsoft Windows® 10 a 32 bit e a 64 bit
¢ Microsoft Windows® 11

Windows® & un marchio registrato di Microsoft Corporation negli Stati Uniti e in altri paesi.

Importante: assicurarsi di aver installato i service pack piu recenti e gli aggiornamenti piu importanti per la
versione di Windows® in esecuzione.

PASTABA. Pagal duomeny apsaugos reikalavimus uZtikrinkite, kad baty laikomasi visy iy punkty:
Naudokite Microsoft palaikomas operacines sistemas

|sitikinkite, kad operacinés sistemos yra pataisytos

Jjunkite duomeny bazés Sifravimg

Naudokite individualias vartotojo paskyras ir slaptazodzius

Apsaugokite fizine (ir per tinklg) prieigg prie kompiuteriy pasinaudodami vietine duomeny saugykla
Naudokite atnaujintg antivirusine ir uzkardg bei apsaugos nuo kenkéjiSky programy programine jrangg
lgyvendinkite tinkamg atsarginio kopijavimo politikg

|diekite tinkamg registro iSsaugojimo politikg

Pakeiskite visus numatytuosius administravimo slaptazodzius

CoNoO>ORr~®ON =

PASTABA. Naudojant operacines sistemas, kuriy programinés jrangos ir saugumo palaikymg Microsoft
nutrauke, padidéja virusy ir kenkejisky kody pavojus, dél to sistemos veikimas gali sutrikti, galima prarasti
duomenis, jie gali bati pavogti arba neteisétai panaudoti.

Interacoustics A/S neatsako uz jisy duomenis. Kai kurie Interacoustics A/S gaminiai palaiko arba gali veikti
su Microsoft nepalaikomomis operacinémis sistemomis. Interacoustics A/S rekomenduoja visuomet naudoti
Microsoft palaikomas operacines sistemas, kuriy saugumas yra nuolat atnaujinamas.

e Y
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Ko jums reikés:
1. Titan programy komplekto jdiegimo USB.
2. USB kabelio.
3. Titan aparatinés jrangos.

Kad 8ig programing jrangg galétuméte naudoti su duomeny baze (pvz., Noah arba OtoAccess® Database),
duomeny baze jdiekite prie$ jdiegdami Titan programy komplekta. Atitinkamai duomeny bazei jdiegti
vadovaukités gamintojo pateiktomis jdiegimo instrukcijomis.

Atkreipkite démes;j, kad tuo atveju, jei naudojate AuditBase System 5, Sig rastinés programy sistemg reikia
paleisti pries paleidziant Titan programy komplekta.

e Y
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Installazione del software su Windows® 10 e 11

|dékite jdiegimo USB ir vykdykite toliau pateiktus veiksmus Titan programy komplekto programinei jrangai
jdiegti. Jei jdiegimo procesas neprasideda automatiSkai, spustelékite Pradzia, po to — Mano kompiuteris ir su
kartus spustelékite USB jtaisa, kad pamatytumeéte jdiegimo USB turinj. Du kartus spustelékite failg setup.exe
jdiegimui pradéti.

1. Attendere fino a che non compare la finestra di dialogo seguente, accettare i termini e le condizioni
di licenza e poi cliccare su Install (Installa).

2. Seguire le istruzioni di Titan Installer sullo schermo fino al completamento dell'installazione. Cliccare
su Close (Chiudi). Il software & ora installato e pronto all'uso.

Durante l'installazione, Windows® potrebbe:

a) Chiedere se si desidera consentire le modifiche al computer. Se cio si verifica, cliccare su Yes
(Si).

b) Chiedere di scaricare e installare una nuova funzione di Windows (ad esempio, .NET
Framework 3.5). Scaricare e installare le nuove funzioni per assicurarsi che il software Titan
Suite funzioni nella maniera prevista.

c) Segnalare che Windows non riesce a verificare I'autore del software del driver. Installare in ogni
caso il software del driver per assicurarsi che Titan funzioni nella maniera prevista. Se non
installato, Titan non verra rilevato dal computer quando connesso tramite USB.

@ Titan Suite Installer o || = e J
Titan Suite Installer
. Setup Successful
.
Interacoustics
| Close
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3. Dopo aver lanciato il software per la prima volta, viene chiesto di selezionare le impostazioni

regionali, le quali attivano una selezione di protocolli di fabbrica e il Manuale delle istruzioni per I'uso
(EN o US) di Titan Suite.

Regional settings

Regional settings

Region

-

Factory Settings -

Atkreipkite démesj, kad visus regioninius gamyklinius protokolus kiekvienam atskiram moduliui bus galima
parinkti naudojant parinktj show/hide protocols (rodyti / slépti protokolus. Daugiau informacijos rasite Titan
prietaiso papildomos informacijos dokumente.

Atkreipkite démesj, kad po jdiegimo kalbg visada galima pakeisti pasirenkant Menu | Setup | Language
(Meniu | Sgranka | Kalba) parinktj, kurj yra Titan programy komplekto skirtuke MAIN (PAGRINDINIS).

2.17 Tvarkyklés jdiegimas

|diegus Titan programy komplekto programine jrangg, batina jdiegti Titan tvarkykle.

1. Titan prietaisg USB jungtimi (tiesiogiai arba per stovg) prijunkite prie kompiuterio. Titan prietaisg

jjunkite paspausdami rankinio prietaiso mygtukg R arba L.
2. Sistema automatisSkai aptiks naujg aparatine jrangg ir prie laikrodzio esancioje uzduociy juostoje

pasirodys iSSokantysis langas, kuriame nurodoma, kad tvarkyklé jdiegta ir aparatiné jranga paruosta

naudoti.

Per controllare che il driver sia stato installato correttamente, andare su Device Manager (Gestione dei

dispositivi) e verificare che Titan compaia sotto Medical Devices (Dispositivi medici).

= Device Manager
File Action View Help

= |7 HE =

=lle=s

a | FYN-JAR-BT|
D-& Batteries
-~} Bluetooth Radios
178 Computer
-y Disk drives
1+, Display adapters
b % Human Interface Devices
b g IDE ATA/ATAFI controllers
1+ %54 Imaging devices
L= Keyboards
A‘g Medical devices
| ¥ Titan (aUsb2)
3 B Mice and other pointing devices
b & Monitors
DI? Network adapters
1>~ [l Other devices
175" Ports (COM & LPT)
DR Processors
[ Security Devices
b Q‘ Sound, video and game controllers
| {8 System devices
[ a Universal Serial Bus controllers
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2.18 Titan programy komplekto kaip atskiro modulio jdiegimas
Jei Titan programy komplekto nenorite paleisti naudodami Noah 4 arba OtoAccess® Database darbalaukyje
galite sukurti Saukinj, kad Titan programy komplektg galétuméte paleisti kaip atskirg modul;.

Eikite PradZia | Programos | Interacoustics | Titan Suite. DeSiniuoju pelés klaviSu spustelékite Titan Suite ir
pasirinkite Siysti j | Darbalaukis (sukurti Saukinj). Dabar darbalaukyje atsiras Titan programy komplekto
Saukinys.

Pastaba: seansus iSsaugojus esant aktyviai atskiro veikimo veiksenai, matavimai nebus susieti su konkreciu
pacientu ir jy nebus galima véliau perkelti pacientui duomeny bazeje.

2.19 Licencija

Jusy gautame Titan prietaise jau yra licencija, jskaitant jusy uzsakytus programinés jrangos modulius. Jei
norite pridéti kitg modul;j, kuris yra Titan programy komplekte, dél licencijos kreipkités j prekybos atstova.

2.20 Belaidzio spausdintuvo prijungimas prie Titan
numatytasis prieigos raktas yra 1234.

2.20.1 Belaidis diegimas (Windows®)
Accendere I'unitad manuale di Titan e il PC o il computer portatile su cui é installato Windows®:

1. Pasirinkite Protocol | My Titan |Titan (Protokolas | Mano Titan | Titan) ir paspausdami mygtukg R
arba L (D arba K) pakeiskite funkcijos wirelessConnection (Bluetooth rysys) parinktj j PC (asmeninj
kompiuterj).

Setup Titan m

Wirehe onnection:
PC

Power Saver

2 min 4

Power Off:

5 min 4

Height Above Sea Level:

<0m 4

[ Back J

Py 2\
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2. Nella barra delle applicazioni, cliccare con il tasto destro sull'icona Bluetooth e selezionare Add a
Bluetooth Device (Aggiungi un dispositivo Bluetooth).

3. Quando appare la schermata seguente, selezionare Titan per I'accoppiamento e cliccare su
Pair (Appaia). Inserire il codice di accoppiamento (1234) e poi cliccare su Next (Avanti).

Enter the passcode for your healthcare device

Enter the passcode for your healthcare device

You might need to enter the same passcode into the healthcare device.

q‘ _1 234 X
U Or, try entering a de on it

4. Dabar prietaisas Titan susietas su asmeniniu kompiuteriu per belaidj rysj. Uzdarykite dialogo
langa.
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5. Norédami patvirtinti susiejimag, paleiskite Titan programy komplektg (daugiau instrukcijy rasite
papildomos informacijos apie Titan vadove). Titan prietaisas vis dar turi bati jjungtas.

3. Paleide Titan programy komplektg eikite | MAIN | Menu | Setup | Enable wireless. Paleidus
programg, pasirodo pavaizduotas dialogo langas, o programiné jranga pradeda ieSkoti belaidziy
prietaisy. Programai atradus Titan prietaisg, pasirodo mygtukas su serijos numeriu (jj galima
pamatyti ekrane Protocol | My Titan | Setup | License.... Paspauskite mygtukg, kad uzmegztuméte
belaidj ry§j.

Wireless connection

Click below to connect

Titan 12079783

Esant tinkamam belaidZiam rySiui, belaidZio tinklo piktograma Salia Titan parodys rySio stipruma. Jei
negalima pasiekti Titan, patikrinkite, ar jrenginyje jjungtas belaidis rySys ir ar jis nustatytas
kompiuteriui, ar jis yra tinkamame kompiuterio diapazone.

Nota: Se Titan non si connette correttamente e il PC ha installato il driver del Bluetooth del
produttore, &€ possibile che sia necessario disinstallare questo driver e poi tentare nuovamente
I'accoppiamento con il PC.
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3 Eksploatavimo instrukcijos

Prietaisas jjungiamas paspaudZziant rankinio prietaiso R arba L mygtukg. Prie§ naudodamiesi prietaisu,
perskaitykite §j vadova. Siekiant geriausios praktikos, atkreipkite démesj j Siuos bendruosius jspéjimus ir
atsargumo priemones:

1. Zondo antgalio jokiu bldu nekiskite | ausies kanalg neuzdéje ausy kistuko, nes be jo gali bati
pazeistas paciento ausies kanalas.

2. Ausy kiStuky dézute laikykite pacientui nepasiekiamoje vietoje.

3. Zondo antgal;j kiSkite taip, kad bty uztikrintas sandarumas, bet pacientui nebity padaryta jokios
Zalos. Privaloma naudoti tinkama ir Svary ausy kituka.

4. Uzdedamuyjy ausiniy pagalvéle reguliariai valykite patvirtinta dezinfekavimo priemone

Tyrimui kontraindikacijas sukelia neseniai atlikta stapedektomija arba vidurinés ausies operacija,
skysciy tekéjimas iS ausies, tmi iSorinio klausos kanalo trauma, iSorinio ausies kanalo skausmas
(pvz., rimtas iSorinés ausies uzdegimas) arba okliuzija. Pacienty, kuriems reiSkiasi tokie simptomai,
negalima tirti negavus gydytojo patvirtinimo.

6. Tyrimui, kai naudojamas didelio intensyvumo stimulas, kontraindikacijas gali sukelti spengimas,
padidéjes jautrumas triukSmui ar kitoks jautrumas stipriems garsams.

7. Kai Titan prietaisas naudojamas klinikiniu tikslu su stove esanc€iu rankiniu instrumentu, naudokite
50% darbo ciklg — t. y. po nepertraukiamo tyrimo laikotarpio reikia daryti tokios pacios trukmés
pertrauka.

8. Jei tyrimo metu Titan yra jkraunamas stove, tai gali turéti jtakos EEG lygiui. ABRIS tyrimo metu
rekomenduojama nejkrauti Titan prietaiso.

9. Pacientams, turintiems ventrikuloperitoninj Suntg, turi bati uztikrinamas saugus 5 cm atstumas tarp
$unto ir aktyviosios jutiklio dalies. Zr. 5.2.

1. Naudokite tik tokio intensyvumo stimuliavima, kuris priimtinas pacientui.

2. Kai taikote kontralateralinj stimuliavimg naudodami jkiSamgsias ausines, ausiniy nekiskite arba
niekaip kitaip nebandykite atlikti matavimy tinkamai jiems skirtose vietose nesumontave jkiSamojo
ausy kistuko.

3. Kai taikote kontralateralinj stimuliavimg naudodami uzdedamasias ausines, nebandykite atlikti
matavimy neuzdéje MX41 pagalvélés.

4. Zondo bandymg rekomenduojama atlikti kiekvienos dienos pradzioje, kad baty aidku, jog zondas ir
(arba) laidas tinkamai veikia atliekant TEOAE matavimus.

5. Reguliariai valykite zondo antgalj, kad prie jo prikibusi ausy siera ar kiti neSvarumai neiSkreipty
matavimo rezultaty.
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PASTABA

1.

2.

Labai svarbu bendraujant su pacientu prietaisu naudotis atsargiai. Kad tyrimas buty kuo tikslesnis, jo
metu prietaisas turi biti saugioje ir stabilioje padétyje.

Titan prietaisg reikia eksploatuoti tylioje aplinkoje, kad matavimy nepaveikty iSorés garsai.
Sprendimus dél aplinkos gali priimti jgudes asmuo, turintis kvalifikacijg akustikos srityje. 1SO 8253
11 skirsnyje esan€iame nurodyme pateiktas tylios patalpos, skirtos audiometriniam klausos tyrimui,
apibrézimas.

Rekomenduojama prietaisg eksploatuoti esant aplinkos temperatirai 15 °C / 59 °F — 35 °C / 95 °F.
Uzdedama ausiné ir jkiSamoji ausiné yra sukalibruotos Sio prietaiso peties déZutei — jei reikia naudoti
daviklius i$ kitos jrangos, ausines reikia iS naujo sukalibruoti.

Daviklio korpuso jokiu bidu neplaukite vandeniu, j daviklj nekiskite jokiy nenurodyty prietaisy.
Prietaiso nenumeskite, saugokite jj nuo kity nederamy smagiy. Jei prietaisas numetamas arba kitaip
pazeidziamas, grgzinkite jj gamintojui suremontuoti ir (arba) sukalibruoti. Prietaiso nenaudokite, jei
jtariate, kad jis gali bati pazeistas.

Nors Sis instrumentas tenkina atitinkamus EMS reikalavimus, reikia imtis atsargumo priemoniy, kad
nesant batinumui jo neveikty elektromagnetiniai laukai, pavyzdziui, kuriuos skleidzia mobilieji
telefonai ir kt. Jei prietaisas naudojamas arti kitos jrangos, bitina stebéti, ar neatsiranda tarpusavio
trikdziy.

Naudokite tik vienkartinius Sanibel ausy kistukus, skirtus naudoti su Siuo prietaisu.

3.1 Ausy kistuky tvarkymas ir parinkimas

Kiekvienam pacientui naudokite naujg ausy kistuka, kad iSvengtumeéte kryzminio uzter§imo. Ausy
kiStuko negalima naudoti pakartotinai.

Titan zondg bitina naudoti su Sanibel ausy kistukais.

Pries$ tyrimg ant zondo batina uzdéti tinkamo tipo ir dydzio ausy kistuka. Jlsy pasirinkimas priklausys nuo
ausies kanalo ir ausies dydzio bei formos. Jis taip pat gali priklausyti nuo asmeninio pasirinkimo ir tyrimo
vykdymo bido.

Atliekant greitg varZos atrankos testg, galbdt norésite pasirinkti ské€io formos alyvuoge.
Skéciai uzsandarina ausies kanalg, kad zondo galas nepatekty j ausies kanalg. Tvirtai
jspauskite ausies kidtuka j ausies kanalg, kad sandariklis iSlikty visg tyrimo laika.

Kad tyrimas buaty stabilesnis, rekomenduojame naudoti ilginamajj laidg su grybo formos ausy
kistuku. Ziarékite, kad $is ausy kistukas baty visi$kai jkistas j ausies kanalg. Naudojant grybo
formos ausy kistukus, tyrimg galite atlikti neliesdami Titan prietaiso. Taip sumazinama
tikimybeé atsirasti kontakto triukSmui, galin€io paveikti matavimus.

Ausy kistuky dydziy ir jy parinkimo apzvalga pateikta trumpo vadovo skiltyje Tinkamo ausy kistuko
parinkimas (“Selecting the Correct Ear Tip” Quick Guide).
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3.2 Titan prietaiso jjungimas ir iSjungimas

Titan prietaisa jjungsite mygtuku arba
Titan prietaisg iSjungsite 1 sekunde vienu metu laikydami nuspaustus mygtukus ir
PASTABA

Titan prietaisas pradeda veikti mazdaug per 2 sekundes. Prie$ naudodami prietaisg, leiskite jam 1 minute

jilti.

3.3 Zondo busena

Zondo biseng nurodo ilginamojo laido gale arba peties déZutéje esancios lemputés spalva, arba zondo
blsenos juosta programinéje jrangoje. Toliau paaiSkinama spalvy reikSmé:

Spalva
Raudona
Mélyna
Zalia
Geltona
Baltas

Zalia keigiasi
raudong / mélyng
Nesvielia

Busena

Parinkta deSiné ausis. Zondas iStrauktas i$ ausies.

Parinkta kairé ausis. Zondas iStrauktas i$ ausies.

Zondas yra ausyje, iSlaikomas sandarumas.

Zondas yra ausyje, jis uzsikim3es, nesandarus arba yra per daug triukSmo.
Zondas ka tik buvo prijungtas. Zondo busena nezinoma. Jei zondo lemputé
SvieCia baltai esant bet kuriai kitai situacijai, gali bati, kad Titan prietaisg reikia
iSjungti ir vél jjungti — tada bus atstatyta tinkama zondo bisena.

Dabartinis tyrimas yra baigtas.

Titan nebekontroliuoja zondo biklés arba zondas yra dideléje ertméje, pvz.,
jei naudojamas Forced Start (priverstinés pradzios) rezimas (tik impedansui ir
OAE).

3.4 Titan rankinio jtaiso valdymo pultas

D-0100625-M — 2025/03

Simbolis Funkcija

F1-F3 F1-F3 mygtukais parenkamos jvairios parinktys,
kurios rodomos Titan prietaiso ekrane vir§ kiekvieno
atskiro funkcijy mygtuko, pavyzdziui, Print
(Spausdinti), Save (I$saugoti) ir Delete (Salinti).

F4-F5 Mygtukais R ir L parenkama ausis. Norédami Titan
prietaisg iSjungti, vienu metu nuspauskite mygtukus
F4 (R)ir F5 (L).

F6-F7 Mygtukais aukstyn ir zemyn (F6 ir F7) narSoma
sgrasuose, meniu ir t. t. Siais mygtukais taip pat
galima slinkti per jvairius tyrimus, kurie rodomo
parinktame lange.

e Y

s
Titan — Naudojimo instrukcijos - LT Interacoustics Psl. 29



3.5 Titan valdymas rankinio prietaiso veiksena

3.5.1 Paleidimas

Titan prietaisas visada pradeda veikti rodydamas pries tai naudoto protokolo ekrang Test (Tyrimas), jis yra
paruostas vykdyti matavima.

Kai Titan jjungiamas rankinio prietaiso veiksena po to, kai jis buvo atjungtas nuo kompiuterio, jis pradés
veikti rodydamas ekrang Select Protocol (Parinkti protokola) ir jums reikés parinkti protokola, kurj naudosite.

3.5.2 Baterija

Kai Titan prietaiso baterijos jkrova smarkiai iSeikvojama, pirmiausiai pastebésite, kad rankinio prietaiso
virSutiniame desiniajame kampe esantis baterijos simbolis pakeis spalvg. Kai baterijos jkrovos lygis tampa
toks Zemas, kad nebejmanoma atlikti matavimy, ekrane pasirodys perspéjimas, matavimai bus sustabdyti ir
bus iSsaugoti visi jradyti duomenys. Rankinj prietaisg reikés iSjungti ir pakeisti baterijg arba Titan prietaisg
jstatyt j stova, kad galétuméte testi tyrimg. Titan prietaisg vél jjungus, bus atkurti anksciau iSmatuotos vertés
ir matavimus galésite vykdyti nekartodami tyrimo.

3.6.3 Tyrimo ekranas

|prastai Titan prietaisas pradeda veikti rodydamas ekrang Test (Tyrimas). Kai atlike matavimg 3alinate arba
iSsaugote duomenis, taip pat vél bus rodomas Sis ekranas. Ekrane galima perziaréti tokig informacija:

e Greta zodzio Test antrasté rodo zondo bisena: in ear (ausyje), out of ear (iStrauktas iS ausies),
leaking (nesandarus) arba blocked (uzsikimses).

o Kai tik matoma spausdintuvo piktograma, galima jsigyti belaidj terminj spausdintuvg

¢ VirSuje deSiniajame kampe rodoma baterijos biisena, [E. Kai Titan rankinis prietaisas jstatomas j
stova, baterija pradés jsikrauti ir pasirodys jkraunamos baterijos piktograma. Jei baterija yra beveik
iSsikrovusi, i piktograma bus raudona.

e Virdutiniame de$iniajame kampe esant piktograma rodo, kas tiriama Titan prietaisu — kairé ausis, [,
desiné ausis [R ar abi ausys B (i funkcija yra tik ABRIS440 modelyje, jei prijungtas tinkamas
daviklis).

o Protokolo pavadinimas rodomas antroje ekrano Test (Tyrimas) eilutéje. Paspaudus Start
(Pradéti), antroje eilutéje pasirodys vykdomo tyrimo tipas (pvz., Tymp, DP-Gram).

e Yra galimybé priverstinai pradéti impedanso matavima, pvz., matuojant vaikui su PE (slégio
iSlyginimo) vamzdeliu. Forced Start rezimas jjungiamas 3 sekundes spaudziant Start mygtuka.
Buklés juostoje atsiras uzraSas Forced Start. Atleiskite mygtukg Start ir pradékite matavima.
Pastaba. Pradéti priverstinj matavimg galima tik tada, kai protokolo sgrankoje prietaisui nustatytas
rankinis paleidimas (Manual start).

IMP440
Tyrimo matavimas rodomas ekrano centre.

Normatyvinis laukelis nurodo normatyvine sritj, kurioje esant normalioms
sglygoms bity maksimalus timpanogramos taskas. Normatyvinio laukelio
matmenys apibréZiami protokolo nuostatose.

Vol = Tiris

Press = Slégis
Comp = Laidis
Grad = Gradientas

Jei protokole yra instrukcinis pranes§imas, paspaudus peties dézutés
mygtukg protokolas tesiamas neatsizvelgiant j zondo blsena.

e Y
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ABRIS440

o |
CE=Chirp 35dBnHL
EarCup g 4 ) EarCup
M

Impedance Check!

Impedance is not
ideal, continue?

DPOAE440
Test: In ear
DP-Gram

dB SPL
20,

1 2 3 4 5678%kHz

Time 0 sec

D-0100625-M — 2025/03
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Apskritimai ant kadikio galvos nurodo tyrimo elektrody iSdéstyma ir
elektrody impedanso blsena; Zalia = priimtinas, geltona = prastas.

Parinktas daviklio pavadinimas pateikiamas $Salia kudikio galvos.

Po tyrimo laiko verte pateikiama kiekvieno i$ trijy elektrody (balta, raudona,

mélyna) impedanso verte.

Trys ekrano apacioje esantys mygtukai atitinka rankinio prietaiso virSutinius

tris funkcinius mygtukus.

Per tyrima:

Rodoma EEG juosta, kuri rodo EEG maksimalias vertes. Juoda juosta
nurodo EEG maksimaly lygj, vir§ kurio matavimas bus atmestas (rodoma

geltona spalva).

Jei tyrimas pradedamas elektrody impedanso indikatoriams esant
geltoniems (prastas), pasirodo perspéjamasis langas impedance is not
ideal (impedansas néra idealus). Naudotojas turi patvirtinti, ar nori testi

tyrima, jei impedanso vertés yra prastos.

Dél prasto impedanso tyrimas

gali ilgiau trukti, o jraSuose gali bati daugiau triukSmo.

Test: In ear
DPOAE Screening
kHz
15 2 3 4
Time 0 sec

s
Interacoustics

Tyrimo matavimas rodomas ekrano centre.
Rodomas vaizdas priklausys nuo protokole

parinko rodinio: bazinio rodinio arba iSpléstinio
rodinio.
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TEOAE440

Test: Out of ear fan| Test: Out of ear (o] Tyrimo matavimas rodomas ekrano centre.

TEOAE Test Screening OAE
Rodomas vaizdas priklausys nuo protokole
parinko rodinio: bazinio rodinio arba iSpléstinio

01:00 02:04 .

rodinio.

dB SPL

305

20

10

—10%

-20* L) 1 2 4 kHZS 119 168 237 335 K

Wave repro O ¥ Sueeps 0 Suweeps 0

Time 0 sec Time 0 sec

Valdymas Siame ekrane:

- Virsutiniu kairiuoju rankinio prietaiso mygtuku atversite ekrang Protocol (Protokolas), kuriame
galite parinkti kitg protokolg arba eiti j Titan prietaiso sgranka.

- Virsutiniu viduriniuoju mygtuku atversite ekrang View Client (Perziaréti klientg), kuriame galima

perzidréti ir pakeisti kliento duomenis, taip pat perzidréti ir (arba) iSspausdinti ankstesnius seansus.
Per tyrimg Siuo mygtuku galite tyrimg Pause (Pristabdyti) tyrima (iSskyrus IMP440 modelj).
Virsutini deSiniuoju mygtuku tyrimas pradedamas arba sustabdomas. Done! pasirodo virSutinéje
Zalioje juostoje tada, kai tyrimas baigiamas.

DesSiniuoju ir kairiuoju mygtuku rankiniame prietaise tyrimui parenkama atitinkamai des$iné arba
kairé ausis. Norint vél aktyvinti binauralinj tyrimg po to, kai paspaudziamas deSiniosios ar kairiosios
ausies mygtukas, grjzkite j ekrang Protocol (Protokolas) ir vél parinkite tg protokolg (tik ABRIS440
modelyje).

Jei vienos arba abiejy ausy duomenys buvo surinkti ir virSutinéje Zalioje juostoje atsiranda uzrasas
Done!, aukstyn ir zemyn mygtukais galite slinkti per surinktus matavimus arba lenteles.

Peties dézutés mygtuku galite pradéti ir sustabdyti tyrima, kai zondas yra ausyje, arba pakeisti
ausis, kai zondas yra iStrauktas iS ausies.

3.5.4 Ekranas Done (Atlikta)

Titan prietaisg ekrang Done! (Atlikta) automatiSkai parodys tada, kai bus baigtas protokolo tyrimas. Jame
galima perziaréti, iSspausdinti ir (arba) iSsaugoti abiejy ausy matavimus.

Donet =T Donet o]
Tympanogram TEOQAE
il 226 Hz =y
3
z
| k |
—0600 e 300 daPa
Yol 1.0 nl  Press -4 difa
Comp 103 nl  Gad 073 uwl
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Valdymas Siame ekrane:

3.5.5

VirSutiniu kairiuoju mygtuku iSspausdinsite kairiosios ir deSiniosios ausy tyrimo rezultatai.
Atminkite, kad tai jvyks tik tuo atveju, jei spausdintuvas prijungtas prie belaidZio tinklo.

Virsutiniu viduriniuoju mygtuku atversite ekrang Select Client & Save (Pasirinkti klientg ir
iSsaugoti), kuriame galima i§saugoti kliento duomenis. Titan prietaisas yra intuityvus naudoti, todél
iSsaugojus duomenis Titan prietaisas pasiruo$ naujam matavimui — bus iSvalyta jo darbiné atmintis ir
vél pasirodys ekranas Test (Tyrimas). Galite iSspausdinti duomenis pries juos iSsaugodami arba
naudodamiesi seansy sgrasu atkurti iSsaugotus matavimus ir juos iSspausdinti véliau.

Virsutinj desinjjj mygtuka paspaudus parodomas i§Sokantysis praneSimas Delete current or both
ears? (Ar Salinti dabartine arba abi ausis?). Virsutiniu kairiuoju mygtuku §j procesg atSauksite.
Virsutiniu viduriniuoju mygtuku pasalinsite Siuo metu parinktos ausies duomenis ir vél pasirodys
ekranas Test (Tyrimas). Virsutiniu desiniuoju mygtuku pasalinsite abiejy ausy duomenis ir vél
pasirodys ekranas Test (Tyrimas).

DeSiniuoju ir kairiuoju mygtuku tyrimui parenkama atitinkamai deSinioji arba kairioji ausis ir vél
pasirodys ekranas Test (Tyrimas). Jei tiriamos ausies duomenys jau yra, pasirodys iSSokantysis
langas Overwrite existing data? (Ar perrasyti esamus duomenis?). Virsutiniu kairiuoju ir virSutiniu
desiniuoju mygtukais galite pasirinkti atsakymg atitinkamai taip ir ne.

DeSiniuoju ir kairiuoju mygtuku tyrimui parenkama atitinkamai deSinioji arba kairioji ausis ir vél
pasirodys ekranas Test (Tyrimas). Parinktos ausies esami duomenys bus pa3alinti tik paspaudus
Yes (Taip) atsakant j klausimg Overwrite existing data? (Ar perradyti esamus duomenis?) (iSskyrus
IMP440 modelj). Jei aptinkama, kad ausyje yra zondas, sandarumas yra tinkamas, o protokole
aktyvinta automatinio paleidimo nuostata, naujas matavimas automatisSkai perradys esamus
duomenis (tik IMP440 modelyje).

Aukstyn ir zemyn mygtukais galite slinkti per jvairiy tyrimy rezultatus. Jei perziarédami pirmg arba
paskutinj ausies tyrimg paspaudziate atitinkamai aukstyn arba zemyn, pereisite prie kitos ausies
tyrimo rezultaty.

Peties dézutés mygtuku grjSite j ekrang Test (Tyrimas).

Select Client & Save (Parinkti klientg ir iSsaugoti)

Siame ekrane i$saugoti esamo kliento, kuris j Titan prietaisg buvo perkeltas i$ jasy duomeny bazés,
duomenis arba duomenis iSsaugoti naujo kliento vardu. Naujam klientui visada suteikiamas tokio formato
vardas: ID #. # yra paskesnis galimas unikalus kliento numeris.

Rankiniame prietaise galima saugoti iki 250 klienty.

[ Joan Jones

Select Client & Save @ Valdymas Siame ekrane:

[ Hew Client: ID 93

Virsutiniu kairiuoju mygtuku grjSite j ekrang Done! (Atlikta!) duomeny
nejraSydami ir nepasalindami.

E?ﬁ:: ?ﬁ?ﬂ - VirSutiniu viduriniuoju mygtuku galite redaguoti kliento vardg prie$
O John Doe iSsaugodami.

- Virsutiniu desiniuoju mygtuku iSsaugosite duomenis parinktam
klientui. ISsaugojus dabartinj matavima, visi duomenys pasalinami ir
tyrimui pasiruoSusiame Titan prietaise vél rodomas ekranas Test
(Tyrimas)

- DeSiniuoju ir kairiuoju mygtukais galite perSokti atitinkamai i$ klienty
sgraso virSaus arba apacios.

- Aukstyn ir zemyn mygtukais galite slinkti aukStyn ir Zzemyn klientu

[ Back™ |[EditNew | .r.u-_l sgrase.

- Peties dézutés mygtukas neturi jokios funkcijos.
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3.5.6

Edit New

o
First Mame
Last Name

Birth Date

Ekranas Edit New (Redaguoti naujg)

Siame ekrane galite jvesti kliento duomenis prie$ i§saugodami matavima.
Valdymas Siame ekrane:

|

DD:MM:YYYY

Virsutiniu kairiuoju mygtuku iSsaugosite kliento duomenis ir
grjSite j ekrang Select Client & Save (Parinkti klientg ir
iSsaugoti).

- Virsutiniu viduriniuoju mygtuku parinksite paryskintg simbol; ir
ji ivesite parinktame lauke ties Zymekliu. Grjzimo per vieng
pozicijg funkcija yra rodyklé virSutiniame desSiniajame kampe.
Tarpg jterpsite Zymeklj perkéle j laukelj po raidémis ir spusteléje
Select (Parinkti).

- Virsutiniu deSiniuoju mygtuku pereisite j kitg galimg lauka, kad
redaguotuméte.

- DeSiniuoju ir kairiuoju mygtukais pereisite i$ kairés j deSine
klaviatlros skydelyje.

- Aukstyn ir zemyn mygtukais pereisite aukstyn ir zemyn
klaviatlros skydelyje. Redaguojant gimimo datg, aukstyn ir
zemyn mygtukais pakeisite skaitine reikSme.

- Peties dézutés mygtukas Siame ekrane neturi jokios funkcijos.

3.5.7

Siame ekrane rodomas klienty sgra$as. Kai kurie klientai j Titan prietaisg gali bati jkelti i jasy duomeny
bazés. Kai Titan prietaise iSsaugoma vienas ar keli seansai, pazymimas laukelis, esantis prieSais kliento
vardg. Jei dar né vienas seansas neiSsaugotas, Sis laukelis yra nepazymetas.

View Clients il Valdymas Siame ekrane:

Virsutiniu kairiuoju mygtuku grjSite j ekrang Test (Tyrimas).

Ekranas View Clients (Klienty perziara)

E:][::jﬂemu - Virsutiniu viduriniuoju mygtuku pereisite j ekrang View Details
O] Titan Titan (Duomeny perziara), kur rodomi kliento duomenys.
] John Doe - VirSutiniu deSiniuoju mygtuku grjSite j ekrang the View Sessions

(Seansy perziira), kuriame galima perziaréti ir iSspausdinti parinkto
kliento galimus seansus.

- Desiniuoju ir kairiuoju mygtukais galite persokti atitinkamai i$ klienty
sgraso virSaus arba apacios.

- Aukstyn ir zemyn mygtukais galite slinkti aukstyn ir Zzemyn klientu
sgrase.

- Peties dézutés mygtukas Siame ekrane neturi jokios funkcijos.

O Joan Jones

3.5.8 Ekranas View Details (Duomeny perziiara)

Siame ekrane pateikiami parinkto kliento jvesti duomenys. Jame vir$utiniu
o kairiuoju mygtuku galite grjzti j ekrang View Client (Kliento perzidra) arba
Frst Hame 1D 93 virsutiniu viduriniuoju mygtuku redaguoti kliento duomenis ekrane Edit
E?st*h“;m: S— Details (Duomeny redagavimas).

I ate H H
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3.5.9 Ekranas Edit Details (Duomeny redagavimas)
Siame ekrane pateikiami ID (Identifikacija), First Name (Vardas), Last Name (Pavardé) ir Birth Date
(Gimimo data). Jéjus j §j ekrang, redagavimui parenkama pavardé.

Valdymas Siame ekrane:

o - Virsutiniu kairiuoju mygtuku grjSite j ekrang View Details
FirstMane 1D 93 (Duomeny perzitra).
Last Nae - Virdutiniu viduriniuoju mygtuku parinksite paryskintg simbolj ir

Birth Date DD : MM : YYYY oo . . . v . iy .
ji ivesite parinktame lauke ties Zymekliu. Grjzimo per vieng

pozicijg funkcija yra rodyklé virSutiniame desSiniajame kampe.

Tarpg jterpsite Zymeklj perkéle j laukelj po raidémis ir spusteléje

0123456789+« Select (Parinkti).

NOPORSTUY WY 2 - Virsutiniu desiniuoju mygtuku pereisite j kit galima lauka, kad

abcdefghijklim redaguotuméte.

|“ opgrstuvuxy Z| - DeSiniuoju ir kairiuoju mygtukais pereisite i$ kairés j deSine

klaviatiros skydelyje.

- Aukstyn ir Zzemyn mygtukais pereisite aukstyn ir Zemyn
klaviatiros skydelyje. Redaguojant gimimo data, aukstyn ir
zemyn mygtukais pakeisite skaitine reikSme.

Peties dézutés mygtukas Siame ekrane neturi jokios funkcijos.

3.5.10 Ekranas View Sessions (Seansy perziura)
Siame ekrane pateikiamas parinkty klienty galimy i§saugoty matavimy sarasas.

Valdymas Siame ekrane:
= - Virsutiniu kairiuoju mygtuku grjSite j ekrang View Client
02-04-2011 21:55:10 R+L (Kliento perzidra).

OPOAE Serening - Vir$utiniu viduriniuoju mygtuku pasalinamas parinktas
seansas arba visi seansai; prie$ tai parodomas prasymas
patvirtinti. Pastaba: jei nusprendziate, kad seanso (-y) Salinti
nenorite, paspauskite mygtukg Back (Atgal).

- Virsutiniu desiniuoju mygtuku galite pamatyti parinktus
duomenis ekrane View Session (Seanso perzidra).
DesSiniuoju ir kairiuoju mygtukais galite perSokti atitinkamai i$
seansy sgra$o virSaus j apacia.

i Aukstyn ir zemyn mygtukais galite slinkti aukStyn ir Zemyn
seansy sarase.

3.5.11 Ekranas View Session (Seanso perzilira)

Siame ekrane rodomi parinkto seanso tyrimo jraSymai.
View Session & @ View Session a
Tympanogram DP-Gram

ol 226 Hz
2

View Session ]

TEOAE

View Session

ABRIS 35 dB nHL CE-Chirp®

atl
Insert 9493 Insert
v L )

I B N B

I B B E—

I B B E—

I B B S

=+ | Pass |  Pass |

I B N B

I B B E—
! I B N B

I B B E—

I I N R

I I N R
o 00’/ & r
=00 e 300 daPa I B B E—

I B N

[ I e kRz
Vol 10wl Press -8 difa 15 2 3 4 The 16 sec Sheeps 240
Cop 086 ol Grad 060 ol | Tne 6 sec || 15 @ 130 @ o071y Tie 26 sec L
| | | [ |
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Valdymas Siame ekrane:

- Virsutiniu kairiuoju mygtuku grjSite j ekrang View Sessions (Seansy perzidra).

- Virsutinis vidurinis mygtukas atspausdins viska. Atminkite, kad tai jvyks tik tuo atveju, jei
spausdintuvas prijungtas prieTitan belaidZiu tinklu.

- VirSutinis desSinysis mygtukas neturi jokios funkcijos.

- DeSiniuoju ir kairiuoju mygtukais i$ iSsaugoty desinés ausies jrady perjungiama j kairés ausies
jrasus ir atvirksciai (jei jrasy yra).

- Aukstyn ir zemyn mygtukais galite slinkti per jvairius tyrimus, kurie iSsaugoti parinktame seanse.

- Peties dézutés mygtukas neturi jokios funkcijos.

3.5.12 Ekranas Select Protocol (Protokolo parinkimas)

Siame ekrane galite arba parinkti protokolg tyrimui, arba pereiti j Titan prietaiso nuostatas.

Select Protocol Valdymas Siame ekrane:

01 Tymp normal

03 Tymp infant

05 Tymp + Reflex 3x screening
CE-Chirp 35dBnHL

DPOAE Screening

DP-Gram

DP-1/0

TEOAE Screening

TEOAE Test

" |[ThyTitan_| hm.-m-:l

Virsutiniu kairiuoju mygtuku grjsite j to paties protokolo, kuris
buvo paskutinj kartg parinktas arba naudotas, ekrang Test
(Tyrimas).

- Virsutiniu viduriniuoju mygtuku grjSite j ekrang Setup (Saranka).

- Virsutiniu desSiniuoju mygtuku parinksite norimg protokolg ir grjSite
j ekrang Test (Tyrimas).

- DesSiniuoju ir kairiuoju mygtukais galite perSokti atitinkamai i$
protokoly sara$o virSaus arba apacios.

- Aukstyn ir zemyn mygtukais galite slinkti aukStyn ir Zemyn per
protokolus vienu kartu po viena.

- Peties dézutés mygtukas neturi jokios funkcijos.

3.5.13 Ekranas Setup (Saranka)
Siame ekrane galima ke|st| Titan rankinio prietaiso nuostatas.

Valdymas Siame ekrane

Language...
Date & Time...
Titan...
Printer...
Clinic Info...

License...
About...

D-0100625-M — 2025/03
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Virsutiniu kamuo;u mygtuku grjSite j ekrang Select Protocol
(Protokolo parinkimas).

- Virsutinis vidurinysis mygtukas neturi jokios funkcijos.

- Virsutiniu desiniuoju mygtuku parinksite pazymétg nuostata,
kad jg perziGrétuméte.

- DesSinysis ir kairysis mygtukai neturi jokios funkcijos.

- Aukstyn ir zemyn mygtukais pereisite aukstyn ir Zemyn per
iSvardytus elementus.

- Peties dézutés mygtukas neturi jokios funkcijos.

Pastaba: jei rankiniame prietaise aktyvinta priverstinio
iSsaugojimo funkcija, Sio ekrano néra.

e Y
s
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3.5.14 Ekranas Language (Kalba)
Desiniuoju ir kairiuoju mygtukais galite nustatyti kalbg. Galimos

Language:
English 4
[ Back J[ [ ]

kalbos: angly, vokie€iy, ispany, prancizy, italy, portugaly, ¢eky, rusy,
japony, kiny ir koréjieciy.

3.5.15 Ekranas Date & Time (Data ir laikas)

Kairiuoju ir desiniuoju mygtukais galite perSokti prie kito arba

3.5.16 Ekranas Titan

Setup Titan I

Bluelooth Connection:

D-0100625-M — 2025/03
Titan — Naudojimo instrukcijos - LT

Date: 30:06: 2008
Date format: DD :HH: YYYY
Time: 07:29:12

Printer 1
Power Save:

1min 4
Power Off:

2 min 4
Heigth Above Sea Level:

<0m 4
EEEE ) | —

ankstesnio elemento. Aukstyn ir Zzemyn mygtukais galite nustatyti
datg, datos formats ir laika.

Aukstyn ir zemyn mygtukais galite pereiti prie kito arba ankstesnio
elemento. DeSiniuoju ir kairiuoju mygtukais galite keisti nuostatas:

- Belaidj rysj galima nustatyti prisijungti prie spausdintuvo, prie
kompiuterio arba iSjungti

- Power Save (Energijos taupyma) gali tureti tokias nuostatas:
never (niekada), 1, 2, 3, 4 arba 5 minutés.

- Power Off (Maitinimo iSjungimas) gali turéti tokias nuostatas:
never (niekada) arba 1, 2, 3,4, 5,6, 7, 8, 9, 10, 15, 20, 30
arba 45 minutés; Si funkcija veikia tik esant aktyviai rankinio
prietaiso veiksenai.

- Height Above Sea Level (Aukstj virs jaros lygio) galima
nustatyti nuo 0 iki 2 500 metry.
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3.5.17 Garso patikra

Setup Volume check (@ Garso matavimams gali turéti jtakos ekstremalios drégmés ir aplinkos
slégio sglygos. Tais atvejais, kai susiduriama su tokiais ekstremaliais

Insert the probe into a 2CC cavity. svyravimais, numatyta garso patikros funkcija. Si funkcija leidzia
Volume = 200 ccn  P3Ss naudotojui kompensuoti Sias ekstremalias salygas toliau nurodytu
badu:

Measuring.......Done

- Norédami atlikti garso patikra, jkiSkite zondg j 2 cm? ertme.

- Norédami pradéti garso sureguliavimg, paspauskite ,,Start".

Press Save to store resull. - Atlikus matavimg, ekrane rodomas teigiamas arba neigiamas
Press Back to discard result. rezultatas ir pakoreguotas garsas.
[ Back | Clear ][ Start | - Tam, kad i8saugotuméte rezultatus, paspauskite ,,Save*.

ISsaugojus, koreguojama pakoreguota grynojo tono
timpanometrijos verte.

Norédami istrinti rezultatus, paspauskite ,,Back®.
Paspauskite ,,Clear®, kad grjztuméte prie pacios kalibravimo
vertés be jokios korekcijos.

Jei sureguliavimas vis nepavyksta, prietaisas neatitinka kalibravimo
riby ir turi bati kalibruojamas i$ naujo.

Pastaba: Korekcija taikoma kalibravimo vertés ribose ir nekeicia paties
kalibravimo.
Korekcija taikoma tik grynojo tono timpanometrijos garso skaiciavimui.

3.5.18 Ekranas Printer (Spausdintuvas)
Virgutiniu desiniuoju mygtuku galite ie3koti Bluetooth ry3io

My Bluetooth Printer: prijungimui prie SpaEJSdIn.tUYO. Jei randama_daug_lau nei vienas
spausdintuvas, aukstyn ir zemyn mygtukais parinksite normg

ASL Ap1300-BT SN:00803547 . . el . . .

Color Print spausdintuvg. Paspauskite virsutinj desinjjj mygtukg spausdintuvui

olor Frint: . n

parinkti.

Not supported
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3.5.19 Ekranas Clinic Info (Klinikiné informacija)

Kairiuoju, des$iniuoju, aukstyn ir Zemyn mygtukais Zymeklj

perkelsite klaviaturoje. VirSutiniu viduriniuoju mygtuku jterpsite

# pazymeétg simbolj. VirSutiniu desiniuoju mygtuku pereisite prie kito
2 elemento. Virsutiniu kairiuoju mygtuku iSsaugosite ir pereisite j

“i ekrang Setup (Sgranka).

i

3.5.20 Ekranas License (Licencija)

Setup License ] Setup License Virsutiniu desSiniuoju mygtuku galite

Inpedance DPOAE perzidreéti licencijuotus prietaiso modulius
DPOAE Serial No: 01769265 ir pasirinkti, i$ kurio modulio norite
ABRIS License Key: perzidreti arba keisti licencijos raktg.

] Kairiuoju, desiniuoju, auks$tyn ir Zemyn
TEQAE... O1EVBRD1B87KA3PZMPF 1NNY ) ) y y

mygtukais zymeklj perkelsite klaviattroje.
Virsutiniu viduriniuoju mygtuku jterpsite

g é g g g g g a 513 ? ; § ; pazymeétg simbolj. VirSutiniu deSiniuoju
NOPQRSTUVWXYZ m_ygtulfu_pereESJte prie kito S|m_t30I|o. .
abcdefghijklim Virsutiniu kairiuoju mygtuku iSsaugosite
nopqrstuvuxyz

ir pereisite | ekrang Setup (Saranka).

3.5.21 Ekranas About (Apie)

About = Tan| Cia pateikiama informacija apie Titan prietaiso programinés
aparatinés jrangos versijg ir kalibravimo datos.

Version : 1.09.06
Calibration Dates . - -
) Vienu metu nuspaudus aukstyn ir zemyn mygtukus parodomos
fitan: 17-02-2011 MCU ir DSP sudarymo datos
Probe : 17-02-2011 ry )
Shoulder Box : 14-02-2011

Next Calibration : 14-02-2012
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3.6 Kasdieniai sistemos tikrinimai OAE jrenginiams

Pries atliekant tyrimus su pacientais, rekomenduojama kasdien tikrinti savo OAE jranga, siekiant jsitikinti,
kad ji yra tinkama. Atlikus zondo vientisumo testg ir tikrinant realig ausj, galima nustatyti visus zondo
gedimus ar sistemos iSkraipymus, kurie gali bati uZmaskuoti kaip biologiniai atsakai. Kasdienis patikrinimas
garantuoja, kad galite bati tikri, kad per dieng gauti rezultatai yra teisingi.

3.6.1 Zondo vientisumo testas

Zondo vientisumo testas uztikrina, kad zondas ar aparatlira nesugeneruoja artefaktiniy atsaky (sistemos
iSkraipymy).
o Pried atliekant bandyma, zondo antgalis turi bati patikrintas dél vasko ar neSvarumy
¢ Bandymai visada turéty bati atliekami ramioje aplinkoje
o Patikrai naudokite tik rekomenduojama ertme. Jei naudosite kitg ertme, galite nepastebéti zondo
veikimo sutrikimy arba klaidingai nuspresti, kad zondas sugedes.

Patikros procediira:
1. ]dékite zondg j numatytg tyrimo ertme arba ausies simuliatoriy. Tinkamiems bandymo rezultatams
svarbu naudoti tinkamo dydZio ertme.

DPOAE rekomenduojama 0,2 cc ertmé.
TEOAE rekomenduojama 0,5 cc ertmé.

2. Pasirinkite OAE bandymo protokolg tiesiai i$ jrenginio arba naudodamiesi Titan Suite. Kadangi
sistemos iSkraipymai priklauso nuo dirgiklio iSvesties lygio, pasirinkite protokola, atspindintj tai, kas
dazniausiai naudojama klinikinéje praktikoje.

3. Pradékite patikrg ir leiskite jai vykti, kol patikra automatiSkai sustos. Nestabdykite patikros rankiniu
badu.

Patikros rezultatai:
Jei zondas veikia tinkamai, né viena i$ dazniy juosty (TEOAE) ar tasky (DPOAE) neturéty bati pazymeéta
varnele, t. y. Vir$ triuk8mo pagrindy neturéty bati aptikta jokiy artefakty / OAE.

9 TE response

dB SPL D TE response
40 v
dB SPL

40

30
30

® Néra sistemos iSkraipvymu n Yra sistemos i§kraipymy

y
10 -~i
10

-10 -0
. -! ‘ !. .i Ii i kHz \He
20 20

05 1 2 3 4 5 6 7 8 05 1 2 3 4 5 6 7 8
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9 DP-Gram 9 DP-Gram
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30 Néra sistemos 30 Y ist iskrai
" iskraipymy " ra sistemos iSkraipymy
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\liew Session Autosaved Data ]

TEOAE TEOAE
[=]
Néra sistemos i Yra sistemos iSkraipymy i
iSkraipymy x
dE SFL dE SFL
30 — 30 —
20, 20!
10} 10}
o o
-to] -10}
—20; |y TR . —20; .
-3 05 1 ] 4 e ] 30" 05 1 ] # ]
Wave repro 89 ¥ Sweeps 300 Wave repro 88 ¥ Sweeps 300
Time 30 sec o Time 30 sec o
s i — [ Print” [ Save | Delete” |

Jei bandymo metu pasirodo klaidos prane$imas arba jei vienoje ar daugiau OAE juosty ar tasky yra varnelé
(aptinkama reik8mé), zondo vientisumo patikra nepavyko. Tai galéty reiksti, kad:

1. Zondo antgalyje yra vasko ar purvo, todél jj reikia valyti.

2. Zondas nebuvo tinkamai jdétas j tyrimo ertme ar ausies imitatoriy, arba

3. Reikia patikrinti zondo kalibravima.

4. Testavimo aplinka gali bati per daug triukS8minga bandymams. Raskite tylesne vietg testavimui.

Patikrinkite ir nuvalykite zondo galiuka ir bandykite dar kartg. Jei ir tada patikros rezultatas neigiamas,
prietaiso nereikty naudoti pacienty tyrimui. Kreipkités pagalbos | priezitros darbuotojus.

3.6.2 Tikros ausies patikra

Sig patikrg galima atlikti jdedant zondg j savo ausj ir paleidZiant
dazniausiai naudojamg tyrimo protokola.
Jei OAE rezultatai neatitinka tikétojo tikrintojo OAE rezultaty, tai gali
badti pozymis, kad:

1. Zondas netinkamai prijungtas prie prietaiso.
Ausies galiukas netinkamai pritvirtintas prie zondo galiuko.
Zondo antgalyje yra vasko ar purvo, todél jj reikia valyti.
Aplinka gali bati per daug triukSminga bandymams.
Zondas nebuvo tinkamai jdétas j ausies kanala.
Reikia patikrinti zondo kalibravima.

ok wDd

Jei tikrosios ausies testo rezultatai nesutampa su tikétinu rezultatu, patikrinus auk3ciau esancius 1-5
punktus, zondo negalima naudoti pacientams tikrinti. Kreipkités pagalbos j priezitros darbuotojus.
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3.7 Valdymas esant aktyviai valdymo kompiuteriu veiksenai

3.7.1 Kompiuterio maitinimo konfigtiravimas

PASTABA

Jei kompiuteriui leidZziama veikti miego arba uzmigdymo bisena, kompiuteriui pabudus programy komplektas
gali uzstrigti. IS operacinés sistemos meniu pakeiskite maitinimo ir budéjimo rezimo nustatymus.

3.7.2 Pradedant nuo OtoAccess® Database

Informacijg apie darba su duomeny baze OtoAcces® Database rasite OtoAccess® Database naudojimo
vadove.

3.7.3 Paleidimas iS Noah

Pasirlpinkite, kad Titan prietaisas baty jjungtas ir prijungtas prie$ paleidziant programinés jrangos modul;.
Jei aparatiné jranga neaptinkama, pasirodys dialogo langas, kuriame klausiama, ar norite paleisti Titan
programy komplektg imitavimo veiksena.

Titan programy komplekto paleidimas iS Noah:
1. Atverkite Noah.
2. Atlikite paciento, su kuriuo dirbsite, paieSka ir jj pasirinkite.
3. Jei Sio paciento sgrase dar néra:
- Spustelékite piktogramg Add a New Patient (Pridéti naujg pacientg).
- Uzpildykite reikalingus laukus ir OK (Gerai).
4. Spustelékite ekrano virSuje esancig piktogramg Titan Suite module (Titan programy komplekto
modulis).

Daugiau informacijos apie darbg su duomeny baze rasite Noah 4 naudojimo vadove.

3.7.4 Strig€iy ataskaita

Jei jvyksta Titan programy komplekto strigtis ir sistema gali uZregistruoti iSsamig informacija, tyrimo ekrane
pasirodys strig€iy ataskaitos langas (koks pavaizduotas toliau). Strig&iy ataskaitoje bendrovei Interacoustics
pateikiama informacija apie klaidos pranesimg; naudotojas gali pridéti papildomos informacijos, kurioje
nurodoma, kg naudotojas veiké atsiradus strig€iai — tai padés Salinant problema. Taip pat galima iSsiysti
programinés jrangos momentine ekrano kopija.

Strig€iy ataskaita internetu gali bati siun€iama tik pazymejus zymimajj langelj | agree to the Exclusion of
Liability (Sutinku dél atsakomybés atsisakymo). Jei naudotojai interneto rySio neturi, strig€iy ataskaitg
galima iSsaugoti iSoriniame jrenginyje, kad jg bity galima iSsiysti i$ kito kompiuterio, kuris prijungtas prie
interneto.

e Y
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—

Index was outside the bounds of the array.

L\

Application Titan Suite 3.10.2
Eril prai@emalcon |

Please tell us how the application crashed so we can fix it.

Indude screenshot
Iagree to the

3.8 Belaidis naudojimas valdant kompiuteriu

Kompiuteriu matavimus galima vykdyti belaidziu badu (nereikia naudoti USB kabelio). Kompiuteris turi turéti
belaidZio rysio funkcija, ji turi bati jjungta.

Patikrinkite, ar Titan prietaisas nustatytas naudoti belaidj rySj prisijungimui prie kompiuterio (o ne prie
spausdintuvo). Tai atliekama taip: jjunkite rankinj prietaisg ir paspauskite Protocol | My Titan | Titan...
Wireless Connection parinktis turi bati nustatyta padeétyje PC.

Paleide Titan programy komplektg eikite j MAIN | Menu | Setup | Enable wireless. Paleidus programa,
pasirodo pavaizduotas dialogo langas, o programiné jranga pradeda ieSkoti belaidZiy prietaisy. Programai
atradus Titan prietaisg, pasirodo mygtukas su serijos numeriu (jj galima pamatyti ekrane Protocol | My Titan
| Setup | License.... Paspauskite mygtukg, kad uzmegztuméte belaidj rys;.

Wireless connection

ot - Search |

Click below to connect

|' Titan 12

Esant tinkamam belaidZiam rySiui, belaidZio tinklo piktograma Salia Titan parodys rySio stiprumg. Jei
negalima pasiekti Titan, patikrinkite, ar jrenginyje jjungtas belaidis ry8ys ir ar jis nustatytas kompiuteriui, ar jis
yra tinkamame kompiuterio diapazone.
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3.9 Skirtuko Main naudojimas
Tolesniame skyriuje apraSomi skirtuko Main (Pagrindinis) elementai.

Paleidus programg skirtuke Main (Pagrindinis) visada rodomas pradzios ekranas.

D-0100625-M — 2025/03
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Menu (Meniu) galite pasiekti Setup (Sgrankg), Help (Zinyng) ir Operation manuals
(Eksploatavimo vadovus).

Menu | Setup | Hardware protocols (Meniu | Sgranka | Aparatinés
jrangos protokolai): Cia galite pasiekti langa, kuriame galite tvarkyti
protokolus, esancius Titan rankiniame prietaise.

Menu | Setup | Set time on hardware (Meniu | Sagranka | Nustatyti laikg
aparatinéje jrangoje): ¢ia nustatomas laikas Titan rankiniame prietaise, kad
Sis laikas atitikty laikg kompiuteryje, kai jis prijungtas.

Menu | Setup | Startup screen (Meniu | Sgranka | Paleidimo ekranas):
atveriamas langas, kuriame galite pasirinkti paleidimo ekrang, rodomg
paleidus Titan programy komplektg. Atkreipkite démesj, kad jei programy
komplektas paleidziamas du kartus spusteléjus seansg praeityje, jis bus
paleistas esant aktyviam parinkto seanso moduliui.

Menu | Setup | Enable/Disable forced saving (Meniu | Sagranka |
Pasyvinti prievartinj iSsaugojimg): €ia aktyvinamas / pasyvinamas
prievartinis iSsaugojimas Titan rankiniame prietaise. Kai $i funkcija
aktyvinta, visus rankiniu prietaisu atliktus matavimus bdatina iSsaugoti
konkre€iam pacientui ir jokiy seansy ar pacienty iStrinti negalima. Taip pat
tampa pasyvus meniu My Titan (Mano Titan). Be to, paciento duomenis
galima taisyti tik prie$ pradedant tyrima.

Menu | Setup | Language (Meniu | Saranka | Kalba): ¢ia galite pasirinkti
vieng i$ galimy kalby. Kalbos pakeitimas bus pritaikytas i§ naujo paleidus
Titan programy komplekta.

e Y
s
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Menu | Setup | Remember window position leidzia prisiminti lango padét;
kitam Titan Suite paleidimui. Tai gali bati patogu, kai kompiuteryje vienu
metu vykdote keletg programinés jrangos arba su kompiuteriu naudojate
daugiau nei vieng monitoriy.

Menu | Setup | Enable wireless suaktyvins automatine belaide Titan
paieSkg poravimui, kai Titan nebus prijungtas per USB.

Menu | Setup | Enable quick transfer jgalina greito perkélimo funkcija,
kurig bus galima pasiekti pagrindiniame ekrane. Toliau Siame skyriuje
skaitykite daugiau greitojo perkélimo funkcijos aprasymo.

Menu | Setup | Reset standalone database iStrina visus savarankiskos
duomeny bazés seansus, kai patvirtina per dialogo langa, kaip parodyta
Zemiau.

Titan Suite

This will delete all sessions in the standalone database.
Are you sure you want to reset the database?
Changes will take effect after restart.

Meniu | Nustatymai | ISsaugoti ataskaita duomeny bazéje leidzia jums
pazyméti (atzyméti) galimybe automatiSkai iSsaugoti ataskaitg OtoAccess®
duomeny bazéje (parinktis galima tik naudojant OtoAccess® duomeny
baze).
Menu | Help | About suite...: Cia yra informacijos langas su Siais
duomenimis:

o Titan programy komplekto versija

o Versija

o Aparatinés jrangos versija

o Mikroprogramos versija

o Informacija apie autoriy teises
Paspaude mygtuka License (Licencija) galésite pakeisti prietaiso licencijos
raktus. Titan prietaiso licencijos raktai yra skirti kiekvienam konkrec€iam
serijos numeriui, nuo jy priklauso, kokius modulius, tyrimus, protokolo
nustatymus ir kitas funkcijas galima naudoti. Licencijos raktg keiskite tik
padedant jgaliotam technikui.
Menu | Help | Manuals and guides atidaro aplanka, kuriame galima rasti
Naudojimo instrukcijas, Papildomg informacijg ir Greituosius vadovus.

Main (Pagrindinis): juo grj8ite j pagrindinj ekrang iS5 ekrano Client upload (Kliento
jkélimas) arba Session download (Sesijos atsisiuntimas).

Client upload (Kliento jkélimas): juo galite paciento duomenis jkelti j rankinj
prietaisg.

Aparatinéje jrangoje prie$ tyrimg galima iSsaugoti pacienty, kurie bus tiriami, vardus
ir kitus duomenis. Paciento duomenis galima jkelti iS OtoAccess® Database
duomeny bazés arba Noah.

IS OtoAccess® Database duomeny bazés galima perkelti keliy pacienty duomenis.
IS Noah duomeny bazés j aparatine jrangg vienu metu galima perkelti vieno
paciento duomenis.

Fy 3
s
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Paciento informacijos jkélimas i§ OtoAccess® Databse:

1.

Paleiskite OtoAccess® Database duomeny baze, parinkite bet kurj klienta ir
paleiskite Titan programy komplektg (Titan prietaisas turi bati prijungtas ir
jjungtas). Click on Client upload on the Main tab.

Parodomas OtoAccess® Database duomeny bazéje esanciy pacienty
sgraSas, kuriame galite pasirinkti j aparatine jrangg norimus pridéti
pacientus.

Jei paciento negalite rasti, OtoAccess® Database duomeny bazéje galite
vykdyti paieskg laukelyje Search (Paieska) jraSydami uzklausg ir
pasirinkdami Field (Laukas), pagal kurj norite vykdyti paieska.

Jei norite pakeisti tvarka, kuria pacientai pateikiami aparatinéje jrangoje,
pasirinkite pacientg lange Client on hardware (Klientai aparatinéje
jrangoje) esanCiame sgraSe ir rodykléms aukStyn bei Zemyn perkelkite juos
sgrase.

Paspauskite Save to Hardware (ISsaugoti aparatinéje jrangoje) paciento
duomenims i§saugoti aparatingéje jrangoje.

Norédami pacientg i$ aparatinés jrangos pasalinti, jj pazymékite lange
Clients on hardware (Klientai aparatinéje jrangoje) esaniame sarase ir
spustelékite Remove (Salinti).

Paciento informacijos jkélimas i§ Noah:

1.

2.

Atverkite Noah. PasirGpinkite, kad Titan prietaisas baty prijungtas ir
jjungtas.

Atlikite paciento, kurio duomenis norite jkelti j Titan prietaiso aparatine
jranga, paieska ir jj pasirinkite ekrane Client Register (Klienty registras).
Ekrane pasirodys parinkto paciento iSsaugoti seansai.

Atverkite dialogo langg Module selection (Modulio parinkimas), atverkite
skirtukg Measurement (Matavimas) ir du kartus spustelékiteTitan
programy komplekto piktograma.

Kai Titan programy komplektas bus atidarytas skirtuke Main (Pagrindinis),
spustelékite piktogramg Client upload.

Klienty paieSkos sarase pasirodys vieno parinkto paciento duomenys i§
Noah.
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6. Paspauskite mygtukg Add (Pridéti), kad Sio paciento duomenis pridétuméte
Titan aparatinéje jrangoje.

7. Jei norite pakeisti tvarkg, kuria pacientai pateikiami aparatinéje jrangoje,
pasirinkite pacientg lange Client on hardware (Klientai aparatinéje
jrangoje) esan&iame sgrase ir rodykléms aukStyn bei Zemyn perkelkite juos
sgrase.

8. Paspauskite Save to Hardware (ISsaugoti aparatinéje jrangoje) paciento
duomenims iSsaugoti aparatinéje jrangoje.

9. Veiksmus nuo 2 iki 8 pakartokite su visais pacientais, kuriuos norite jkelti j
aparatine jranga.

10. Norédami pacienta i§ aparatinés jrangos pasalinti, jj paZzymékite lange
Clients on hardware (Klientai aparatinéje jrangoje) esan¢iame sgraSe ir
spustelékite Remove (Salinti).

Session download (Seanso atsisiuntimas): juo galite i§saugotus paciento
duomenis persiysti ir saugoti OtoAccess® Database arba Noah duomeny
bazése.

Paciento informacijos jkélimas i§ OtoAccess® Database:

1. Paleiskite OtoAccess® Database duomeny baze ir pasirinkite bet kurj
pacientg sgrase.

2. Paleiskite Titan programy komplektg; Titan prietaisas turi bati prijungtas ir
jjungtas. Paspauskite piktogramg Session Download (Seanso
atsisiuntimas) skirtuke Main (Pagrindinis).

3. Po antraste A list of stored sessions will automatically be shown.
Underneath the Copy to PC (Kopijuoti j kompiuterj) pasirinkite, kuriuos
seansus norite nukopijuoti j OtoAccess® Database duomeny baze.

4. Jei seansai jrenginyje bus iSsaugoti po atsisiuntimo, pazymékite Zymimajj
laukelj Laikyti duomenis jrenginyje
Paspauskite Download (Atsisiysti).

Session download 4

[ Keep dataon device

Client / Session on device

ID 24

Tymp 226Hz 19-08-2019 15:06 (Left)

W25
° Quick Transfer
DP Screening 19-03-2019 15:06 (Left)

Transfer this latest sessionto
current client:

TEOAE 1 - 4 kHz 19-08-2019
15:07 (Left)

ID 26

TEOAE 1 -4 kHz 19-08-2019 15:07 (Left)

6. Paciento seansai, kurie jau buvo susieti su pacientu i§ "OtoAccess®
Database, atsisiun¢iami automatidkai be raginimo.
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- ——— - 1
Client not found in dalam o Newdlientdata 4 (=

Jei rankiniame prietaise yra saugomy pacienty (pvz., ID 1), kurie néra susieti su
pacientais OtoAccess® Database duomeny bazéje, pasirodys langas Client not
known in database (Klientas neZinomas duomeny bazéje) (Zr. toliau pateikta
paveikslélj). Cia bisite paraginti susieti seansus su pacientais OtoAccess®
Database duomeny bazéje. Teskite atsisiuntimo procesg lange Client not known
in database (Klientas nezinomas duomeny bazéje), kaip aprasyta toliau. Ekrane
pateikiamas kiekvieno Unknown client (NeZinomo kliento) tam pacientui
iSsaugotas bendrasis vardas (A) ir seansai (B).

The client you were trying to load cannot be found in the database, please specify where

you want the data stored. Client data

Unknown client 1d (j.e. Social sec.)

First name

1D 96
TEOAE Test 09-08-2012 13:44 (Right)
03 Tymp infant 09-08-2( 3:46 (Left+Right) Address

Zip code

Birth date 9. august 2012 @B~

Select client target in database

seecch | A | - [EET

Last name First name Birthdate Address

1

Skip This Client

1. From the Select client target in database list you can select the patient to
which you want to store these sessions.

2. Jeijlsy paciento sgrase néra, OtoAccess® Database duomeny bazéje
galite vykdyti paieSkg pasirinkdami Field (Laukas), pagal kurj norite
vykdyti paieska, ir lauke Search (Paieska) jraSydami uzklausa.

3. Parinke reikiamg pacienta, paspauskite Save (ISsaugoti), kad seansa
iSsaugotuméte OtoAccess® Database duomeny bazéje.

4. Jei paciento duomenys dar néra iSsaugoti OtoAccess® Database duomeny
bazéje, paspauskite mygtukg Enter new patient (Jvesti naujg pacientg),
kad OtoAccess® Database duomeny bazéje sukurtuméte naujg pacienta.
Kai pasirodo langas New client data (Naujo kliento duomenys), jveskite
atitinkamus paciento duomenis ir paspauskite OK (Gerai), kad seansa
iSsaugotuméte Siam naujam pacientui, arba paspauskite Cancel (AtSaukti),
kad nutrauktuméte.

5. Sis procesas dabar bus tesiamas su likusiais seansais, kuriuos parinkote
kopijuoti | OtoAccess® Database duomeny baze. ISsaugojus paskutinj
seansg, langas uZsidarys.

6. Paspaudus mygtukg Skip this Client (Praleisti §j klientg), klientas ir ekrane
rodomi seansai praleidziami ir pereinama prie kito paciento, parinkto
sgrase Copy to PC (Kopijuoti j kompiuterj). Praleisty pacienty seansai
neiSsaugomi OtoAccess® Database duomeny bazéje, bet jie lieka
rankiniame prietaise.

Atsisiuntimo procesui pasibaigus, pasirodys patvirtinimo langas, nurodantis, kad
procedira buvo sékminga. Paspauskite OK (Gerai) patvirtinimo langui uzdaryti.
Dabar bus atnaujinta informacija stulpelyje Status of download (Atsisiuntimo
blsena), kad parodyty, kurie seansai buvo atsisiysti. Stulpelyje Copy to PC
(Kopijuoti j kompiuterj) atsisiysty seansy zymimieji langeliai bus pilki, kad Siy
seansy j duomeny baze neatsisiystuméte du kartus. Kai Titan prietaisas
atjungiamas nuo kompiuterio, jvyksta atsisiuntimo ekrano atstata.

Fy 3
s
Interacoustics Psl. 48



Paciento informacijos atsisiuntimas j Noah:
Naudojant Noah duomeny baze, joje vienu metu galima parinkti tik vieng pacients.
Todél i$ rankinio prietaiso vienu metu galima atsisiysti tik vieno paciento seansa.

1. Atverkite Noah. Pasirupinkite, kad Titan prietaisas baty prijungtas ir
jjungtas.

2. Atlikite paciento, kurio duomenis iSsaugotg seansg norite atsisiysti i$
rankinio prietaiso, paieskg ir jj pasirinkite ekrane Client Register (Klienty
registras). Ekrane pasirodys parinkto paciento iSsaugoti seansai.

3. Atverkite dialogo langg Module selection (Modulio parinkimas), atverkite
skirtukg Measurement (Matavimas) ir du kartus spustelékiteTitan
programy komplekto piktograma.

4. Paspauskite piktogramg Session Download (Seanso atsisiuntimas)
skirtuke Main (Pagrindinis).

5. AutomatiSkai pasirodys iSsaugoty seansy sgrasas. Po antraste Copy to
PC (Kopijuoti j kompiuterj) pasirinkite, kuriuos seansus norite nukopijuoti |
Noah klienta, su kuriuo dirbate.

6. Paspauskite Download (Atsisiysti).

Ta pacia procediirg pakartokite su visais seansais, kuriuos reikia perkelti i$ rankinio
prietaiso j Noah 4 duomeny baze.

Quick Transfer

Q Quick Transfer leidzia greitai ir lengvai perkelti paskutinius iSsaugotus paciento duomenis i$
SIS delninio jrenginio j atskirg Titan programineg jrangg arba j Siuo metu pasirinktg
current dlient: OtoAccess® Database duomeny baze arba Noah paciento bylg.

01 Tymp normal 07-12-2012
09:43 (Left+Right) :

Kai duomenis bus perkelti, rankiniame prietaise jraSytus duomenis bus galima
perzidreéti ir iSspausdinti naudojant praeities seansy iSskleidziamajj sgrasg, esantj
atitinkamose modulio skirtukuose.
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3.10 IMP modulio naudojimas

Toliau aprasytas operacijas galima atlikti Titan programy komplekto skirtuke IMP.
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Menu (Meniu): Cia yra tokios funkcijos: sgranka, spausdinti,
redaguoti ir zinynas (daugiau informacijos apie meniu
elementus rasite papildomos informacijos dokumente).

Spausdinti: naudodami Sig funkcijg galite ekrane rodomus
rezultatus tiesiogiai iSspausdinti numatytuoju spausdintuvu. Jei
su protokolu néra susieto spausdinimo Sablono, pasirodys
raginimas pasirinkti spausdinimo Sablong (daugiau informacijos
apie spausdinimo vediklj rasite papildomos informacijos
dokumente).

Print to PDF (Spausdinti j PDF) piktograma pasirodo, kai
sgranka atliekama naudojant bendrgjg sgrankg. Ja galima
spausdinti tiesiai j PDF dokumentg, kuris iSsaugomas
kompiuteryje. (Informacijos apie sgranka rasite papildomos
informacijos dokumente).

ISsaugoti ir naujas seansas: naudojant Sig funkcijg dabartinis
seansas iSsaugomas Noah arba OtoAccess® Database
duomeny bazéjel (arba, jei dirbama esant aktyviai atskiro
veikimo veiksenai, iS§saugoma jprastai naudojamame XML faile)
ir atveriamas naujas seansas.

ISsaugoti ir baigti darba: naudojant Sig funkcijg dabartinis
seansas iSsaugomas Noah arba OtoAccess® Database
duomeny bazéjel] (arba, jei dirbama esant aktyviai atskiro
veikimo veiksenai, iSsaugoma jprastai naudojamame XML faile)
ir programy komplektas uzdaromas.
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G 9 Toggle Ear (Keisti ausj): naudojant $ig funkcijg visuose

! moduliuose deSiné ausis pakei¢iama kaire ausimi ir atvirksciai.
Sujungtas vaizdas arba vienas vaizdas: Siais mygtukais
aktyvinsite sujungtg vaizdg arba vieng vaizda. Si piktograma

rodoma tik per protokolo sgrankg. sujungta vaizda sudaryti
naudojamas ekrano vediklis.

Apibrézty protokoly sgrasas: Cia galite pasirinkti dabartinio
All tests - . . .. .. .

tyrimo seanso tyrimo protokolg (daugiau informacijos apie

protokolus rasite papildomos informacijos dokumente).

Laikinoji sagranka: naudodami $ig funkcijg parinktame
= protokole galite atlikti laikiny pakeitimy. Sie pakeitimai galios tik
per dabartinj seansg. Kai atliksite pakeitimus ir griSite |
pagrindinj ekrang, prie protokolo pavadinimo bus Zvaigzdute (*).

Current session - Praeities seansy sagrasas: Cia galite pasiekti praeities
seansus, kad juos perzitrétuméte, arba Current Session

(Dabartinj seansg).

Eiti j dabartinj seansa: naudodami $ig funkcijg grisite j
dabartinj seansa.

Zondo biisena: jg nurodo spalviné juostelé ir greta esantis
: aprasymas. Kai zondo bisena yra Out of ear (IStrauktas i$

ausies), bus rodoma parinktos ausies spalva (mélyna spalva
nurodo kaire ausj, raudona — desing). Jei nustatoma, kad zondo
bldsena yra In ear (Ausyje), juostelé bus Zalia. Jei blsena yra
Blocked (UzZsikim3es), Leaking (Nesandarus) arba Too Noisy
(Per daug triuk§mo), juostelé bus geltona. Jei blisena yra No
probe (Zondo néra), blsenos juostelé bus pilka.
Daugiau informacijos apie zondo bisenas rasite 3.3 skirsnyje.

E oy Forced Start rezimg galima naudoti norint priverstinai pradéti

£/l impedanso matavima, kai zondo bdklé néra ausyje (in ear). Jj
galima naudoti pacientams su PE vamzdeliu. Forced Start
rezimag galima jjungti paspaudziant piktogramg arba 3 sekundes
spaudziant peties dézutés Start / Spacebar (pradéti / tarpas)
mygtuka.

Galima parinkti Auto (Automat.) arba Manual (Rankinj) tyrima.

Manual (Rankinis) tyrimas reiSkia, kad ausies kanalo slégj, kai to
reikia, galima nustatyti rankiniu biadu. Refleksy metu taip pat
galite atskirai parinkti individualy stimulg arba pridéti arba
pasalinti stimuly tipus bei lygius. Nors parinktis tyrimg vykdyti
rankiniu bddu jprastai yra visuotiné protokolo nuostata, ji nedaro
poveikio Eustachijaus vamzdZzio funkcijos ir pladios dazniy juostos
timpanometrijos tyrimy vykdymo baddui. Kai vél aktyvinamas
automatinis tyrimas, pasirodys raginimas iSsaugoti duomenis,
kitaip dél per tyrimg atlikty pakeitimy kai kurie matavimai gali bati
prarasti.

E Report editor (Ataskaitos redaktorius): $§iuo mygtuku atveriamas
atskiras langas, kuriame galima prie dabartinio arba praeities
seanso pridéti pastaby ir jas iSsaugoti.
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| Adult - I

® Tymp normal

[sf) Reflex 3x ipsi growth

G ymp normal
@ Tymp normal @

START

STOP
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Slégio indikatorius rodo, kokiu laipsniu faktinis slégis atitinka
tikslinj slégj. Si priemoné galima tik tiriant refleksus ir kai tiriama
plaéios dazniy juostos absorbcija. Tokiu atveju tikslinis slégis
apskritai bus tolygus timpanogramos maksimaliam slégiui. Kai
slégis smarkiai pasikeicia, palyginti su tiksliniu slégiu, zondo
blsena taps Leaking (Nesandarus).

Amziaus grupiy sarasas: jis pasirodys tada, kai protokole yra
placios dazniy juostos timpanometrijos tyrimas. ISranka Siame
sgrase atitiks Zzinomg paciento amziy. Jei amzius pakei¢iamas,
nuo to priklausys, kokie normatyviniai duomenys bus rodomo
absorbcijos diagramoje. Be to, nuo amziaus parinkimo priklauso
plagdios dazniy juostos timpanometrijos tyrimy kalibravimo vertes.
Naudojamos kalibravimo vertés pakis amzZiui esant maziau arba
daugiau SeSiy ménesiy. Todél pasirtipinkite, kad prie$ pradedant
matavimg baty parinktas teisingas amzius.

Rodyti eskizinius absorbcijos pavyzdzius: naudodami 3ig
funkcijg galite perzidréti pavyzdzius, iliustruojancius, kaip ekrane
atrodo normalios ir patologinés absorbcijos kreivés.

Aparatinés jrangos indikacijos paveikslélis: jis parodo, ar
aparatiné jranga yra prijungta. Modeliavimas nurodomas, kai
demonstravimo tikslais jjungtas modeliavimo rezimas.

Laikmacio simbolis rodo, kada matavimas vyksta ir kada jis
sustabdytas.

Protokoly sgrase rodomi visi tyrimai, kurie yra parinkto protokolo
dalis. Tyrimo ekrano srityje rodomas tyrimas yra pazymétas
mélynai arba raudonai — tai priklauso nuo parinktos ausies.

Jei protokole yra daugiau tyrimy, nei jy gali tilpti lange, atsiras
slankjuosté.

Langelyje esanti varnelé nurodo, kad tyrimas prasidés
paspaudusSTART (PRADETI). Kai vyksta tyrimas, ties baigtais
tyrimais esancios varnelés automatiskai bus pasalintos. Parinkto
protokolo tyrimy, kuriy nenorite vykdyti, langeliuose pasalinkite
varneles prie$ paspausdami START (PRADETO).

Balta varnelé nurodo, kad atmintyje iSsaugoti Sio tyrimo
duomenys (arba jy dalis).

START (PRADETI) ir STOP (STABDYTI) mygtukais pradedamas
ir sustabdomas seansas.
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Toliau iSvardytos funkcijos galimas esant aktyviai rankinio valdymo veiksenai.
® futo © Manual

[ Record ] Stop ]

-600 -300 300 daPa

@ Auto O Manual E

@ Atpeak @ 0daPa © Manual

Reflex F: 226 Hz P: 0 daPa G

500
Hz Ipsi

TkHz
psi

2kHz
Ipsi

dBHL 80 85 %0 %
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Per tymp tyrima:

Paspaudus mygtukg Record (Jrasyti) pradedamas timpanogramos
jra8inéjimas.

Paspaudus mygtukg Stop (Sustabdyti) sustabdomas
timpanogramos jrasinéjimas.

Paspaudus mygtukg Release Pressure (Mazinti slégj)
sumazinamas slégis ir jis vél tampa 0 daPa.

Per rankinj tyrimg pele tempiant slégio zymeklj kei¢Giamas norimas
slégis.

Matavimo pédsakas rodo, koks yra (be kompensavimo) akustinis
pilnutinis laidis. Jis rodomas tik tada, kai nejradinéjama. Jei
pasirinksite perziuréti laidj, kompensuotg pagal ekvivalentiska
ausies kanalo tarj, jis rodomas tik baigus jrasinéti, nes tik tada
galima teisingai naudoti kompensavimo verte. Kitaip tariant
jrasinéjant rodomas vaizdas yra be kompensavimo.

Per reflekso, reflekso nuovargio ir reflekso gaisties tyrimus:

Pasirinkus At peak (Esant maksimumui), bus naudojamas
maksimalus paskutinés galimos timpanogramos su tuo paciu zondo
tono dazniu slégis.

Pasirinkus 0 daPa, matavimas bus atliekamas esant nuliniam
slégiui.

Pasirinkus Manual (Rankinis), elementais nuo 3 iki 5 bus galima
slégj nustatyti rankiniu bddu.

Slégio rankenéle galésite vilkti jg spustelédami kairiuoju pelés
klaviSu. Kai parinkta $i parinktis, slégj tiksliau galésite reguliuoti
rodyklémis j kaire ir j deSine.

Slégio rankenéle keiciant slégj, pilnutinis laidis be kompensavimo
tario juostoje rodomas kaip ekvivalentiSskas ausies tdris.

Siuo mygtuku Start (Pradéti) (ir Stop (Stabdyti)) pradedamas ir
sustabdomas rankinis slégio keitimas. Kai keitimas sustabdomas,
Titan prietaisas bandys iSlaikyti slégj nekintant;.

Per rankinj reflekso nuovargio tyrimg trukmeés slankikliu galite
nustatyti stimulo verte 10, 15, 20, 25 arba 30 sekundziy.

Rankinio stimulo mygtukas atsiranda tada, kai reflekso tyrime
parenkamas rankinis tyrimas. Paspaudus rankinio stimulo
mygtuka, Zzymeklis pavirsta j garsiakalbj. Spusteléjus vieng i§
diagramy, pradedamas reflekso matavimas. Spusteléjus dar karta,
matavimas sustabdomas (pvz., jei matavimas pradedamas blogai
dél prastai jkiSto zondo).
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3.11 Trimatés timpanometrijos ir absorbcijos tyrimo naudojimas

30 Graph  Tympanograms  Absorbances
30 Tympanometry
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O Tymp view (0 Absorbance view Resonance frequescy BE3 Hz

Ciraw pressore lne ot 226 Mz Drawr sbisorbance kne o -2 daPy Fasi pressune - 12 defa

. n C: 206 Mz 0.7 ml, 1000 Mz 121 mmbs

T lmtarsceaafent

3.11.1 3D diagrama
. - - Naudodami 3D tympanometry (Trimatés timpanometrijos) tyrimo
30 Graph | Tympanogenms | Abserhances rodinj per tyrimg arba po jo galite perziaréti trimis bldais

pateikiamus rezultatus — tam reikia pasirinkti atitinkama skirtuka.

3D graph (Trimatéje diagramoje) pateikiami visi gauti slégio
diapazono duomeny tadkai. Diagrama galima sukti pele — reikia
paspausti kairjjj pelés klavi$a ir vilkti ta kryptimi, kuria norite sukti

diagrama.
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Pazymeéjus Draw pressure line (tymp) (NubréZzti slégio linijg

M Draw pressure line (tymp) (timp.)) timpanograma trimatéje diagramoje paryskinama tose

O Tymp view vietose, kuriose yra slankikliu parinktas daznis.
Draw pressure line at 226 Hz
w Pazymeéjus Tymp view (Timp. rodinys) trimaté diagrama

automatiskai pasisuka ir tampa dvimaciu rodiniu, kuriame
absorbcija rodoma kai slégio funkcija (kaip pavaizduota pavyzdyje).

100%

&0%

60%

Absorbance

40%0

. _’/‘ k
S p—)

09,
-600 -400 -200 200

Pressure [daPa]

Pazyméjus Draw absorbance line (Nubrézti absorbcijos linijg)
trimatéje diagramoje parySkinama ta absorbcijos dalis, kurioje yra
slankikliu parinktas slégis.

[\l Draw absorbance line
[l Absorbance view
Draw absorbance line at -2 daPa
O Pazyméjus Absorbance view (Absorbcijos rodinys) trimaté
diagrama automatiSkai pasisuka ir tampa dvimaciu rodiniu, kuriame
absorbcija rodoma kai daznio funkcija (kaip pavaizduota
pavyzdyje).
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80%
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/
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0%
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Equivalent ear canal volume: 1.18 mi Rodoma tokia skaitiné informacija:

- Equivalent ear canal volume (EkvivalentiSkas ausies kanalo
Resonance frequency 869 Hz

taris).
Peak pressure -12 daPa - Maziausias galimas resonance frequency (rezonanso daznis)
C: 226 Hz: 0.7 ml, 1000 Hz: 1.21 mmho esant maksimaliam slégiui. Timpanograma Siame rezonanso

daznyje gali dominti del galimybés atskirti kai kurias patologijas
(pavyzdZziui, silpng ausies bagnelj atskirti nuo kauleliy grandinés
vientisumo pazeidimo).

- Peak pressure (Maksimalus slégis), kuris yra dazniy
suvidurkintoje timpanogramoje.

- Maksimalus laidis abejoms timpanogramoms esant 226 Hz (ml)
ir 1 000 Hz (mmho).

PASTABA. Naudojant laida, kuris néra sukalibruotas pagal naudojamg Titan, nebus galima atlikti WBT
matavimo, nes rodomi rezultatai bus neteisingi. Matavimas neprasidés ir pasirodys iSSokantis langas,
kuriame nurodoma, kad zondas nesukalibruotas.

3.11.2 Kortelé Timpanograma

Korteléje Timpanogra galima rodyti skirtingas timpanogramas, gautas atlikus 3D matavima.
Ant jprasty dazniy (226 678, 800 ir 1000 Hz ir rezonanso daznio) tipanogramy gali bati rodoma
pladiajuoséio daznio timpanograma, o rodinj galima nustatyti j pasirinkta daznij.

Tradiciniai dazZniai Rezonanso daznis Placiajuoscio daZnio Pasirinktas daznis
226, 678, 800 and 1000 Hz timpanograma

Si plagiajuoséio daznio timpanograma yra vidutiné kreivé matavimo diapazone. Kidikiams iki 6 ménesiy
amziaus kreivés nuo 800 iki 2 000 Hz suvidurkinamos. Vyresniems vaikams ir suaugusiesiems vidurkis
imamas nuo 375 iki 2 000 Hz. Buvo nustatyta, kad placios dazniy juostos timpanogramos yra naudingesnés
uz 1 000 Hz timpanogramas, kai reikia paaiskinti, kodél OAE atrankos rezultatas buvo refer (nukreipti), ypac
kudikiams.

Placios dazniy juosto timpanogramg maziau veikia triukSmas, ji pateikia patikimesne informacijg negu
tradiciniai dazniai — 1 000 Hz kidikiams ir 226 Hz vyresniems vaikams ir suaugusiesiems. Sanford ir kt.3
rekomenduoja atsizvelgti j pladios dazniy juosto timpanogramos jdiegimg paskesnése naujagimiy atrankos
programose.

4 Merchant et. al. (2015). Power Reflectance as a Screening Tool for the Diagnosis of Superior Semicircular
Canal Dehiscence. Otology & Neurotology.
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Pasirinktas daznis leidzia perzitréti kiekvieno daznio, esancio 200-4000 Hz, timpanogramg 50 Hz Zingsnio
skiriamaja geba. Si funkcija priklauso nuo licencijos.

Show ¥

| Show G

Show B
Show phase

226 Hz
678 Hz
800 Hz
1000 Hz

Selected frequency

Resonance frequency
Adult (Avrg 375Hz to 2000Hz)

Show compensated

Peak difference

Tymp 2050 Hz C
AV (1]

12 | mmho

°
— /
8 .‘-‘"
e

\

N—

-600 -30 300

Pressure (daPa) -101 93 P.diff.(daPa) 194

Compliance (mmho) -0.5 1.3 C. diff. (mmho) 1
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Desiniuoju pelés klaviSu spusteléjus timpanogramos langg
parodomas iSkylantysis langas. Galimos tokios parinktys:

- Show Y (Rodyti Y): rodo akustinj pilnutinj laidj.

- Show G (Rodyti G): rodo akustinj aktyvuyjj laiduma (realiajg
pilnutinio laidzio vektoriaus dalj).

- Show B (Rodyti B): rodo akustinj reaktyvuyjj laidj
(isivaizduojamaja pilnutinio laidzio vektoriaus dalj).

- Show Phase (Rodyti faze): rodo faze (pilnutinio laidzio
vektoriaus kampa).
Informacija, esanti po timpanograma, visada yra i$ priémimo
kreivés Y.

- 226Hz: rodo 226 Hz timpanograma is$ trimatés
timpanometrijos matavimo.

- 678Hz: rodo 678 Hz timpanograma is trimatés
timpanometrijos matavimo.

- 800Hz: rodo 800 Hz timpanogramg i$ trimatés
timpanometrijos matavimo.

- 1000Hz: rodo 1000 Hz timpanogramg i$ trimatés
timpanometrijos matavimo.

- Pasirinktas daznis rodo kiekvieno pasirinkto daznio, esancio
200-4000 Hz, tipanograma 50 Hz zingsnio raiSka. Daznis
keiCiamas perkeliant slankiklj vir§ timpanogramos arba rodykles
klaviataroje.

- Resonance Frequency (Rezonanso daznis): rodo
timpanograma i$ trimatés timpanometrijos matavimo, kuris
yra esant maziausiam rezonanso dazniui ir maksimaliam
slégiui.

- Adult (Avrg 375Hz to 2000Hz) (Suaugusysis (vid. 375-2 000
Hz): rodo suvidurkintg timpanograma nuo 375 iki 2 000 Hz,
kuri galima tik protokolui naudojant kalibravimo vertes,
galiojancias 6 ménesiy amziaus ir vyresniems asmenims.

- Child (Avrg 800Hz to 2000Hz) (Vaikas (vid. 800-2 000 Hz):
rodo suvidurkintg timpanograma nuo 800 iki 2 000 Hz, kuri
galima tik protokolui naudojant kalibravimo vertes,
galiojancias iki 6 ménesiy amziaus asmenims.

- Show compensated (Rodyti kompensuota): rodo
kompensuota timpanogramos bazine linija. Matuojant
timpanogramas su aukstesniais zondo tono dazniais, jprasta
gauti timpanogramos Zemo slégio uodega, kuri daug Zemesné uz
auksto slégio uodega. Kad buty galima tokias timpanogramas
pamatyti visas, rekomenduojama jas perzitréti be
kompensavimo.

Peak difference (DidZiausias skirtumas) parodo du
timpanogramos Zymenis, kuriuos galima perkelti traukiant rodykles
ties x asimi. Judindami rodykles galite nurodyti smailes kreivéje ir
lentelés apacioje po timpanograma nuskaityti smailiy skirtumg (P.
dif.) Ir atitikties skirtumg (C. dif.). Zemiau esangios timanogramos
informacija yra apie pasirinktg kreive.
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AV

v 1.2 ml P -12 daPa
C 0.7 mi G (9 daPa

3.11.3 Kortelé Absorbcija

Overlay peak pressure curve

Norm Data 10% - 90%
Norm Data 5% - 95%
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Aukstyn ir zemyn mygtukais galite keisti timpanogramos y aSies
mastel].

Matavimo vergiy lentelé. Cia pateikiama:

-V arba turris: ekvivalentiSkas ausies kanalo taris.

- C arba laidis: maksimalus kompensuotas statinis akustinis
pilnutinis laidis arba, kitaip tariant: Kai timpanograma rodoma
kaip baziné linija su kompensavimu, C yra laidzio verté esant
maksimumui. Maksimalus laidis (arba maksimali absorbcija)
suvidurkintai timpanogramai neapskaiciuojama.

- P arba slégis: slégis, kuriam esant nustatomas maksimumas
(arba didziausias laidis).

- G arba gradientas. Jei gradientg pasirenkama rodyti slégio
vertéemis, pateikiamas timpanogramos plotis, esantis per puse
maksimalaus kompensuoto statinio akustinio pilnutinio laidzio
aukScio. Jei gradientg pasirenkama rodyti kaip laidzio verte,
pateikiamos dvi kompensuoto pilnutinio laidzio vertés, kurios yra
per 50 daPa nuo maksimalaus slégio. Suvidurkintoms
timpanogramoms gradientas neapskaiciuojamas.

Atminkite, kad suaktyvinus Peak difference, lentelés vaizdas
keiciasi.

Skirtuke Absorbances (Absorbcijos) absorbcija rodoma esant
aplinkos slégiui ir (arba) esant maksimaliam slégiui kaip daznio,
gauto i$ trimacio matavimo, funkcija. Sig kreive palyginus su
normatyviniy duomeny komplektu galima greitai susidaryti jspudj
apie vidurinés ausies busena.

Desiniuoju pelés klaviSu spusteléjus timpanogramos langa

parodomas iSkylantysis langas. Galimos tokios parinktys:

- Overlay peak pressure curve (Persiklojanti maksimalaus slégio
kreivé): ji perkloja absorbcijos kreive esant maksimaliam slégiui
su kreive esant aplinkos temperatdrai.

- Norm Data 10% - 90% (Standartiniai duomenys 10 % — 90 %):
rodo standartiniy duomeny, kurie apima 10-90 % standartinés
populiacijos, intervalg.

- Norm Data 5% - 95% (Standartiniai duomenys 5 % — 95 %): rodo
standartiniy duomeny, kurie apima 5-95 % standartinés
populiacijos, intervala.

Siuose eskiziniuose pavyzdziuose rodoma, kaip absorbcijos
matavimas galéty atrodyti esant tam tikriems patologijos atvejams.
Siy pavyzdziy dydj galima keisti velkant pele aukstyn arba Zemyn
tarp pavyzdziy ir absorbcijos diagramos. Kai pavyzdys
parenkamas, jis rodomas su matavimu.
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Absorbcijos skirtumas nuo normos suteikia vaizda, kaip
absorbcijos kreive skiriasi nuo 50% procentilio. Tai yra priemoné,
leidZianti iSsiaiSkinti, ar yra reikSmingy nukrypimy nuo normos.
Tokiu atveju didZiausias aukstis ir dydis parodomi kaip vertés
Zemiau grafiko.

Skai¢iavimas grindziamas Merchant ir kt. tyrimu. 20154. Norédami
gauti iSsamesnj skaiCiavimo naudojima, skaitykite trumpajj vadova.
Si funkcija priklauso nuo licencijos.

3.11.4 Jkelkite savo WBA tyrimy duomenis, kad sukurtuméte savo normy duomeny rinkinj

Atnaujinimas suteikia galimybe tinkinti WBT matavimus su WBA duomenimis tyrimams. Tai leidzia klinikai
pritaikyti matavimus.

Tai atliekama iSsaugant WBT duomenis | .m failg, kuris iSsaugomas vietiniame aplanke, kad baty lengva
pasiekti. Kiekvienai amziaus grupei rekomenduojama naudoti daugiau nei 25 duomeny rinkinius, taciau jy
jkélimas neribojamas.

Menu|Setup|Absorbance norm data|Generate new (Meniu|Nustatymai|Absorbcijos normos
duomenys|Generuoti naujg)

Jei turite daug jkeliamy faily, pasirinkus aplankg su .m failais, tai gali Siek tiek uztrukti. Kai jkélimas
baigsis, pasirodys langas, rodantis, kaip duomenys yra suskirstyti pagal skirtingas amziaus grupes.

4 Merchant et. al. (2015). Power Reflectance as a Screening Tool for the Diagnosis of Superior Semicircular
Canal Dehiscence. Otology & Neurotology.
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Normative data

Generated normdata data status:

Age category Pressure
Newborn
Ambient
Peak
2z month to 2 months
Ambient
Peak
2 menths to & months
Ambient
Peak

Absorbance normative data 6 months to 3 years

Ambient
Norm data setup peak
3 yearsto 11 years
Ambient 49 49%
Peak 49 49%

Select data sheet

oo LW

11 years to 16 years
Ambient 100%
peak

Ambient
Peak

Visada galima perzidréti duomenis savo failuose ir juos istrinti. Nejmanoma pridéti daugiau duomeny prie
jkelto failo, bet tai reikia padaryti pridedant naujus duomenis j esamg aplankg su .m failais ir vél
sugeneruojant naujus duomenis Titan komplekte.
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3.12 ABRIS modulio naudojimas

Tolesniame skirsnyje aprasomi ABRIS ekrano elementai.

= @ = m Patient noise

o L

CE-Chirp 35dBnHL
.

Out of ear

Patient noise

. .- |||||| |||||||||||||

® Interacoustics®

B

D-0100625-M — 2025/03
Titan — Naudojimo instrukcijos - LT

Menu (Meniu): €ia yra tokios funkcijos: sgranka, spausdinti,
redaguoti ir Zinynas (daugiau informacijos apie meniu elementus
rasite papildomos informacijos dokumente).

Vadovavimas: Siuo mygtuku atveriamas naudotojo vadovas,
kuriame pateikiamos tyrimo modulyje instrukcijos. Vadovavimg
galima pritaikyti savo poreikiams naudotojo vadovo sgrankos
lange.

Print to PDF (Spausdinti j PDF) piktograma pasirodo, kai
sgranka atliekama naudojant bendrajg sgranka. Ja galima
spausdinti tiesiai | PDF dokumentsg, kuris i§saugomas
kompiuteryje. (Informacijos apie sgranka rasite papildomos
informacijos dokumente).

Spausdinti: naudodami Sig funkcijg galite ekrane rodomus
rezultatus tiesiogiai iSspausdinti numatytuoju spausdintuvu. Jei su
protokolu néra susieto spausdinimo Sablono, pasirodys raginimas
pasirinkti spausdinimo Sablong (daugiau informacijos apie
spausdinimo vediklj rasite papildomos informacijos dokumente).

Fy 3
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I Current session vI

PAUSE
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Print to PDF icon appears when setup via the General Setup. Ja
galima spausdinti tiesiai | PDF dokumenta, kuris iSsaugomas
kompiuteryje. (Informacijos apie sgranka rasite papildomos
informacijos dokumente).

Save & New Session (ISsaugoti ir nauja sesija) iSsaugo
dabartine sesijg Noah arba OtoAccess®Database (or to a
commonly used XML file when running in standalone mode)
duomeny bazéje ir atidaro naujg sesijg.

Keisti ausj: naudojant Sig funkcijg desiné ausis pakeitiama kaire
ausimi ir atvirkSciai. Jei daviklio sgranka leidzia (su
uzdedamosiomis arba jkiSamosiomis ausinémis), taip pat galima
pasirinkti abi ausis.

Apibrézty protokoly sgrasas: Cia galite pasirinkti dabartinio
tyrimo seanso tyrimo protokolg (daugiau informacijos apie
protokolus rasite papildomos informacijos dokumente).

Praeities seansy sagrasas: Cia galite pasiekti praeities seansus,
kad juos perzilGrétuméte, arba Current Session (Dabartinj
seansq).

Eiti j dabartinj seansg: naudodami Sig funkcijg grjSite j dabartinj
seansa.

Zondo busena: jg nurodo spalviné juostelé ir greta esantis
aprasymas.

Kai zondo blsena yra Out of ear (IStrauktas i$ ausies), bus
rodoma parinktos ausies spalva (mélyna spalva nurodo kaire
ausj, raudona — deSine). Jei nustatoma, kad zondo busena yra In
ear (Ausyje), juostelé bus Zalia. Jei busena yra Blocked
(Uzsikim3es), Leaking (Nesandarus) arba Too Noisy (Per daug
triukSmo), juostelé bus geltona. Jei bisena yra No probe (Zondo
néra), blsenos juostelé bus pilka.

Daugiau informacijos apie zondo bisenas rasite 3.3 skirsnyje.

Ataskaitos redaktorius: Siuo mygtuku atveriamas atskiras
langas, kuriame galima prie dabartinio seanso pridéti pastaby ir
jas iSsaugoti.

Aparatinés jrangos indikacijos paveikslélis: jis parodo, ar
aparatiné jranga yra prijungta. Modeliavimas nurodomas, kai
demonstravimo tikslais jjungtas modeliavimo rezimas.

Pries tyrimg laikmacio simbolis nurodo, po kiek laiko ABRIS
tyrimas bus automatiSkai sustabdytas. Per tyrimg laikmatis
skaiciuoja atvirkstine tvarka iki nulio. Skaiciavima atvirkstine
tvarka galite sustabdyti per tyrimg spustelédami laikmatj. Tada
laikmatis pradés skai€iuoti didéjancia tvarka ir rodys, kiek praéjo
tyrimo laiko. Po to tyrimas vyks tol, kol jo nesustabdysite rankiniu
badu.

Pause (Pristabdymas): tampa aktyvus pradéjus tyrimg. Juo
galima pristabdyti tyrima.

S
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START STOP

Select Transducer

Patient noise

EEG

A | ¥ A0V
|

35dB nHLCE-Chirp®

35dB nHLCE-Chirp®
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START (PRADETI) ir STOP (STABDYTI) mygtukais pradedamas
ir sustabdomas seansas.

Langas Select tranducer (Pasirinkti daviklj) pasirodo tada, kai prie
pirminio stiprintuvo (pvz., zondo ir jkiSamujy ausiniy) prijungta
daugiau nei vienas daviklis. Daviklj, kurj norite naudoti, parinkite
prie$ pradédami tyrima.

Patient noise (Paciento triukS§mas) rodo EEG maksimalias
vertes.

EEG rodo neapdorotg EEG.

Rodo EEG atmetimo lygj, rodykliy mygtukais atmetimo lygj
galima modifikuoti.

Rodomos atitinkamo elektrodo (balto, raudono arba mélyno)
elektrodo impedanso vertés.

Parametro rodmens srityje rodomas stimulo intensyvumas ir
tyrime naudotas stimulo tipas.

Kudikio paveikslélyje rodoma trijy elektrody (geras = zalias,
geltonas = prastas) impedanso bisena.

Rodomas tyrime naudojamas daviklis (zondas, jkiS8amoji ausiné,
ausy gaubtelis arba uzdedamoji ausiné).

Kudikio paveikslélyje rodoma trijy elektrody (geras = Zalias,
geltonas = prastas) impedanso basena. Jame taip pat
nurodomas tyrimui reikalingas iSdéstymas.

Siame paveikslélyje nurodoma, kad tyrimui reikalingas sprando
iSdéstymas. Sis iSdéstymas leidzia vykdyti binauralinj tyrimg
(vienu metu tiriamos abi ausys).

Kabelius i$ pirminio stiprintuvo prijunkite taip:

Baltas kabelis: VirSugalvis (plauky augimo linija ant kaktos)
Raudonas kabelis:  Skruostas

Mélynas kabelis: Sprandas

s
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Titan Suite - ABRIS

A Electrode impedance is not ideal, continue ?

Residual noise (nV) 235

Stop testing at (nV)

L\‘s EES is taa high

!"_-. Reconnect eletrode
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Siame paveikslélyje nurodoma, kad tyrimui reikalingas speneliy
iSdéstymas.

Kabelius i$ pirminio stiprintuvo prijunkite taip:

Baltas kabelis: VirSugalvis (plauky augimo linija ant kaktos)
Raudonas kabelis: DeSinysis spenelis

Mélynas kabelis:  Kairysis spenelis

Impedance is not ideal (Impedansas néra idealus)
perspéjamasis langas pasirodys tada, kai bet kuris i$ elektrodo
impedanso indikatoriy taps geltonas. Naudotojas turi patvirtinti,
ar nori testi tyrima, jei impedanso vertés yra prastos.

Dél prasto impedanso tyrimas gali ilgiau trukti, o jraSuose gali bati
daugiau triukSmo.

Jei aktyvinta programinéje jrangoje, bus rodoma likutinio
triukSmo verté ir likutinio triukSmo sustabdymo kriterijus.

Likutinio triukSmo verté bus atnaujinama per tyrimg matavimo
eigoje.

Jei likutinio triukSmo verté pasiekia Stabdyti tyrima esant (nV)
verte prie$ aptinkant rezultatg pass (teigiamas), tyrimas
automatiSkai sustabdomas ir rodomas rezultatas bus Refer
(nukreipti).

Metodo, naudojamo likutinio triukSmo lygiui nustatyti,
efektyvumas aprasomas Siame straipsnyje:

Elberling, C., & Don, M. (1984). Quality estimation of average
auditory brainstem responses. Scand Audiol, 13, 187-197.

Atrankos rezultatai gali bati PASS (TEIGIAMAS), REFER
(NUKREIPTI) arba INCOMPLETE (NEPAKANKAMAS);
rezultatas, kai tik jis gaunamas, pasirodo vir§ matavimo. Jei
parinkto protokolo Zymimasis langelis Enabled Pass/Refer
(Aktyvinti teigiamas / nukreipimas) nepazymétas, nebus jokio
uzraso.

Veiksnio CE-Chirp 35 dBnHL protokolo statistinis reikSmingumas
yra:
Algoritmo jautrumas: 99,9 %

Jei naudotojo apibréZztame protokole naudojamos nuostatos arba
stimulas yra kitokie nei naudojami gamykliniame protokole,
aptiktas rezultatas priklauso nuo toliau iSvardyty protokolo
sgrankoje apibrézty nuostaty derinio: tyrimo laikas, stimulo tipas,
stimulo intensyvumas, reikdmé, likutinio triukSmo riba.

EEG too high (EEG per aukstas) nurodo, kad dél EEG
maksimalaus lygio matavimas atmetamas.

Reconnect electrode (IS naujo prijunkite elektrodg) nurodo, kad
vieno i$ elektrody impedansas yra toks didelis, kad elektrodas
prarado salytj su oda, arba elektrodo kabelis atsijungé arba
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i‘a EES is toa low

L\) Anptiktas Maitinimo

!"_-. Connect transducer

i\i Connect Prefmp
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pertriko. Kol ekrane rodomas Sis pranesimas, visi matavimai
atmetami.

EEG too low (EEG per Zemas) nurodo, kad impedansas tarp
elektrody yra toks mazas, kad yra tikimybé, jog du ar daugiau
elektrody yra sujungti trumpuoju jungimu. Kol ekrane rodomas Sis
praneSimas, visi matavimai atmetami.

Mains noise detected (Aptiktas Maitinimo Saltinio triukSmas)
rodo, kad algoritmas nustato tinklo trikdzius. Kol ekrane rodomas
Sis praneSimas, visi matavimai atmetami.

Connect transducer (Prijunkite daviklj) reiSkia, kad prie pirminio
stiprintuvo néra prijungto daviklio.

Connect PreAmp (Prijunkite pirminj stiprintuvg) nurodo, kad
pirminis stiprintuvas neprijungtas prie Titan prietaiso.

e Y
s

Interacoustics Psl. 65



3.13 DPOAE modulio naudojimas
Tolesniame skirsnyje aprasomi DPOAE ekrano elementai.

ol
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Menu (Meniu): Cia yra tokios funkcijos: sgranka, spausdinti,
redaguoti ir zinynas (daugiau informacijos apie meniu
elementus rasite papildomos informacijos dokumente).

Vadovavimas: Siuo mygtuku atveriamas naudotojo vadovas,
kuriame pateikiamos tyrimo modulyje instrukcijos.
Vadovavimag galima pritaikyti savo poreikiams naudotojo
vadovo sagrankos lange.

Spausdinti: naudodami Sig funkcijg galite ekrane rodomus
rezultatus tiesiogiai iSspausdinti numatytuoju spausdintuvu.
Jei su protokolu néra susieto spausdinimo Sablono, pasirodys
raginimas pasirinkti spausdinimo $ablong (daugiau
informacijos apie spausdinimo vediklj rasite papildomos
informacijos dokumente).

Print to PDF (Spausdinti j PDF) piktograma pasirodo, kai
sgranka atliekama naudojant bendrajg saranka. Ja galima
spausdinti tiesiai ] PDF dokumentg, kuris i8saugomas
kompiuteryje. (Informacijos apie saranka rasite papildomos
informacijos dokumente).

Save & New Session (ISsaugoti ir nauja sesija) iSsaugo
dabartine sesijg Noah arba OtoAccess® Database (or to a
commonly used XML file when running in standalone mode)
duomeny bazéje ir atidaro naujg sesija.
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Save & Exit (ISsaugoti ir iSeiti) iSsaugo dabartine sesijg Noah
arba (or to a commonly used XML file when running in
standalone mode) duomeny bazéje ir atidaro naujg sesija.

Keisti ausj: naudojant Sig funkcijg desiné ausis pakeitiama
kaire ausimi ir atvirk3ciai.

Perjungti zondo patikros / reakcijos rodinj mygtuku galite
aktyvinti zondo patikros informacijos rodinj arba reakcijos
diagramos rodin;.

Apibrézty protokoly sgrasas: Cia galite pasirinkti dabartinio
tyrimo seanso tyrimo protokolg (daugiau informacijos apie
protokolus rasite papildomos informacijos dokumente).

Laikinoji sgranka: naudodami Sig funkcijg parinktame
protokole galite atlikti laikiny pakeitimy. Sie pakeitimai galios
tik per dabartinj seansg. Kai atliksite pakeitimus ir grjSite |
pagrindinj ekrang, prie protokolo pavadinimo bus ZvaigZzduté

(*)-

Praeities seansy sagrasas: Cia galite pasiekti praeities
seansus, kad juos perzitrétuméte, arba Current Session
(Dabartinj seansg).

Praeities seanso langelj galima iSplésti jj pele tempiant
zemyn arba sumazinti / padidinti spusteléjant rodyklés
klavisa.

Oranzine spalva pazymétas seansas yra ekrane rodomas
parinktas seansas. PaZymékite Zymimajj langelj greta
seanso datos, kad diagramoje pamatytuméte praeities
seansy perdangq.

Eiti j dabartinj seansga: naudodami Sig funkcijg grjSite |
dabartinj seansa.

Zondo busena: jg nurodo spalviné juostelé ir greta esantis
aprasymas.

Kai zondo bisena yra Out of ear (IStrauktas i$ ausies), bus
rodoma parinktos ausies spalva (mélyna spalva nurodo kaire
ausj, raudona — deSine). Jei nustatoma, kad zondo bisena
yra In ear (Ausyje), juostelé bus Zalia. Jei blsena yra
Blocked (Uzsikim$es), Leaking (Nesandarus) arba Too
Noisy (Per daug triuk3mo), juostelé bus geltona. Jei basena
yra No probe (Zondo néra), bisenos juostelé bus pilka.

Daugiau informacijos apie zondo busenas rasite 3.3
skirsnyje.

Forced Start rezimg galima naudoti norint priverstinai
pradéti OAE matavima, kai zondo biklé néra ausyje (in
ear),pvz. tiriant pacientus su PE vamzdeliais. Forced Start
rezimg galima jjungti paspaudziant piktogramg arba 3
sekundes spaudziant peties dézutés Start / Spacebar
(pradéti / tarpas) mygtuka.
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Pastaba: kai naudojamas priverstinis paleidimas, stimulo
lygis grindZziamas zondo kalibravimo vertémis 711 jungtyje,
o ne individualios ausies tiriu.

Summary view (Apibendrinimo rodinys): Siuo mygtuku
aktyvinamas rezultaty diagramos rodinys arba rezultaty
diagramos su tyrimo apibendrinimo lentelémis rodinys.

Monauralinis / binauralinis rodinys: Siuo mygtuku galite
aktyvinti vienos ausies arba abiejy ausy rezultaty rodinj.

Report editor (Ataskaitos redaktorius): Siuo mygtuku
atveriamas atskiras langas, kuriame galima prie dabartinio
arba praeities seanso pridéti pastaby ir jas iSsaugoti.

Pazymeéjus Acceptable noise level Off (Priimtinas triukSmo
lygis — I8jungta) langelj iSjungiamas bet kokio jvykio jraS8ymo
atmetimas, kai jraSyme yra per daug triukSmo.

Acceptable noise level (Priimtinas triukSmo lygis) slankikliu
galima nustatyti priimting triuk§mo lygj nuo -30 iki +30 dB
SPL; jei virSijamas Sis lygis, jrasai laikomo per daug
triukSmingais. Garsumo lygio matuoklis nurodo dabartinj
triukS8mo lygij ir, jei nustatytas lygis virSijamas, jis tampa
geltonas.

Slégio indikatorius parodo kokiu slégiu vyksta tyrimas —
esant aplinkos slégiui ar maksimaliam vidurinés ausies
slégiui. Target (Tikslo) indikatorius parodo, kiek nuo tikslo
yra nutoles slégis.

Peak (Maksimaly) slégj deréty parinkti tada, kai norima
atlikti sléginj OAE tyrima. Pirmiausia reikia atlikti parinktos
ausies timpanogramos matavimg naudojant IMP modulj — tik
tada bus galima vykdyti tyrimg su Peak (Maksimaliu) slégiu.

Aparatinés jrangos indikacijos paveikslélis: jis parodo, ar
aparatiné jranga yra prijungta. Modeliavimas nurodomas, kai
demonstravimo tikslais jjungtas modeliavimo rezimas.

Prie$ tyrima laikmaé€io simbolis nurodo, po kiek laiko DPOAE
tyrimas bus automatisSkai sustabdytas. Per tyrimg laikmatis
skaiciuoja atvirkstine tvarka iki nulio. SkaiCiavima atvirkstine
tvarka galite sustabdyti per tyrimg spustelédami laikmatj.
Tada laikmatis pradés skaiciuoti didéjancia tvarka ir rodys,
kiek praéjo tyrimo laiko. Po to tyrimas vyks tol, kol jo
nesustabdysite rankiniu badu.

Kai matavimas atmetamas, laikmatis laiko nebeskaiciuos.
Artefakty atmetimas priklauso nuo priimtino triuk§mo
lygio nuostatos ir lygio nuokrypio lygio, kuris nustatytas
protokole.

Fy 3
s
Interacoustics

Psl. 68



[ DP-Gram

'L@ DP-If0 .

PAUSE

START STOP

Probe check (¢
80

dB SPL Correlation 99%
70
60
50
40
30

20

Response §
80 |dB SPL

70 1 2

053 0.73 0.3 113

D-0100625-M — 2025/03
Titan — Naudojimo instrukcijos - LT

Protokoly sgrase rodomi visi tyrimai, kurie yra parinkto
protokolo dalis. Tyrimo ekrano srityje rodomas tyrimas yra
pazymétas mélynai arba raudonai — tai priklauso nuo
parinktos ausies.

Langelyje esanti varnelé nurodo, kad tyrimas prasidés
paspaudusSTART (PRADETI). Kai vyksta tyrimas, ties
baigtais tyrimais esancios varnelés automatiSkai bus
pasalintos. Parinkto protokolo tyrimy, kuriy nenorite vykdyti,
langeliuose pasalinkite varneles prie$ paspausdami START
(PRADETO).

Balta varnelé nurodo, kad atmintyje iSsaugoti Sio tyrimo
duomenys (arba jy dalis).

Pause (Pristabdymas): tampa aktyvus pradéjus tyrimg. Juo
galima pristabdyti tyrima.

START (PRADETI) ir STOP (STABDYTI) mygtukais
pradedamas ir sustabdomas seansas.

Zondo patikros grafike skirta vizualiai parodyti, kaip zondas
jdétas paciento ausyje prie$ tyrimg ir po jo.

Per tyrimg zondo patikros programa neveikia ir kreivé grafike
nerodoma.

Po bandymo bus rodoma koreliacijos verté, nurodanti, kaip
zondas bandymo metu laikési ausyje.

Atliekant bandymus, iSmatuotus ir iSsaugotus Titan jrenginyje
bei perkeltus | kompiuterj, zondo patikrinimo schema nebus
rodoma. Bus tik koreliacijos reikSme.

Response (Reakcijos) diagrama parodo zondo mikrofono
jrasyta reakcijg (dB SPL) kaip daznio funkcijg (Hz).
NubréZiamas tik su dabartiniu matavimu arba dabar parinktu
tasku susijes daznio diapazonas.

1. Du tyrimo stimulus lengva atpaZinti — jie yra du
auk&cCiausi taskai reakcijos diagramoje.

2. Stimulo nuokrypio diapazona nurodo dvi
Seséliuotos sritys vir§ stimulo maksimumo ir Zemiau
jo.

3. Raudona ir mélyna linija nurodo DPOAE daznj, ties
kuriuo tikimasi iSkraipymo rezultato.

Daugiau informacijos rasite papildomos informacijos
dokumente.
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. Uzvedus pelé zymeklj ant matavimo tasko parodoma

| _: f’/ informacija apie vykstantj arba baigtag matavima.
r;'e'a‘;ured .3 Daugiau konkrecios informacijos apie kiekvieng elementg
Rejected 0 Ientgléje, kuri atsiranga uzvedus pelés Zzymeklj, rasite
DP freg. 364 Hz papildomos informacijos dokumente.
~__DPSNR 13,9  dB
DF level 12,6 dB SPL
Rezidualnoize -6,3 dB SPL
Freqg. 1 1233 Hz
Level 1 f5 dB SPL
Freg. 2 1502 Hz
Level 2 55 dB SPL |
— Time used 1,7 Sec |
Fail reason

DPReliability 99,931 %

- apskritime) nurodo, kad Sis konkretus matavimas atitinka

? DP suradimo varnelés simbolis (juoda varnelé zaliame
= nurodytg kriterijy ir tolesni tyrimai esant Siam dazZniui nevyks.

DP suradimo varnelés simbolis (juoda varnelé Zaliame
apskritime) nurodo, kad Sis konkretus matavimas atitinka
nurodytg kriterijy, bet tyrimas bus tesiamas tol, kol baigsis
tyrimo laikas arba tyrimas bus sustabdytas rankiniu badu.

04

Pasibaigusio laiko simbolis (laikrodis) nurodo, kad
matavimas baigési per leidziamg laikg nepasiekus
konkre€iam taskui nurodyto kriterijaus. Bendrojoje sgrankoje
galima pasirinkti rodyti Sio tipo indikacijg ar jos nerodyti.

?C

TriukS8mo zemiausio lygio simbolis (j linijg nukreipta
rodyklé) nurodo, kad matavimas baigeési, nes buvo pasiekta
likutinio triuk8mo Zemiausio lygio riba. Bendrojoje sgrankoje
galima pasirinkti rodyti Sio tipo indikacijg ar jos nerodyti.

-
b

/e

Nuvedus zymeklj ties norima diagrama ir sukant pelés
slinkimo ratukg galima didinti ir mazinti reakcijos ir DP-
Gram diagrama. Padidintg diagramg galima vilkti daznio
aSies atzvilgiu.

View ; ZD:mm DesSiniuoju pelés klaviSu spusteléjus DP-Gram diagrama,

Add v Zoom out pasirodo tokios parinktys:

Mext measurement point Restore view

Measure enly selected frequency

Pelés slinkimo ratuku galima didinti ir mazinti daznio aSies
DPOAE norm data 3

atzvilgiu. Bet to galite Zoom in (Didinti), Zoom out (MazZinti)
arba Restore view (Grazinti pirminj vaizdg) parinkdami
atitinkamag elementg meniu, kuris pasirodo paspaudus desinjjj
pelés klavisa.

e Y
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Add (Pridéti): pridékite papildomg daznj pasibaigus pirminio
protokolo tyrimui. Pelés Zymeklj nuveskite ant daznio, kurj
norite tirti, ir spustelékite deSiniuoju pelés klavisu.
Spustelékite Add (Pridéti), po to sgrase pasirinkite galima
daznj matavimui. Pridéje vieng ar kelis daznius pastebésite,
kad mygtukas Start (Pradéti) tampa mygtukuContinue
(Testi). Spusteléjus Continue (Testi) be laiko apribojimo bus
atliekami matavimai su visomis pridétomis daznio vertémis.
Spustelékite Stop (Stabdyti), kai papildomi taskai bus
pakankamai istirti.

Next measurement point (Kitas matavimo taskas): juo
pertraukiama automatiné tyrimo procedara ir Titan prietaisas
priveréiamas nedelsiant tirti kitg daznj. Si funkcija galima
tada, kai protokole parenkamas maksimalus tyrimo taskas.

Measure only selected frequency (Matuoti tik parinktg
daznj): juo i$ naujo tiriamas tik Siuo metu parinktas matavimo
taskas. Matavimo taska parinkite jj spustelédami deSiniuoju
pelés klaviSu. Aplink matavimo taskg esantis juodas
apskritimas parodo, kad taskas parinktas. Paspaudus
Continue (Testi) (kur ankséiau buvo mygtukas Start
(Pradéti)), bus pradétas be laiko apribojimo tirti parinktas
tadkas. Paspauskite Stop (Stabdyti) tyrimui sustabdyti.

DPOAE norm data (DPOAE standartiniai duomenys): juo
galite pakeisti, kurie DP standartiniai duomenys yra rodomi
DP-Gram diagramoje.

DesSiniuoju pelés klavisu spusteléjus DP-1/O diagrama,
parodomos tokios parinktys:

Add (Pridéti): pridékite papildomg lygj pasibaigus pirminio
protokolo tyrimui. Pelés zymeklj nuveskite ant daznio, kurj
norite tirti, ir spustelékite deSiniuoju pelés klavisu.
Spustelékite Add (Pridéti), po to pasirinkite galima lygj
papildomam matavimui. Pridéje vieng ar kelis lygius
pastebésite, kad mygtukas Start (Pradéti) tampa
mygtukuContinue (Testi). Spusteléjus Continue (Testi) be
laiko apribojimo bus atliekami matavimai su visomis
pridétomis lygio vertémis. Spustelékite Stop (Stabdyti), kai
papildomi taskai bus pakankamai iStirti.

Next measurement point (Kitas matavimo taskas): juo
pertraukiama automatiné tyrimo procedura ir Titan prietaisas
priveréiamas nedelsiant tirti ties kitu intensyvumu. Si funkcija
galima tada, kai protokole parenkamas maksimalus tyrimo
tadkas
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Add 2

Mext measurement point

Measure only selected level

=
Test summary
Stimulilevels L1/12  65/55 dB SPL
f2/firatio 1.22
Min. DP reliability 98 %
No. of detected points 0 (4)
Point summary
fa DP level Noise SNR Reliab. Detected
(Hz)  (dBSPL) (dBSPL) (%)
1000 14.5 -10.5 25.0 100.0 v
1500 13.4 -15.4 288 100.0 v
2000 8.2 -16.4 246 100.0 v
3000 -03 -18.8 185 99.8 v
4000 58 -20.3 26.1 100.0 v
6000 73 -24.6 31.9 100.0 v

Stimuli levels outside tolerance

Stimuli tolerance levels have been exceeded. Check
probe status or stop the test.
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Measure only selected level (Matuoti tik parinktg lygj): juo i$
naujo tiriamas tik Siuo metu parinktas matavimo taskas.
Matavimo taska parinkite jj spustelédami deSiniuoju pelés
klaviSu. Aplink matavimo taskg esantis juodas apskritimas
parodo, kad taskas parinktas. Paspaudus Continue (Testi)
(kur anksc&iau buvo mygtukas Start (Pradéti)), bus pradétas
be laiko apribojimo tirti parinktas taskas. Paspauskite Stop
(Stabdyti) tyrimui sustabdyti.

MinimalGs tyrimo reikalavimai, kaip apibrézti protokole,
rodomi Salia kai kuriy elementy lenteléje Test summary
(Tyrimo apibendrinimas). Jei per tyrimg patenkinami
minimalGs reikalavimai, Sie skaiCiai skliausteliuose tampa
varnelémis.

Atliekant bandymag esant didZiausiam slégiui, MEP verté yra
tikrasis bandymo slégis, o skliausteliuose nurodoma reikdmé
— timpanogramos slégis.

Lenteléje Point Summary (Tasky apibendrinimas)
pateikiamos f2 tyrimo daznio vertés, DP lygis, triukSmas,
SNR ir patikimumas. Kai nurodytas daznis atitinka protokole
nustatytg kriterijy, stulpelyje Detected (Aptikta) rodoma
varnelé.

DP lygio, triuk8mo ir SNR vertés suapvalinamas atsizvelgiant
j neapdorotus duomenis. Todél rodoma apskaiCiuotoji SNR
verté gali bati ne visada lygi DP lygio, i jos atémus triukdmo
verte, vertei.

Stimulo lygiui virSijus protokolo sgrankoje nustatytg nuokrypj,
ekrane pasirodo stimulo lygiy iSorinio nuokrypio iSSokantysis
dialogo langas.

Paspauskite Stop (Stabdyti) tyrimui sustabdyti.
Patikrinkite zondo padétj ir pradékite tyrima i8 naujo.

Atrankos rezultatai gali bati PASS (TEIGIAMAS), REFER
(NUKREIPTI) arba INCOMPLETE (NEPAKANKAMAS);
rezultatas, kai tik jis gaunamas, pasirodo vir§ matavimo. Jei
parinkto protokolo Zymimasis langelis Enabled Pass/Refer
(Aktyvinti teigiamas / nukreipimas) nepazymeétas, nebus jokio
uzraso.

Aptikto rezultato statistiSkas reikSmingumas priklauso nuo
toliau iSvardyty protokolo sgrankoje naudotojo apibrézty
nuostaty derinio: tyrimo laikas, stimulo lygis, SNR, min. DP
lygis, DP nuokrypis, patikimumas, taskuy, reikalingy
teigiamam rezultatui, skaiCius, batini taSkai teigiamam
rezultatui.
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3.14 Skirtuko TEOAE naudojimas
Tolesniame skirsnyje aprasomi TEOAE ekrano elementai.

Menu (Meniu): €ia yra tokios funkcijos: sgranka, spausdinti,
redaguoti ir zinynas (daugiau informacijos apie meniu
elementus rasite papildomos informacijos dokumente).

Vadovavimas: $iuo mygtuku atveriamas naudotojo vadovas,
kuriame pateikiamos tyrimo modulyje instrukcijos.
Vadovavima galima pritaikyti savo poreikiams naudotojo
vadovo sgrankos lange.

ol

Spausdinti: naudodami Sig funkcijg galite ekrane rodomus
rezultatus tiesiogiai iSspausdinti numatytuoju spausdintuvu.
Jei su protokolu néra susieto spausdinimo $ablono, pasirodys
raginimas pasirinkti spausdinimo $ablong (daugiau
informacijos apie spausdinimo vediklj rasite papildomos
informacijos dokumente).

Print to PDF (Spausdinti | PDF) piktograma pasirodo, kai
sgranka atliekama naudojant bendrajg sgranka. Ja galima
spausdinti tiesiai | PDF dokumentsg, kuris i§saugomas
kompiuteryje. (Informacijos apie sgranka rasite papildomos
informacijos dokumente).

E Save & New Session (I$saugoti ir nauja sesija) i§saugo
dabartine sesijg Noah arba OtoAccess® Database (or to a
commonly used XML file when running in standalone mode)
duomeny bazéje ir atidaro naujg sesijg.

D-0100625-M — 2025/03 &
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Save & Exit (ISsaugoti ir iSeiti) iSsaugo dabartine sesijg
Noah arba (or to a commonly used XML file when running in
standalone mode) duomeny bazéje ir atidaro naujg sesija.

Keisti ausj: naudojant Sig funkcijg desiné ausis pakeiCiama
kaire ausimi ir atvirk3ciai.

Apibrézty protokoly sgrasas: Cia galite pasirinkti dabartinio
tyrimo seanso tyrimo protokolg (daugiau informacijos apie
protokolus rasite papildomos informacijos dokumente).

Laikinoji sgranka: naudodami $ig funkcijg parinktame
protokole galite atlikti laikiny pakeitimy. Sie pakeitimai galios
tik per dabartinj seansg. Kai atliksite pakeitimus ir grjSite |
pagrindinj ekrang, prie protokolo pavadinimo bus Zvaigzduté

(*)-

Praeities seansy sarasas: Cia galite pasiekti praeities
seansus, kad juos perziirétuméte, arba Current Session
(Dabartinj seansg).

Praeities seanso langelj galima iSplésti jj pele tempiant
Zemyn arba sumazinti / padidinti spusteléjant rodyklés
klavisa.

Oranzine spalva pazymétas seansas yra ekrane rodomas
parinktas seansas. Pazymékite Zymimajj langelj greta
seanso datos, kad diagramoje pamatytuméte praeities
seansy perdanga.

Eiti j dabartinj seansg: naudodami Sig funkcijg grjSite |
dabartinj seansa.

Zondo busena: jg nurodo spalviné juostelé ir greta esantis
aprasymas.

Kai zondo blsena yra Out of ear (IStrauktas i$ ausies), bus
rodoma parinktos ausies spalva (mélyna spalva nurodo kaire
ausj, raudona — deSine). Jei nustatoma, kad zondo bilsena
yra In ear (Ausyje), juostelé bus zalia. Jei blsena yra
Blocked (Uzsikim$es), Leaking (Nesandarus) arba Too
Noisy (Per daug triuk§mo), juostelé bus geltona. Jei blsena
yra No probe (Zondo néra), blisenos juostelé bus pilka.

Daugiau informacijos apie zondo busenas rasite 3.3 skirsnyje.

Forced Start rezimg galima naudoti norint priverstinai pradéti
OAE matavima, kai zondo bdklé néra ausyje (in ear),pvz.
tiriant pacientus su PE vamzdeliais. Forced Start reZimg
galima jjungti paspaudziant piktogramg arba 3 sekundes
spaudziant peties dézutés Start / Spacebar (pradéti /
tarpas) mygtuka.

Pastaba: kai naudojamas priverstinis paleidimas, stimulo
lygis grindziamas zondo kalibravimo vertémis 711 jungtyje, o
ne individualios ausies tiriu.

S
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E Apibendrinimo rodinys: iuo mygtuku aktyvinamas rezultaty
diagramos rodinys arba rezultaty diagramos su tyrimo
apibendrinimo lentelémis rodinys.

E Monauralinis / binauralinis rodinys: Siuo mygtuku galite
aktyvinti vienos ausies arba abiejy ausy rezultaty rodin;.

E Ataskaitos redaktorius: $iuo mygtuku atveriamas atskiras
langas, kuriame galima prie dabartinio seanso pridéti pastaby
ir jas iSsaugoti.

Acceptable noise level & Of Pa_iyméjys Acceptablle‘ vr?oisg level Off (Pr.iirr]tina.s t.riuvkémo
lygis — I§jungta) langelj iSjungiamas bet kokio jvykio jraSymo
atmetimas, kai jraSyme yra per daug triukSmo.

Acrartable noise lovel Acceptable noise level (Priimtinas triukSmo lygis) slankikliu
P = galima nustatyti priimting triuk8mo lygj nuo +30 iki +60 dB
| A7 dB _ SPL. Vir§ nustatyto priimtino triuk$mo lygio jradytos
=== skleistinés laikomos per daug triuk§mingomis ir yra
atmetamos.

Garsumo lygio matuoklis nurodo dabartinj triukSmo lygj ir, jei
nustatytas lygis virSijamas, jis tampa geltonas.

Slégio indikatorius parodo kokiu slégiu vyksta tyrimas —
esant aplinkos slégiui ar maksimaliam vidurinés ausies

e || it e slégiui. Target (Tikslo) indikatorius parodo, kiek nuo tikslo
yra nutoles slégis.

@ Peak (0daPa) © Ambient

Peak (Maksimaly) slégj deréty parinkti tada, kai norima
atlikti sléginj OAE tyrima. Pirmiausia reikia atlikti parinktos
ausies timpanogramos matavimg naudojant IMP modulj — tik
tada bus galima vykdyti tyrimg su Peak (Maksimaliu) slégiu.

Aparatinés jrangos indikacijos paveikslélis: jis parodo, ar
aparatiné jranga yra prijungta Modeliavimas nurodomas, kai
demonstravimo tikslais jjungtas modeliavimo rezimas.

Prie$ tyrimg laikmac€io simbolis nurodo, po kiek laiko TEOAE
tyrimas bus automatiSkai sustabdytas. Per tyrimg laikmatis
skaiCiuoja atvirkstine tvarka iki nulio. Skai€iavima atvirkstine
tvarka galite sustabdyti per tyrimg spustelédami laikmatj.
Tada laikmatis pradés skaiciuoti didéjancia tvarka ir rodys,
kiek praéjo tyrimo laiko. Po to tyrimas vyks tol, kol jo
nesustabdysite rankiniu badu.

Kai matavimas atmetamas, laikmatis laiko nebeskaiciuos.
Artefakty atmetimas priklauso nuo priimtino triukSmo
lygio nuostatos ir lygio nuokrypio lygio, kuris nustatytas
protokole.

Protokoly sarase rodomi visi tyrimai, kurie yra parinkto
protokolo dalis. Tyrimo ekrano srityje rodomas tyrimas yra
pazymeétas mélynai arba raudonai — tai priklauso nuo
parinktos ausies.
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Langelyje esanti varnelé nurodo, kad tyrimas prasidés
paspaudusSTART (PRADETI). Kai vyksta tyrimas, ties
baigtais tyrimais esancios varnelés automatiSkai bus
pasalintos. Parinkto protokolo tyrimy, kuriy nenorite vykdyti,
langeliuose paSalinkite varneles prieS paspausdami START
(PRADETO).

Balta varnelé nurodo, kad atmintyje iSsaugoti Sio tyrimo
duomenys (arba jy dalis).

Pause (Pristabdymas): tampa aktyvus pradéjus tyrimg. Juo
galima pristabdyti tyrima.

START (PRADETI) ir STOP (STABDYTI) mygtukais
pradedamas ir sustabdomas seansas.

Stimulo grafike kaip slégio funkcija (Pa) per laiko intervala
(ms) rodomas | ausj siun¢iamas spragteléjimo stimulas.
Pelés slinkties ratukas leidzia priartinti ir atitolinti asies (y)
dydzio atzvilgiu.

Zondo patikros grafike skirta vizualiai parodyti, kaip zondas
jdétas paciento ausyje pries tyrimg ir po jo.

Po bandymo bus rodoma koreliacijos verté, nurodanti, kaip
zondas bandymo metu laikési ausyje.

Cia pavaizduota response waveform (reakcijos bangos
forma), taip pat jraS8ymo langas ir reakcijos atkartojamumo
diapazonas.

Rodyklés nurodo jraSymo lango pradzios ir pabaigos laika.
Sritis uz jraS8ymo lango riby tampa pilka. JraSymo lango
pradzios ir pabaigos laikg galima keisti prieS pradedant tyrimg
— reikia pele rodykles diagramoje perkelti j kitg padét;.

Bangos formos atkartojamumo lango diapazong nurodo
juoda linija x asyje. Bandos formos atkartojamumo
procentiné verté apskaiciuojama naudojant tik bangos formag
Siame diapazone.

Spusteléjus zydrg arba violetinj apskritimg kiekvienos
bangos formos gale ir judinant pele galima kreives
diagramoje atskirti.

e Y
s
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Kiekvienoje dazniy juostoje dB vienetais pateikiamas SNR
(UZvedus pelé zymeklj ant daZniy juostos parodoma

2 A R e informacija apie vykstantj arba baigtg matavima.

Rejected 0 Swizsps

Bandezmter 113 kHz Kiekvienoje dazniy juostoje dB vienetais pateikiamas SNR
Bandstat L0  khz (signalo ir triuk§mo santykis).

Band end 141 kHz

TE SNR 7.3

TE level 4,97 dBSPL

Moisz level -2.29 dBSPL

Tmewsed 12 Set.

Fail eason  Min, swieeps, repro,

v DP suradimo varnelés simbolis (juoda varnelé zaliame
apskritime) nurodo, kad Sis konkretus matavimas atitinka
nurodytg kriterijy, bet tyrimas bus tesiamas tol, kol baigsis
tyrimo laikas arba tyrimas bus sustabdytas rankiniu badu.

Nuvedus Zymeklj ties norima diagrama ir sukant pelés
slinkimo ratukg galima didinti ir mazinti visas diagramas.

Views v — Spusteléjant desSiniuoju peles klaviSu galima keisti TE
B i reakcijos diagramos vaizdg. I8skleidziamajame meniu yra
Bdend test o tokios parinktys:
TEOAE Normdata ¢ 1/1 octave
N View (Rodinys): ia parinktimi galite keisti rodinj Original
LEITE T rodinj FFT, 1/1, 1/2, 1/3, 1/6 ir 1/12 oktavos juosto rodinj.
1/6 octave
1/12 octave
Vi Extend test (Testi tyrimg): Sia parinktimi galite testi tyrimg po
1ews v to, kai tyrimas baigési savaime arba buvo sustabdytas
Extend test rankiniu bddu. Skaitiklio verté vél taps 0 ir jis pradés

skaiciuoti be laiko apribojimo. Paspauskite Stop (Stabdyti)
TEQAE Norm data  » tyrimui sustabdyti. Parinktis Extend test (Testi tyrima) galima
tik tada, kai protokolas nejgalintas rezultatui PASS/REFER
(TEIGIAMAS / NUKREIPTI).

Views ’ Norm data (Standartiniai duomenys): juo galite pakeisti, kurie
Extend test TE standartiniai duomenys yra rodomi TE reakcijos
TEOAENorm data  » | Male diagramoje.

Female

Mewborn

Maone
Upper Percentile  »
Lower Percentile  »
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Desiniuoju pelés klaviSu spusteléjus reakcijos bangos
formos diagrama galima rodinj keisti.

View buffers A & B (Rodyti buferius A ir B): tai yra

@ View buffers A & B numatytasis rodinys, kuriame vaizduojamos dvi
A‘Ir View noise persiklojancios suvidurkintos OAE bangos formos.
;tn' View noise (Rodyti triuk8ma): parodomas triukSmas kaip
View average bangos forma (Triuk§mas = A buferis — B buferis).

View average (Rodyti vidurkj): parodomas A ir B bangos
formy vidurkis.

Test summary Minimalis tyrimo reikalavimai, kaip apibrézti protokole,
rodomi Salia kai kuriy elementy lenteléje Test summary
(Tyrimo apibendrinimas). Jei per tyrimg patenkinami
minimalGs reikalavimai, Sie skaiciai skliausteliuose tampa
Stimulus stability - varnelémis.

Atliekant bandymag esant didZiausiam slégiui, MEP verté yra
tikrasis bandymo slégis, o skliausteliuose nurodoma reikdmé
— timpanogramos slégis.

Average stimulus level

Stimulus type

No. of accepted sweeps - (240)

No. of rejected sweeps

Response reproducibility - (80)
Total DAE - (0)
A& B mean -
A - B diff
MEP -
No. of detected bands -
Band summary Lenteléje Band Summary (Juostos apibendrinimas)
grenpiencyl IR icveill Iiiroes SNR  Detected pateikiamos tyrimo daznio vertés, TE lygis, triukSmas, SNR.
(kHz)  (dBSPL)  (dBSPL) Kai nurodytas daznis atitinka protokole nustatytg kriterijy,
1.00 77 53 130 v stulpelyje Detected (Aptikta) bina varnelés.
0 = e e Y TE lygio, triuk8mo ir SNR vertés suapvalinamas atsizvelgiant j
=1 e =) =t Y neapdorotus duomenis. Todél rodoma apskaiciuotoji SNR
3.00 7.0 -6.0 13.0 v verté gali buti ne visada lygi TE lygio, i$ jos atémus triukSmo
4.00 6.2 -7.8 14.0 L4 Verte’ Vertel'
Stimuli levels outside tolerance Kai stimulo lygis virSija protokolo sgrankoje nustatytg
nuokrypio nuostata, ekrane pasirodo stimulo lygiy iSorinio
A Smbestmmorstop e nuokrypio i$$okantysis dialogo langas.
Paméginkite pakeisti zondo padétj ausyje. Vél jstaCius
: zonda, jei stimulas grj$ j numatytg diapazong, dialogo langas
da, jei stimul iS tytg di dial I

uzsivers ir tyrimas tesis.
Paspauskite Stop (Stabdyti) tyrimui sustabdyti.

Atrankos rezultatai gali biti PASS (TEIGIAMAS), REFER
(NUKREIPTI) arba INCOMPLETE (NEPAKANKAMAS);
rezultatas, kai tik jis gaunamas, pasirodo vir§ matavimo. Jei
parinkto protokolo Zymimasis langelis Enabled Pass/Refer
(Aktyvinti teigiamas / nukreipimas) nepazymétas, nebus jokio
uzra$o.

Aptikto rezultato statistiSkas reikSmingumas priklauso nuo
toliau iSvardyty protokolo sgrankoje naudotojo apibrézty
nuostaty derinio: tyrimo laikas, stimulo lygis. SNR, jra8ymo
langas, min. bendrasis OAE, min. atkartojamumas, min. TE
lygis, juosty, reikalingy teigiamam rezultatui, skai€ius, batinos
juostos teigiamam rezultatui.
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3.15 Spausdinimo vediklio naudojimas

Spausdinimo vediklyje galite sukurti tinkinty spausdinimo Sablony, kuriuos galima susieti su atskirais
protokolais, kad juos bty galima sparc€iai iSspausdinti. Spausdinimo vediklis pasiekiamas dviem badais.

a. Jei norite sukurti bendro naudojimo $ablong arba pasirinkti esamg Sablong spausdinimui: Eikite
Menu | Print | Print wizard... (Meniu | Spausdinti | Spausdinimo vediklis...) bet kurioje Titan
programy komplekto skirtuke (IMP, DPOAE, TEOAE or ABRIS).

b. Jei norite sukurti Sablong arba pasirinkti esamg $ablong ir jj susieti su konkrec€iu protokolu: Atverkite
modulio skirtukag (IMP, DPOAE, TEOAE arba ABRIS), susijusiy su konkreciu protokolu, ir pasirinkite
Menu | Setup | Protocol setup (Meniu | Saranka | Protokolo sgranka). ISskleidZziamajame meniu
pasirinkite konkrety protokolg ir lango apacioje pasirinkite Print Wizard (Spausdinimo vediklis).

Atsivers langas Print Wizard (Spausdinimo vediklis) su toliau nurodyta informacija bei funkcijomis:

Templates

= > Templates
; Factary defaults
Ilzer defined

Standard REM Paediatric REM Frequency compression

Audiometry Prink

1. Srityje Categories (Kategorijos) galite pasirinkti:
12b

e Templates (Sablonai): bus rodomi visi galimi $ablonai

¢ Factory defaults (Gamyklinés numatytosios nuostatos): bus rodomi tik standartiniai
Sablonai

e User defined (Nustatyti naudotojo): bus rodomi tik tinkinti Sablonai

¢ Hidden (Paslépti): bus rodomi paslépti Sablonai

¢ My favorites (Dazniausiai naudojami): bus rodomi tik Sablonai, pazyméti kaip dazniausiai
naudojami

2. Galimi parinktos kategorijos $ablonai rodomi perzidros srityje Templates (Sablonai).

3. Gamykliniai numatytieji Sablonai pazyméti spynos piktograma. Jie skirti tam, kad visada turétuméte
standartinj $ablong ir nereikéty kurti tinkinto $ablono. Taciau jy negalima pritaikyti savo poreikiams;
jei jie modifikuojami, juos batina iSsaugoti kitu pavadinimu. User defined (Nustatytus naudotojo) /
sukurtus Sablonus galima nustatyti kaip Read-only (Nekeic¢iamas) (jie pazymeti spynos parinkti). Tai
padarysite deSiniuoju pelés klaviSu spustelédami Sablong ir iSskleidZiamajame sagrase pasirinkdami
Read-only (Nekei¢iamas). Read-only (Nekei¢iamas) bisena i User defined (Nustatyti naudotojo)
Sablony galima paS3alinti atliekant tuos padius veiksmus.
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4. Sablonai, esantys kategorijoje My favorites (DaZniausiai naudojami), pazyméti Zvaigzdute. Sablony

pridéje kategorijoje My favorites (Dazniausiai naudojami) galésite sparc€iai rasti daZniausiai
naudojamus Sablonus.

5. Kaij spausdinimo vediklj jeinate per IMP440, ABRIS440, DPOAE440 arba TEOAE440 langa,
Sablonas, prijungtas prie parinkto protokolo, pazymétas varnele.

6. Paspauskite mygtukg New Template (Naujas Sablonas), kad atvertuméte naujg tuscig Sablona.
7. Pasirinkite vieng i$ esanciy Sablony ir paspauskite mygtukg Edit Template (Redaguoti Sablong)

norédami keisti parinktg maketa.

8. Pasirinkite vieng i§ esangiy $ablony ir paspauskite mygtuka Delete Template (Salinti $ablona)

norédami Salinti parinktg Sablong. Busite praSomi patvirtinti, kad norite Salinti $ablong.

9. Pasirinkite vieng i$ esanciy $ablony ir paspauskite mygtukg Hide Template (Slépti Sablong), kad

pasléptuméte parinktg $ablong. Sis $ablonas bus rodomas tik srityje Categories (Kategorijos)
parinkus Hidden (Paslépti). Jei norite, kad Sablonas nebuty pasléptas, srityje Categories

(Kategorijos) pasirinkite Hidden (Paslépti), deSiniuoju pelés klaviSu spustelékite norimg Sablong ir

pasirinkite View/Show (Perzidréti / rodyti).

10. Pasirinkite vieng i$ esanciy Sablony ir paspauskite mygtukg My Favorites (Dazniausiai naudojami),
kad Sablong pazymétuméte kaip dazniausiai naudojamg. Dabar §j Sablong bus galima sparciai rasti

srityje Categories (Kategorijos) parinkus My Favorites (Dazniausiai naudojami). Norédami
ZvaigZzdute pazymetg Sablong pasalinti iS kategorijos My Favorites (DaZniausiai naudojami),
pasirinkite tg Sablong ir paspauskite mygtukg My Favorites (DaZniausiai naudojami).
11. Pasirinkite vieng i§ Sablony ir paspauskite mygtukg Preview (Perziaréti), kad Sablong
perziaréetuméte ekrane kaip spaudin;.
12. Atsizvelgiant j tai, kaip patekote j spausdinimo vediklj, bus pateikta atitinkama parinktis:
a. Print (Spausdinti): spausdinti parinktg Sablong; arba paspauskite
b. Select (Parinkti): jei norite parinktg Sablong priskirti protokolui, i$ kurio patekote |
spausdinimo vedikl].

13. Norédami iSeiti iS spausdinimo vediklio nepasirinkdami ir nekeisdami Sablono, paspauskite Cancel

(Atsaukti).

Desiniuoju pelés klaviSu spusteléjus konkrety Sablong, pasirodo iSskleidZziamasis meniu, kuriuo taip pat

galima atlikti pirmiau apradytus veiksmus:

ISsamesné informacija apie spausdinimo vediklj pateikiama Titan papildomos informacijos dokumente.

e Y
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4 Techniné prieziura

4.1 Bendrosios techninés prieziuros proceduros

Jei bus paisoma toliau pateikty techninés priezitros rekomendacijy, Sio instrumento veikimo charakteristikos
ir saugos lygis nekis.

1 Rekomenduojama maZiausiai vieng kartg per metus atlikti prietaiso technine apZzitirg, kad bty
uztikrinta, jog jo akustinés, elektros ir mechaninés savybés yra geros. Tai turi atlikti jgaliotasis remonto
meistras — tik taip galima uztikrinti, kad techniné priezidra ir remontas bus atlikti tinkamai.

2 Patikrinkite, ar nepazeista elektros tinklo laido ir jungCiy izoliacija ir ar Siy elementy neveikia mechaniné
apkrova, dél kurios gali atsirasti pazeidimy.

3 Kad baty uztikrintas prietaiso patikimumas, rekomenduojame operatoriui daznai, pavyzdZziui, kartg per
dieng, atlikti tyrimg su Zmogumi, kurio duomenys Zinomi. Toks asmuo gali bati ir pats operatorius.
Atliekant TEOAE, kasdienis zondo testas rekomenduojamas tam, kad prie$ tiriant pacientus,
Zinotuméte, jog zondas veikia gerai.

4 Sutepus prietaiso arba jo daliy pavirsiy, valykite minkstu audiniu, suvilgytu nestipraus poveikio vandens
ir ploviklio ar panaSaus pobdzio priemoniy miSiniu. Prie$ valydami batinai atjunkite maitinimo adapterj
ir baterijg bei pasirlipinkite, kad j prietaiso ar priedy vidy nepatekty skyscio.

5 Po kiekvieno paciento tyrimo uztikrinkite, kad pacientg lietusios dalys nebaty uZterstos. Batina taikyti
bendrojo pobldZio atsargumo priemones siekiant iSvengti kryZminio ligy perdavimo i$ vieno paciento
kitam. Jei uzterSiamos ausy pagalvélés arba ausy kistukai, prie$ juos valant primygtinai
rekomenduojama juos nuimti nuo daviklio. DaZznam valymui deréty naudoti vandenj, taCiau esant
smarkiam uzterStumui gali tekti naudoti dezinfekavimo priemone. DraudZiama naudoti organinius
tirpiklius ir aromatinius aliejus.

4.2 Kaip valyti Interacoustics gaminius

Sutepus prietaiso arba jo daliy pavirsiy, valykite minkStu audiniu, suvilgytu nestipraus poveikio vandens ir
indy plovimo ar panaSaus pobtdzio priemoniy miSiniu. DraudZiama naudoti organinius tirpiklius ir
aromatinius aliejus. Prie$ valydami batinai atjunkite USB kabelj ir pasirGpinkite, kad | prietaiso ar priedy vidy
nepatekty skyscio.

e Prie$ valydami prietaisg batinai iSjunkite ir atjunkite nuo maitinimo 3altinio

e Visus atvirus pavirSius valykite minkStu audiniu, Siek tiek sudrékintu valomuoiju tirpalu

e Pasirtpinkite, kad skyscio nepatekty ant ausinése / uzdedamosiose ausinése esanciy metaliniy daliy
e Prietaiso ar priedy neautoklavuokite, nesterilizuokite, nenardinkite j jokj skystj

e Jokiy prietaiso ar priedy daliy nevalykite kietais arba smailiais daiktais

o Prie§ valydami, dalims, kurios turéjo salytj su skysciais, neleiskite iSdziati

e Guminiai ausy kistukai arba poroloniniai ausy kistukai yra vienkartinés dalys

Rekomenduojami valomieji ir dezinfekavimo tirpalai:
o Siltas vanduo su nestipraus poveikio, neabrazyviniu valomuoju tirpalu (muilu)

Procediira
o Prietaisg valykite iSorinj korpusg nusluostydami audiniu be pukeliy, Siek tiek sudrékintu valomuoju
tirpalu

e Prietaisg valykite pagalvéles ir paciento rankinj jungiklj nusluostydami audiniu be pukeliy, Siek tiek
sudrékintu valomuoju tirpalu
e Pasirtpinkite, kad ausiniy garsiakalbio elementg ir kitas panasias dalis nepatekty drégmés
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4.3 Zondo antgalio valymas

Trumpas zondas Klinikinis prailginimo laidas,
trumpas prailginimo laidas
1. Atsukite zondo dangtel;.

2. Nuimkite zondo antgalj.

3. Klinikinio prailginimo
kabelio zondui pasiekti ir
iSvalyti didesnj kanalg batina
pasalinti tarpiklj i§ zondo
galiuko vidinés pusés. Tai
galite padaryti naudodamiesi
smulkiu smeigtuku. Po
valymo jstumkite tarpiklj
atgal j vieta.

4. Kietgjj valomojo sitlo galg
jkiSkite j vieng i§ vamzdeliy.

N

5. Valomagjj sililg visiskai
iStraukite pro zondo antgalio
vamzdel;. Jei reikia, iSvalykite
kiekvieng vamzdel;.
Panaudotg sillg iSmeskite.
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6. Zondg sumontuokite.
Kad matavimai baty teisingi, svarbu visada uztikrinti zondo sistemos Svarg. Todél vadovaukités toliau
pateiktomis iliustruotomis instrukcijomis, kaip i§ zondo antgalio siaury akustikos ir oro slégio kanaly
pasalinti, pavyzdZiui, ausy siera.

, B
' \
Pastaba:

valymo jrankiu nevalykite zondo korpuso, kitaip sugadinsite filtrus.

4{’\

Kad matavimai baty teisingi, svarbu visada uztikrinti zondo sistemos Svarg. Todél vadovaukités toliau
pateiktomis iliustruotomis instrukcijomis, kaip i§ zondo antgalio siaury akustikos ir oro slégio kanaly pasalinti,
pavyzdZiui, ausy siera.

4.4 Informacija dél remonto

Bendrové Interacoustics uz jrangos CE Zenklo galiojimg, poveikj saugai, patikimuma ir veikimo
charakteristikas atsakinga tik tuo atveju, jei tenkinamos Sios salygos:

1. surinkima, iSplétimg, pakartotinj reguliavimg, modifikavimg ir remontg vykdo jgalioti asmenys
2. paisoma 1 mety techninés priezitros intervalo

3. elektros tinklo atitinkamoje patalpoje jrengimo sistema tenkina atitinkamus reikalavimus

4. jrangg naudoja jgalioti asmenys paisydami Interacoustics pateikiamos dokumentacijos

Klientas turi susisiekti su vietiniu platintoju, kad nustatyty techninio aptarnavimo (remonto) galimybes,
jskaitant aptarnavimg (remontg) vietoje. Svarbu, kad klientas (per vietinj platintojg) uzpildyty GRAZINIMO
ATASKAITA (Return Report) kaskart, kai komponentas (gaminys) siun€iamas techninei prieZidrai (remontui)
i Interacoustics.

4.5 Garantija

Interacoustics garantuoja, kad:

e Titan prietaisas jprastinémis naudojimo ir techninés priezitros sglygomis neturés medziagy ir
gamybos defekty 24 ménesius nuo tos dienos, kai Interacoustics pristaté prietaisg pirmajam
pirkéjui

e Prietaiso priedai jprastinémis naudojimo ir techninés priezidros salygomis neturés medziagy ir
gamybos defekty devyniasdeSimt (90) dieny nuo tos dienos, kai Interacoustics pristaté juos
pirmajam pirkéjui

Jei bet kuriam gaminiui prireikty remonto nurodytu garantiniu laikotarpiu, pirkéjas turi kreiptis tiesiai |
vietinj Interacoustics techninés priezitros centrg, kuris nustatys, kur prietaisas turi bati remontuojamas.
Pagal Sios garantijos sglygas taisymo darbus apmokés arba gaminj savo IéSomis pakeis Interacoustics.
Gaminys, kurj reikia taisyti, turi bati grazintas tiekéjui nedelsiant, tinkamai supakuotas ir apmokant pasto
iSlaidas. Gaminio praradimo arba pazeidimo grazinant jj Interacoustics rizikg turi prisiimti pirkéjas.

e Y
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Jokiu atveju Interacoustics neprisiima atsakomybeés uz jokig atsitiktine, netiesiogine ar pasekmiy sukeltg
Zala, patirtg dél bet kurio Interacoustics gaminio jsigijimo arba naudojimo.

Tai galioja tik pirmajam pirkéjui. Si garantija negalioja jokiam vélesniam gaminio savininkui arba
naudotojui. Be to, Si garantija negalioja ir Interacoustics neprisiima atsakomybés dél jokiy nuostoliy,
susijusiy su bet kurio Interacoustics gaminio jsigijimu arba naudojimu, jei jis buvo:
e remontuotas ne jgaliotojo Interacoustics techninés priezitros atstovo
e pakeistas taip, kad, Interacoustics nuomone, tai turéjo jtakos jo stabilumui ir patikimumui
¢ naudojamas netinkamai, nerGpestingai arba pateko j nelaimingg jvykj, arba buvo pakeistas,
sunaikintas arba paSalintas jo serijos arba partijos numeris; arba

instrukcijoje

Si garantija pakei&ia visas kitas garantijas, i$reik§tas arba numanomas, bei visus kitus Interacoustics
jsipareigojimus ir prievoles. Interacoustics nei tiesiogiai, nei netiesiogiai neduoda ir nesuteikia jgaliojimo
jokiam atstovui arba kitam asmeniui Interacoustics vardu prisiimti jokios atsakomybés, susijusios su
Interacoustics gaminiy pardavimu.

INTERACOUSTICS ATSISAKO VISY KITY ISREIKSTY ARBA NUMANOMUY GARANTIJY, |SKAITANT
BE KOKIAS GARANTIJAS DEL PAKLAUSOS, FUNKCIONALUMO ARBA TINKAMUMO IR TAIKYMO
KONKRETIEMS TIKSLAMS.

e Y
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5 Bendrieji techniniai duomenys

5.1 Titan prietaiso aparatiné jranga — Techniniai duomenys

Medicininis CE CE Zenklas nurodo kartu su MD simboliu rodo, kad Interacoustics A/S tenkina
zenklas Medicinos prietaisy direktyvos 2017/745 priedo reikalavimus. TUV Product
Service, identifikavimo nr. 0123, patvirtino sistemos kokybe.v
Standartai Sauga: IEC 60601-1: 2005, vidinio maitinimo, B ir BF tipo
darbinés dalys
EMS: IEC 60601-1-2: 2014
Impedansas: IEC 60645-5:2004 /ANSI S3.39, 1 tipas
Tyrimo signalas: IEC 60645-1:2012 /ANSI S3.6 , IEC 60645-3: 2007
OAE: IEC 60645-6:2009, TEOAE 1 ir 2 tipo otoakustinés
emisijos
IEC 60645-6:2009, DPOAE 2 tipo otoakustinés
emisijos
ABR: IEC 60645-7 2009, 2 tipas
FIPS: atitinka FIPS PUB 140-2
Stovas Sauga: IEC 60601-1:2014, Il klasé
Maitinimas: Astrodyne ASA30M-0301 arba UE24WCP
Tinklo jtampos ir
daznio vertés: 100-240 V kintam. sr., 47-63 Hz
Sunaudojimas: 0,8-0,4 A
Baterija Naudoti tik: NP120 arba CGA103450
Eksploatavimo Temperatara: 15-35°C
aplinka
Santykinis drégnumas: | 30-90 %
Aplinkos slégis: 98-104 kPa
|Silimo laikas: 1 minuté
Gabenimas ir Sandéliavimo 0°C-50°C
sandéliavimas temperatira: -20-50 °C
Gabenimo 10-95 %
temperatira:

Sant. drégnumas:

Impedanso matavimo sistema
Zondo tonas Daznis: Tradiciné timpanometrija: 226 Hz, 678 Hz, 800 Hz, 1
000 Hz; grynieji tonai; valdoma AGC, siekiant apsaugoti
esant garsiam zondo tono stimului maZos ausies
kanaluose.
Lygis: WBT: 226 Hz — 8 000 Hz placios dazniy juostos
stimulas, 21,5/sek.
226 Hz: 85 dB SPL (= 69 dB HL)
Plagios dazniy juostos timpanometrija: 96 dB peSPL
(kadikis) / 100 dB peSPL (suaugusysis). (100 dB
peSPL = 65 dB nHL)
Oro slégis Valdymas: Automatinis.
Indikatorius: ISmatuota verté rodoma grafiniame ekrane.
Diapazonas: Nuo -600 iki +300 daPa.
Slégio riba: Nuo -750 daPa iki +550 daPa.
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Slégio kitimo greitis:

Minimalus, vidutinis, maksimalus arba automatinis
esant minimaliam greiCiui ir maksimaliam laidzZiui.
Parenkamas sgrankoje.

Laidis Diapazonas: Nuo 0,1 iki 8,0 ml esant 226 Hz zondo tonui (ausies
taris: nuo 0,1 iki 8,0 ml) ir nuo 0,1 iki 15 mmho esant
678, 800 ir 1 000 Hz zondo tonui.

Tyrimo tipai Timpanometrija: Automatinis; pradzios ir sustabdymo slégj naudotojas

gali uzprogramuoti sgrankos funkcijoje.
Rankinis visy funkcijy valdymas.

Eustachijaus vamzdzio
funkcija1 -
nepradurtas ausies
bugnelis:

Viljamso tyrimas

Eustachijaus vamzdzio
funkcija 2 — pradurtas
ausies bugnelis:

Toynbee tyrimas

Eustachijaus vamzdzio
funkcija 3 — atviras
Eustachijaus vamzdis:

Nepertraukiamas jautrus impedanso matavimas nuo 30
iki 150 sek.

Indikatoriai Grafinis ekranas: Laidis nurodomas kaip ml, o slégis kaip daPa. Esant
aktyviai valdymo kompiuteriu veiksenai galima
iSspausdinti pilnutinj laidj, reaktyvujj laidj ir aktyvyjj laidj.
Stimulo lygis nurodomas kaip dB klausos lygis.

Atmintis Timpanometrija: 1 kreivé vienai ausiai ir vienam timpanometrijos tyrimui.

3 kreivés vienai ausiai ir vienam Eustachijaus vamzdZio
funkcijos tyrimui. Ir teoriSkai begalinis skaicius tyrimy
vienam protokolui.

Nuokrypio tarp statinés ir dinaminés veikseny néra.

Reflekso funkcijos

Signalo Saltiniai Tonas -
kontralateraliné,
refleksas:

250, 500, 1 000, 2 000, 3 000, 4 000, 6 000, 8 000 Hz.

Tonas - Ipsi, refleksas:

500, 1 000, 2 000, 3 000, 4 000 Hz.

NB triukSmas —
kontralateraliné,
refleksas:

250, 500, 1 000, 2 000, 3 000, 4 000, 6 000, 8 000 Hz.

NB triukSmas - Ipsi,
refleksas:

1000, 2 000, 3 000, 4 000 Hz.

TriukSmas —
kontralateraliné,
refleksas:

plati dazniy juosta, auksta praeiga, zema praeiga.

Triuk§mas - Ipsi,
refleksas:

plati dazniy juosta, auksta praeiga, zema praeiga.

Stimulo trukmé:

750 ms (continuous) 1500 ms (impulsiné)

ISvestys Kontralateraliné TDH39 ausiné, DD45 ausiné, ir (arba) IP30 kistukas
ausiné: reflekso matavimams.
Ipsi ausiné: Zondo ausiné integruota zondo sistemoje reflekso
matavimams.
Oras: Oro sistemos jungtis prie zondo.
Tyrimo tipai Rankinis reflekso: Rankinis visy funkcijy valdymas.
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Automatizuotas
reflekso:

Automatiniai refleksai:
- Vieno intensyvumo
- Reflekso didéjimas

Reflekso nuovargis:

Automatinis, 10 dB vir§ slenkscio ir rankinio valdymo
esant stimulo trukmei nuo 10 iki 30 sek.

Reflekso gaistis:

Automatizuotas, pirmosios 300 ms nuo stimulo

pradzios.

ABR kudikiy atranka

Pirminis stiprintuvas

Vienas kanalas:

3 elektrodai. 50 cm

SukeiCiamas: programiné jranga automatiSkai sukeis
spenelio ir jZeminimo elektrodus, jei naudojamas
speneliy iSdéstymas. Naudotojui tyrimo metu nereikia
sukeisti elektrody.

Stiprinimas: 58 dB
Daznio reakcija: 0,5-5 000 Hz
Triuk$mas: <25 nV/VHz
CMR santykis: >90 dB.
Maks. jvesties 25V

poslinkio jtampa:

Jvesties impedansas:

>=10 MQ/ =<300pF

Galia i$ pagrindinio
prietaiso:

Izoliuotas elektros maitinimas

Elektrinis Matavimo daznis: 33 Hz
impedanso
matavimas
Bangos forma: Staciakampis
Matavimo srové: 11,25 pA
Diapazonas: 0,5kQ—-25kQ +10 %
Stimulas Stimulas: Spragteléjimo diapazonas (200 Hz — 11 kHz)
CE-Chirp® diapazonas (200 Hz — 11 kHz)
HiLo CE-Chirp® diapazonas (zemas — iki 1,5 kHz) ir
(aukstas — vir§ 1,5 kHz)
Stimulo greitis: 90 Hz
Davikliai: IP30 ABR jkiSama ausiné
IP30 ABR ausy gaubteliui EarCup
TDH 39 arba DD45 uzZzdedamosios ausinés automatinis
kalibravimas ir aptikimas (Statiné galia: 4,5N + 0,5N
IOW zondo automatinis kalibravimas ir aptikimas
Kanalai: 2
Lygis: 30 dB nHL, 35 dB nHL, 40 dB nHL
Juostos plotis: 22,05 kHz
J[raSymas Analizavimo laikas: 1-10 min. arba likutinis triukSmas 5-80 nV
A/D skiriamoji geba: 24 bitai
Artefakty atmetimo Atmetimo lygis (maksimumas, min. RMS, maks. RMS)
sistema: Tvirtinimas (saturacija)
Rodinys Stimulo lygis ir tipas, juostos ir diagramos rodinys
Bazinis ir iSpléstinis rodinys
| Algoritmo jautrumas | CE-Chirp®: 99,9 %
D-0100625-M — 2025/03 &
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DPOAE

Stimulas Dazniy diapazonas: Nuo 500 iki 10 000 Hz
Nominalus daznis: f2
Daznio Zingsnis: 1 Hz
Lygis: Nuo 30 iki 70 dB SPL
Lygio Zingsnis: 1dB
JraSymas Analizavimo laikas: Nuo 1 sekundés iki neriboto laiko
A/D skiriamoji geba: 24 bitai, 5,38 Hz skiriamoji geba
Artefakty atmetimo Nuo -30 iki +30 dB SPL arba i§jungta
sistema:
Stimulo tolerancija: Reguliuojama nuo 1 iki 10 dB
SNR kriterijus: Reguliuojamas nuo 3 iki 25 dB
DP kriterijai: SNR, min. DP lygis, DP tolerancija, likutinis triukSmas,
batini tadkai, DP patikimumas
Zondo patikros langas: | Ausies kanalo 256 tasky daznio reakcija dél
spragteléjimo stimulo.
DP reakcijos langas: 4 096 tasky daznio reakcija
Vidutinis metodas: Bajeso svertinis vidurkis
Likutinis triukSmas: RMS vidutinis matavimas DP stulpelio dazniy srityje (26
stulpeliy esant dazniui < 2500 Hz ir 60 stulpeliy = 2 500
Hz).
Ekranas Kita informacija: Blsena ausyje (pries$ ar po tyrimo), triukSmo atmetimo
lygis, timpaninio maksimumo slégis
DP-Gram, patikros santraukos lentele, tasky
apibendrinimo lentelés bazinis ar i§samus rodinys
Zondo specifikacijos | Titan IOWA zondas: Klinikinis ilginamasis laidas su fiksuotu IOWA zondu:
automatinis aptikimas ir kalibravimas. Galimi: IMP,
DPOAE ir TEOAE
Pakeiiamas zondo antgalis
Tyrimo slegis Aplinkos slégis:
Timpaninio maksimumo slégis (i§ IMP modulio)

Eclipse su DPOAEE440 naudoja patobulintg stimuly lygio valdymo btda, kuris tiksliau pateikia nustatytg
intensyvuma visy tipy ausies kanaluose — nuo kidikiy iki suaugusiy asmeny. Siuo metu IEC 60645-6
standartas taikomas tik suaugusiy asmeny ausims. Todél siekdami geriau patenkinti rinkos poreikius ir sitlyti
produktg, kuris pateikia tikslesnio lygio stimulus jvairiy tipy ausy kanalams (ypa¢ kadikiams), nusprendéme
naudoti iSsamesne kalibravimo procedirg DPOAE, kurios neapima IEC 60645-6 standartas.

Sis patobulintas stimuly lygio valdymo metodas jjungiamas pazymejus langelj Naudoti mikrofono
kompensavimg. Norédami naudoti IEC60645-6 kalibravimo metodg, protokolo sgrankos korteléje Advanced
(iSsamds nustatymai) nezymékite langelio Naudoti mikrofono kompensavima.
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TEOAE

Stimulas Dazniy diapazonas: Nuo 500 iki 5 500 Hz
Daznio Zingsnis: 1 Hz (tinkintos juostos)
Stimulo tipas: Nelinijinis ir linijinis (pagal IEC 60645-3)
Lygis: Nuo 30 iki 90 dB peSPL, kalibruota nuo maksimumo iki
maksimumo, valdomas AGC
Lygio zingsnis: 1dB
Spragteléjimo greitis: | 43,5-80 Hz
Stimulo tolerancija: Reguliuojamas nuo 1 iki 3 dB
JraSymas Analizavimo laikas: Ekranas
A/D skiriamoji geba: 24 bit
Artefakty atmetimo 0—+60 dB SPL
sistema:
SNR kriterijus: Reguliuojamas nuo 5 iki 25 dB
TE kriterijus: SNR, min. skleistiniy, min bendrasis OAE, min. TE lygis,
bdtinos juostos
Rodinys Stimulo laiko langas: Pirmo spragteléjimo spragteléjimy sekoje

ABR/OAE/IMP tasky momentinis jraSymas

Zondo patikros langas:

Jradyty spragteléjimo stimulo ausies kanalo 256 tasky
daznio reakcija.

Laiko jraSymo langas:

4-23 msek. (maks.). A ir B buferio laiko pavyzdziai
esant atrankos grei€iui 11 025 Hz

Dazniy reakcijos
langas:

256 tasky daznio reakcija, 43 Hz stulpeliy tarpas

Vidutinis metodas:

Bajeso svertinis vidurkis

Kita informacija:

Blsena ausyje (aktyvi pries$ tyrimg, jo metu ar po jo),
triukdmo atmetimo lygis, timpaninio maksimumo slégis

Likutinis triukSmas:

kiekvienos oktavos juostos RMS dydis pagal apibrézto
OAE laiko tarpo Bajeso svertinj vidurkj

Bazinis ar iSsamus rodinys, FFT rodinys, tyrimo
santraukos lentelé, juostos apibendrinimo lentelé

Zondo specifikacijos

Titan IOWA zondas:

Klinikinis ilginamasis laidas su fiksuotu IOWA zondu:
automatinis aptikimas ir kalibravimas. Galimi: IMP,
DPOAE ir TEOAE.

Pakeiiamas zondo antgalis

Tyrimo slégis

Aplinkos slégis:
Timpaninio maksimumo slégis (i5 IMP modulio)
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Bendroji informacija

Valdomas
kompiuterio

USB:

Titan prietaisg galima visiSkai valdyti kompiuteriu per
USB jungt;.

Duomenis galima jrasyti prietaise rankiniu rezimu ir
perkelti bei iSsaugoti kompiuteryje duomenyne
(OtoAccess® Database arba Noah) per USB.

Belaidis rysys:

Titan prietaisg galima visiSkai valdyti kompiuteriu
belaidziu rySiu.

Titan can be fully operated from a PC via a wireless
connection.

Duomenis galima jrasyti prietaise rankiniu rezimu ir
perkelti bei iSsaugoti kompiuteryje duomenyne
(OtoAccess® Database arba Noah).

Atmintis

Titan prietaise yra integruota 8 GB atminties kortelé.
PC saugyklos dydj apriboja duomenyno dydis
(OtoAccess® arba Noah).

Viename prietaise rekomenduojama saugoti iki 250
klienty.

Terminis
spausdintuvas
(pasirinktinis)

Tipas:

Terminis spausdintuvas su jraSomuoju popieriumi
rulonais. Spausdinkite komandg naudodamiesi
belaidZio rysio spausdintuvu.

Popieriaus plotis:

57,5 £ 0,5 mm terminiame spausdintuve

Spausdinimo laikas:

Spausdinimo laikas priklauso nuo naudojamo protokolo
dydzio. 2 timpanogramoms ir 8 refleksams iSspausdinti
trunka apytikriai

6 sek.

Vartotojo sasaja

Ekrano tipas:

TFT su LED pa$vietimu

Ekrano dydis:

34x45cm /1,3x1,7 col.

Matmenys 6x6x28cm/2,4x24x11coliy
Titan prietaiso svoris 360 g/ 0,8 svaro
PrieSstiprintuvio svoris 120 g/ 0,26 svaro

PrieSstiprintuvio
matmenys

10,2x6,8x2,6cm/4x2,7x 1 coliy

Trumpo ilginamojo
kabelio ilgis

40 cm/ 15,7 col.

llgo ilginamojo kabelio
peties dézutés svoris

66 g /0,14 svaro

llgo ilginamojo kabelio
peties dézutés
matmenys

95x4,5x2,2cm/3,7x1,8x0,8col.

llgo ilginamojo kabelio
ilgis

234 cm /92 col.
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1 lentelé: IMP440 dazniy ir intensyvumo diapazonai

Titan maks. IMP

TDH39 IP30 IOW IPSI \DD45
Centr. || Skaitymas Skaitymas Skaitymas Skaitymas
dazn. | Tonas |NB Tonas NB Tonas |NB Tonas |NB
[Hz] | [dB HL]|[dB HL]| [dB HL] |[dB HL] | [dB HL]|[dB HL]|{dB HL]\[dB HL]
125 |80 65 100 85 70 60 B0 65
250 (100 85 110 100 85 75 100 85
500 [[120 100 115 105 100 85 115 100
750 [[120 105 120 110 100 85 120 105
1000 | 120 105 120 110 105 90 120 105
1500 | 120 105 120 110 110 90 115 100
2000 (120 105 120 110 105 90 115 100
3000 [[120 105 120 110 95 90 125 105
4000 [[120 105 120 105 100 90 115 105
6000 | 120 100 105 100 85 80 110 90
8000 [[105 95 90 85 80 75 105 95
10000
WB |- 120 - 120 - 105 - 125
LP - 120 - 120 - 110 - 120
HP - 120 - 120 - 105 - 130

2 lentelé: DPOAE440 dazniy ir intensyvumo diapazonai
Titan maks. DPOAE

|'OW IPSI bOW ch2
Skaitymas Ekaityma

Centr.

dazn. |Tonas Tonas
\[Hz] dB SPL] |[dB SPL]
500 80 80
750 80 80
1000 [BO 80
1500 [BO 80
2000 [BO 80
3000 [BO 80
4000 [BO 80
6000 |75 75
8000 |65 65
10000 |5 65

Titan maks. TEOAE
Maks. TEOAE spragteléjimo intensyvumas: 90 dB peSPL.

Titan maks. ABRIS
ABRIS spusteléjimo ir CE-Chirp® stimulo lygiy visiems davikliams ribos yra tokios: 30, 35 ir 40 dBnHL.
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Jvesties / iSvesties jung€iy duomenys

Jvestys
Paciento reakcija

Jungties tipas
Lizdas, 3,5 mm 4
poliy

ISvestys

Ausinés, kairé ir Lizdas, 3,5 mm 4
desSiné poliy

Ausinés, Lizdas, 3,5 mm 4

kontralateralinés  poliy

Daviklis IA nuosavybinis,

12 poliy

Duomeny jv. / iSv.

USB B tipo USB

D-0100625-M — 2025/03
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Elektrinés savybés
Rankinis jungiklis:

1 kontaktas: |ZEM.

2 kontaktas: Signalas
3 kontaktas: jv./iSv.
naudoti ateityje

4 kontaktas: jv./iSv.
naudoti ateityje

Jtampa:

Min. kravio impedansas:
1 kontaktas: CH1 |ZEM.
2 kontaktas: CH1

ISV. (kairioji)

3 kontaktas: CH2 ISV.
(deSinioji)

4 kontaktas: CH1 JZEM.
Jtampa:

Min. kravio impedansas:
1 kontaktas: CH1 |ZEM.
2 kontaktas: CH1

ISV. (kairioji)

3 kontaktas: CH2 I1SV.
(desinioji)

4 kontaktas: CH1 JZEM.
1 kontaktas:

2 kontaktas:

3 kontaktas:

4 kontaktas:

5 kontaktas:

6 kontaktas:

7 kontaktas:

8 kontaktas:

9 kontaktas:

10 kontaktas:

11 kontaktas:

12 kontaktas:

USB prievadas rySiui

e Y
s

Interacoustics

3V per 10 tokst. Q nukreipiama j
jZzeminimag, kai aktyvinama

Iki 3 V aktiv. esant 10 Q kraviui
8Q 3 kontaktas:

Iki 3 V aktiv. esant 10Q kraGviui
8Q

CH1 iv.

CH1 JZEM.

DGND

JZEM. A / ]ZEM. mikrofonas
Mikrofonas — jvestis / analoginé
subalansuota jv.

Mikrofonas + jvestis / analoginé
subalansuota jv.

Maitinimas +3/+5 V

CH2 isv.

CH2 JZEM.

I2C CLK

I2C DUOMENYS

12C pertrauktis

ISsami informacija pateikta techninés
prieziaros vadovo A priede
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Kalibravimo savybés

Sukalibruoti davikliai

Tikslumas

Stimulo pateikimo
valdymas

D-0100625-M — 2025/03
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Kontralateraliné ausiné:

Zondo sistema:

Bendroji informacija:

Reflekso dazniai:
Kontralateralinio reflekso ir
audiometro tono lygiai:
Ipsilateralinio reflekso tono
lygiai:

DPOAE lygiai:

TEOAE lygiai:
ABRIS lygiai:
Slégio matavimas:

Laidzio matavimas::

Refleksai:

TDH39 arba DD45 statiné galia 4.5N +0.5N
Ir/arba IP30
Ipsilateraliné ausiné: integruota zondo sistemoje

Zondo sistemoje yra integruotas zondo daznio
siystuvas ir imtuvas bei slégio daviklis
Apskritai Sis prietaisas pagamintas ir sukalibruotas
taip, kad atitikty nurodytuose standartuose
reikalaujamus nuokrypius ir juos pranokty:
1%
+3 dB esant nuo 250 iki 4 000 Hz ir +5 dB esant nuo 6
000 iki 8 000 Hz
+5 dB esant nuo 500 iki 2 000 Hz ir +5/-10 dB esant
nuo 3 000 iki 4 000 Hz
+1,5 dB esant nuo 1 000 iki 4 000 Hz ir +3 dB uz
diapazono riby
+2 dB spragteléjimo stimului
+2 dB visy tipy stimulams
+5% arba +10 daPa, atsizvelgiant j tai, kuri verté
didesné
15 % arba +0,1 ml, atsizvelgiant | tai, kuri verté
didesné
JJUNGIMO-ISJUNGIMO santykis = = 70 dB
Didéjimo laikas = 27 ms
Mazéjimo laikas = 24,6 ms
Apskaiciuotoji SPL verté, kai iSjungta = 31 dB

e Y
s

Interacoustics Psl. 93



Impedanso kalibravimo savybés

Zondo tonas

Laidis

Slégis

D-0100625-M — 2025/03
Titan — Naudojimo instrukcijos - LT

Dazniai:

Lygis:

ISkraipymas:
Diapazonas:
Temperatiros
priklausomumas:

Slégio priklausomumas:

Reflekso jautrumas:

Refleksy artefakty lygis:

Laikinos reflekso
charakteristikos:

Diapazonas:

Saugos ribos:

226 Hz £+ 1 %, 678 Hz = 1 %, 800 Hz + 1 %, 1 000
Hz+1%

85 dB SPL +1,5 dB matuojant IEC 60318-5
akustiniame adapteryje. Lygis yra nekintantis esant
visoms tirio vertéms matavimo diapazone.

Maks. 1 % THD

Nuo 0,1 iki 8,0 ml

-0,003 ml/°C

-0,00020 ml/daPa

0,001 ml yra maziausias aptinkamas tdrio pokytis
295 dB SPL (iSmatuota 711 jungtyje, 0,2 ml, 0,5 ml,
2,0 mlir 5,0 ml kiety sieneliy ertmése).

Pradiné gaistis = 35 ms (5 ms)

Didéjimo laikas = 45 ms (£5 ms)

Galutiné gaistis = 35 ms (£5 ms)

Mazéjimo laikas = 45 ms (+5 ms)

Vir8ijimas = maks. 1 %

Nepasiekimas = maks. 1 %

Vertes nuo -600 iki +300 daPa galima parinkti
sgrankoje.

-750 daPa ir +550 daPa, +50 daPa
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Reflekso kalibravimo standartai ir spektrinés savybés:
Bendroji informacija Stimulo ir audiometro signaly specifikacijos atitinka IEC 60645-5

Kontralateraliné Grynasis tonas: ISO 389-1 skirtas TDH39/DD45

ausiné
Plagios dazniy juostos Interacoustics standartas
triukSmas (WB): Kaip placios dazniy juostos triukSmas, nurodytas IEC
— Spektrinés savybés: 60645-5, bet Zemesnis pertraukimo daznis yra 500

Hz.

Zemos praeigos triuk§mas  Interacoustics standartas
(LP): Vienodi nuo 500 Hz iki 1 600 Hz, +5 dB re. 1000 Hz
— Spektrinés savybés: lygis
Aukstos praeigos Interacoustics standartas
triukSmas (HP): Vienodi nuo 1 600 Hz iki 10 KHz, 5 dB re. 1000 Hz
— Spektrinés savybés: lygis

Ipsilateraliné ausiné  Grynasis tonas: Interacoustics standartas.
Plagios dazniy juostos Interacoustics standartas
triukSmas (WB): Kaip pladios dazniy juostos triukSmas, nurodytas IEC
— Spektrinés savybés: 60645-5, bet Zemesnis pertraukimo daznis yra 500

Hz.

Zemos praeigos triuk§mas  Interacoustics standartas
(LP): Vienodi nuo 500 Hz iki 1 600 Hz, +10 dB re. 1000 Hz
— Spektrinés savybés: lygis
Aukstos praeigos Interacoustics standartas
triukSmas (HP): Vienodi nuo 1 600 Hz iki 4 000 Hz, +10 dB re. 1000
— Spektrinés savybés: Hz lygis
Bendroji informacija apie Faktinis garso slégio lygis ties ausies bagneliu
lygius: priklausys nuo ausies tario. ISsamiau Zr. 2 lenteléje.

Esant aukstiems stimulo lygiams reflekso matavimuose artefakty rizika yra maza ir nebus aktyvinta reflekso
aptikimo sistema
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3 lentelé: Stimulo kalibravimo referencinés vertés (impedansas)

Dazn. Stimulo kalibravimo referencinés vertés Ipsi stimulo TDH39
lygiy ausiniy
[dB re. 20 yPa] skirtingiems garso
ausies kanalo | silpimo
tariams kitimas | vertés
Kalibravimo, naudojant
atlikto IEC 126 | MX41/AR
adapteryje, arba PN51
atzvilgiu pagalvéle
[dB] [dB]
0,5ml |1ml
8 8 0 (8 |8
n —~ n —~ n o = b=
3@ 5 ® S = n 0 7] —
8E|33% ~Zgl28138 |38 |38
O EB|0g® 28L|log |88 e 0 oo
N L=-T|»® =T °°<u-‘§ cg (BT © T ™
0oL§5|oLE Szsles|e88 |€8 |99
DnEG|DEY QECIES|IER |E¢ |22
_—=un _—= 0 Z =0 |=" |—=n - —_—
IOW NB
[Hz] |TDH39 [IP30 DD45 JAusy [[IOW/ |zon- stimulo
gaubt||OWA | das korekcijos
eliai [zondas| kaip reikSmeés
siau-ra | (i8skyrus
juos-ta | IOW/
IOWA
zondus)
125 |45 26 47,5 41 43,5 4 3
250 25,5 14 27 24,5 26,5 4 5
500 11,5 5,5 13 9,5 17 4 9,7 5,3 7
1000 |7 0 6 6,5 10,5 6 9,7 5,3 15
1500 |6,5 2 8 5 12 6 21 (1600 Hz)
=42000 |9 3 8 12 11 6 11,7 3,9 26
#3000 |10 3,5 8 11 11 6 -0,8 -0,5 31 (3150 Hz)
E 4000 |9,5 5,5 9 3,5 8 5 -1,6 -0,8 32
6 000 | 15,5 2 20,5 3 5,5 5 26 (6300 Hz)
8 000 |13 0 12 -5 -0,5 5 24
WB -8 -5 -8 -5 7,5 3,2
LP -6 -7 -6 -7 8,0 3,6
HP -10 -8 -10 -8 3,9 1,4
CE- |27,5 31,5 26 58,5 |32
Chirp
CE- |26,5 26,5 25,5 [50 |27,5
Chirp
1 Zema
[
vl S
cCE- |28 31 28 58 |32
& Chirp
9 aukst
as
Sprag | 30,5 35 32,5 [61,5 [33,5
teléji
mas

*Visi pusjuodziu pateikti skaiCiai yra Interacoustics standartinés vertés.
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4 lentelé: Stimulo kalibravimo referencinés vertés (ABR)

Stimulas Stimulo kalibravimo referencinés vertés
[dB re. 20 yPa]
Interacoustics standarto reikSmés
TDH39 IP30 kistukai | DD45 IP30 IOW zondas
gaubteliai
CE-Chirp® 27,5 31,5 26 58,5 32
T CE-Chirp® 26,5 26,5 25,5 50 27,5
n Zemas
Ii [ CE-Chirp® 28 31 28 58 32
x aukstas
e Spragteléjimas 30,5 35 32,5 61,5 33,5

Jungties tipai, kuriuos naudoja kalibravimas

IMP:

TDH39 kalibruojamas naudojant 6 kub. cm akustine jungtj, pagal IEC 60318-3, ipsilateraliné ausiné ir zondo
tonas kalibruojami naudojant 2 kub. cm akustine jungtj pagal IEC 60318-5.

ABRIS:

Zondas ir jkiSamasis stimulas kalibruojami SPL vertémis naudojant ausies imitavimo jungtj pagal IEC 60318-
4. Uzdedamuyjy ausiniy (TDH39 ir DD45) stimulas kalibruojamas SPL vertémis naudojant dirbtinés ausies
jungtj pagal IEC 60318-1.

DPOAE:

Zondo stimulas L1 ir L2 kalibruojami SPL vertémis naudojant ausies imitavimo jungtj pagal IEC 60318-4.
TEOAE:

Zondo stimulas kalibruojamas peSPL vertémis naudojant ausies imitavimo jungtj pagal IEC 60318-4.

Bendroji informacija apie techninius duomenis

Interacoustics nepertraukiamai stengiasi tobulinti savo gaminius ir jy veikimo charakteristikas. Todél
techniniai duomenys gali bati keiCiami per perspéjimo.

Prietaiso veikimo nasumui ir techniniams duomenims garantija suteikiama tik tuo atveju, jei prietaiso
techniné priezidra bus vykdoma ne reciau kaip kartg per metus. Technine priezidrg turi atlikti Interacoustics
jgaliotosios dirbtuvés.

Interacoustics jgaliotosios techninés priezitros jmonéms pateikia diagramas ir techninés priezitiros vadovus.

Paklausimus dél atstovy ir gaminiy siyskite Siuo adresu:

Interacoustics A/S Telefonas: +45 63713555
Audiometer Allé 1 El. pasto adresas: info@interacoustics.com
5500 Middelfart Http: www.interacoustics.com
Danija
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5.2 Elektromagnetinis suderinamumas (EMC)

« Sis instrumentas tinka ligoniniy aplinkai, i§skyrus aplinkas, netoli kuriy veikia auk$ty dazniy chirurginé
jranga, ir ekranuotas patalpas su radijo dazZniais valdomomis magnetinio rezonanso tyrimy sistemomis, kuriy
elektromagnetiniai trikdZiai yra intensyvas.

* Reikia vengti naudoti §j instrumentg Salia ar uzdéta ant kitos jrangos, nes dél to jis gali veikti netinkamai.
Jei tokio naudojimo negalima iSvengti, batina stebéti, kad instrumentas ir kita jranga veikty tinkamai.

» Naudojant specifikacijose nenurodytus ar Sios jrangos gamintojo nepateiktus priedus, keitiklius / daviklius ir
kabelius / laidus, gali padideéti jrangos elektromagnetiné spinduliuoté arba sumazéti elektromagnetinis
atsparumas ir gali jvykti jrangos veikimo triktys. Priedy, davikliy ir laidy sgrasas pateiktas Siame priede.

+ Kilnojamg radijo dazniy rysio jrangg (jskaitant iSorinius jrenginius, pvz., anteny laidus ar iSorines antenas)
galima naudoti ne ar€iau kaip 30 cm (12 coliy) nuo bet kurios Sio instrumento dalies, jskaitant gamintojo
nurodytus laidus. PrieSingu atveju jranga gali pradéti veikti blogiau.

PASTABA

+ Gamintojo nustatytos $io instrumento ESMINES EKSPLOATACINES SAVYBES:

Sis instrumentas neturi ESMINIY EKSPLOATACINIY SAVYBIUY. Dél ESMINIY EKSPLOATACINIY SAVYBIY
nebuvimo ar praradimo nekils jokio tiesioginio nepriimtino pavojaus.

* Galutiné diagnozé visuomet nustatoma atsizvelgiant j klinikinius duomenis. Néra jokiy nukrypimy nuo
gretutinio standarto ir leidziamy paklaidy.

* Instrumentas atitinka IEC60601-1-2:2014+AMD1:2020, B emisijos klasés 1 grupés reikalavimus.

PASTABA: Néra jokiy nukrypimy nuo gretutinio standarto ir leidZziamy paklaidy.
PASTABA: Visos bitinos EMS atitikties iSlaikymo instrukcijos pateiktos $iy instrukcijy skyriuje apie technine
priezidra. Jokiy kity veiksmy nereikia.

e Y
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TITAN prietaisui poveikj gali daryti neSiojamojo ir mobilioji radijo dazniy rySiy jranga. TITAN prietaisg
jrenkite ir eksploatuokite vadovaudamiesi Siame skyriuje pateikta EMC informacija.

TITAN prietaisas iSbandytas siekiant atskiro TITAN prietaiso EMC spinduliuote ir atsparumg. TITAN
prietaiso nenaudokite Salia kitos elektronikos jrangos arba sublokuoto su ja. Jei prietaisg batina naudoti Salia
tokios jrangos arba su ja sublokuotg, naudotojas turi pasirpinti, kad konfigtiravimo priemonémis baty
uztikrintas normalus veikimas.

Jei naudosite priedus, daviklius ir kabelius, kurie néra rekomenduojami, iSskyrus techninés priezitros dalis,
kurias Interacoustics parduoda kaip vidiniy komponenty pakei¢iamasias dalis, gali padidéti SPINDULIUOTE
arba sumazéti prietaiso ATSPARUMAS.

Papildomg jrangg prijungiantis asmuo privalo uztikrinti, kad sistema atitikty IEC 60601-1-2 standarta.

Gairés ir gamintojo deklaracija — elektromagnetiné spinduliuoté

TITAN skirtas naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje. Klientas arba TITAN naudotojas turi uztikrinti, kad jis baty
naudojamas tokioje aplinkoje.

Spinduliuotés bandymas Atitiktis Elektromagnetiné aplinka — gairés
Radijo dazniy spinduliuoté 1 grupé TITAN radijo bangy energija naudojama tik TITAN vidinéms
CISPR 11 funkcijoms.

Todél jos radijo dazniy spinduliuoté yra labai silpna ir néra tikétina,
kad ji kels netoliese esanciy elektroniniy jrenginiy trikdZius.

Radijo dazniy spinduliuoté B klasé TITAN galima naudoti visose komercinése, pramoninése, verslo ir
CISPR 11 gyvenamosiose aplinkose.

Harmoniné spinduliuoté Netaikoma

IEC 61000-3-2

Jtampos svyravimai / Netaikoma

mirgéjimo spinduliuoté

IEC 61000-3-3

Rekomenduojami atstumai tarp neSiojamosios ir mobiliosios radijo dazniy rySiy jrangos ir TITAN.

TITAN pritaikytas naudoti elektromagnetinéje aplinkoje, kurioje spinduliuojami radijo dazniy trikdziai yra kontroliuojami. Klientas arba
TITAN naudotojas gali padéti iSvengti elektromagnetiniy trikdziy uztikrindamas, kad tarp nesiojamosios ir mobiliosios radijo dazniy
rySiy jrangos (siystuvy) ir TITAN bty minimalus atstumas, kaip rekomenduojama toliau, atsizvelgiant j rySiy jrangos maksimalig
iSskiriama galia.

Siqst_u\_lo diqiiausias Atstumas atsuvelg[;rl:]nt j siystuvo daznj
vardinis galingumas nuo 150 kHz iki 80 MHz nuo 80 MHz iki 800 MHz nuo 800 MHz iki 2,7 GHz
W] d=117VP d=117VP d=223/P
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,37 0,37 0,74
1 1,17 1,17 2,33
10 3,70 3,70 7,37
100 11,70 11,70 23,30

Jei siystuvy maksimalaus nominaliojo galingumo verté néra nurodyta pirmiau, rekomenduojamg atstuma d metrais (m) galima
nustatyti naudojant lygtj, taikomg siystuvo dazniui, kur P yra siystuvo maksimalus galingumas vatais (W), kurj nurodo siystuvo
gamintojas.

1 pastaba Esant 80 MHz ir 800 MHZ, taikomas aukstesnio daznio diapazonas.

2 pastaba Sios gairés gali netikti visoms aplinkybéms. Elektromagnetinj sklidima veikia konstrukcijy, objekty ir Zzmoniy sugérimas ir
atspindéjimas.
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Gairés ir gamintojo deklaracija — elektromagnetinis atsparumas

TITAN skirtas naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje. Klientas arba TITAN naudotojas turi uztikrinti, kad jis baty

naudojamas tokioje aplinkoje.

Atsparumo bandymas

IEC 60601 tyrimo lygis

Atitiktis

Elektromagnetiné aplinka — gairés

Elektrostatiné iSkrova
(ESD)

IEC 61000-4-2

+8 kV kontaktas

+15 kV oras

+8 kV kontaktas

+15 kV oras

Grindys turi bati medinés, betoninés arba
keraminiy plyteliy. Jei grindys padengtos

sintetine medziaga, santykinis drégnumas
turi bati didesnis nei 30 %.

Atsparumas radijo dazniy
belaidzio rySio jrangos
artimiesiems laukams

IEC 61000-4-3

Taskinis daznis 385-5,785
MHz

9 lenteléje apibrézti lygiai ir
moduliacija

Kaip apibrézta 9 lenteléje

RF belaidzio rySio jrangos negalima
naudoti Salia jokiy TITAN daliy.

Elektrinis spartus signalas
/ plidipsnis

+2 kV energijos tiekimo
linijoms

+1 kV jvesties / iSvesties

Netaikoma

+1 kV jvesties / iSvesties

Elektros tinklo energijos kokybé turi bati
tokia, kokia bina tipiSkoje komercinéje
arba gyvenamojoje aplinkoje.

IEC61000-4-4 linii linijoms

inijoms
Virsjtampis +1 kV, fazé-fazeé Elektros tinklo energijos kokybé turi bati

Netaikoma tokia, kokia blina tipiSkoje komercinéje

IEC 61000-4-5 +2 kV linija j zeme arba gyvenamojoje aplinkoje.

0 % UN (100 % UN

kritimas)

0,5 ciklui prie 0, 45, 90,

135, 180, 225, 270 ir 315°

laipsniy

0 % UN (100 % kritimas Elektros tinklo energijos kokybeé turi bati
Jtampos kritimai, trumpi UN) tokia, kokia biina tipiSkoje komercinéje
pertrikiai ir jtampos 1 ciklui arba gyvenamojoje aplinkoje. Jei
svyravimai elektros naudotojui reikia TITAN naudoti esant
tiekimo linijose 40 % UN (60 % kritimas Netaikoma elektros tiekimo pertrakiui,

UN) rekomenduojama TITAN maitinima tiekti i$
IEC 61000-4-11 5 ciklai nepertraukiamo energijos tiekimo Saltinio

arba jo baterijos.

70 % UN (30 % kritimas

UN)

25 ciklai

0 % UN (100 % kritimas

UN)

250 ciklai
(C?(])l/lgg aegnls Galios daznio magnetiniai laukai turi bati

30 A/m 30 A/m tokio lygio, kokie budingi tipinei komercinei
IEC 61000-4-8 arba gyvenamajai aplinkai.

Radiaciniai laukai
artimoje aplinkoje —
atsparumo bandymas

IEC 61000-4-39

nuo 9 kHz iki 13,56 MHz.
Daznis, lygis ir moduliacija,
apibrézti

AMD 1: 2020, lentelé 11

Kaip apibrézta 11 lenteléje
AMD 1: 2020

Jei prietaise yra magnetiniam poveikiui
jautriy komponenty ar grandiniy, artimieji
magnetiniai laukai turi bati ne didesni nei
11 lenteléje nurodyti testavimo lygiai

Pastaba: UT yra kintamosios srovés tinklo jtampa pries$ taikant tyrimo lyg;.
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Gairés ir gamintojo deklaracija — elektromagnetinis atsparumas

TITAN skirtas naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje. Klientas arba TITAN naudotojas turi uztikrinti, kad TITAN baty

naudojamas tokioje aplinkoje.

Atsparumo bandymas

IEC / EN 60601 tyrimo lygis

Atitikties lygis

Elektromagnetiné aplinka — gairés

Laidinis radijo daznis

IEC/ EN 61000-4-6

Spinduliuotas radijo
daznis

IEC / EN 61000-4-3

3 Vrms
nuo 150 kHz iki 80 MHz

6 Vrms

ISM juostose (ir mégéjisSkose
radijo dazniy juostose namy
sveikatos priezidros
aplinkoje).

3Vim

nuo 80 MHz iki 2,7 GHz

10 Vim
nuo 80 MHz iki 2,7 GHz

Tik namy sveikatos priezilros
aplinkoje

3 Vrms

6 Vrms

3V/m

10 Vim

(jei tai sveikatos
priezidra namuose)

NeSiojamosios ir mobiliosios radijo dazniy
rySiy jrangos negalima laikyti arCiau bet
kokiy TITAN daliy, jskaitant laidus, nei
rekomenduojamas atstumas,
apskaiciuojamas pagal siystuvo dazniui
taikoma lygtj.

Rekomenduojamas atskyrimo

atstumas:
d= 3,5
" Vrms

3,5 O
d = =—=+/P nuo 80 MHz iki 800

V/m
MHz

7

d = ——+/P nuo 800 MHz iki 2,7

V/m
GHz

Kur P yra siystuvo maksimali iSskiriamoji
galia vatais (W), kurig nurodo siystuvo
gamintojas, o d yra rekomenduojamas
izoliuojantis atstumas metrais (m).

Fiksuoty radijo dazniy siystuvy lauko
stiprumas, kurj nustato elektromagnetinis
aikstelés tyrimas,? turi bati mazesnis nei
atitikties lygis kiekviename dazniy
diapazone.®

Trukdziy gali atsirasti Salia jrangos, kuri
pazymeéta toliau nurodytu simboliu:

R

1 PASTABA Esant 80 MHz ir 800 MHz, taikomas aukstesnio daznio diapazonas
2 PASTABA Sios gairés gali netikti visoms aplinkybéms. Elektromagnetinj sklidimg veikia konstrukcijy, objekty ir Zmoniy sugérimas ir

atspindéjimas.

3 Lauko stiprumo i$ fiksuoty siystuvy, pavyzdziui, radijo (mobiliyjy / belaidZiy) telefony baziniy stoteliy ir laidiniy mobiliyjy radijy,
meégejy radijo, AM ir FM radijo transliacijy ir TV transliacijy teoriSkai nejmanoma tiksliai numatyti. Kad bty galima jvertinti fiksuoty
radijo dazniy siystuvy nulemtg elektromagnetine aplinka, reikia apsvarstyti galimybe atlikti elektromagnetinj aikStelés tyrima. Jei
iSmatuotasis lauko stiprumas vietoje, kur naudojamas TITAN, virSija taikomg radijo dazniy atitikties lygj, TITAN reikia stebéti ir
jsitikinti, kad jis normaliai veikia. Jei pastebimas nenormalus veikimas, gali bati batina taikyti papildomas priemones, pavyzdziui,
pakeisti TITAN orientacijg arba vieta.
b) Dazniy diapazonui virijus nuo 150 kHz iki 80 MHz, lauko stiprumas turi bati maZesnis nei 3 V/m.
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Kad bty uztikrinta atitiktis EMC reikalavimais, kaip nurodyta IEC 60601-1-2, labai svarbu naudoti tik

toliau iSvardytus priedus:

ELEMENTAS GAMINTOJAS MODELIS
Klinikinio zondo ilginamasis komponentas Interacoustics -
Trumpas zondo ilginamasis komponentas Interacoustics -

ABRIS pirminis stiprintuvas Interacoustics -
TDH39C contra ausinés Interacoustics TDH39C
DD45C contra ausinés Interacoustics DD45C
IP30 contra su mazu kistuku Interacoustics IP30
TDH39C Contra ID ausinés Interacoustics TDH39C
DD45C Contra ID ausinés Interacoustics DD45C
TDH39 stereofoninés ID ausinés Interacoustics TDH39
DD45 stereofoninés ID ausinés Interacoustics TDH39
IP30 contra ID ausiné Interacoustics IP30
IP30 EarCup stereofoninés ID ausinés Interacoustics IP30
IP30 ABR stereofoniné ID ausiné Interacoustics IP30

Atitiktis EMC reikalavimams, kaip nurodyta IEC 60601-1-2, uztikrinama, jei kabeliy tipai ir kabeliy

ilgiai atitinka tokias specifikacijas:

ApraSymas ligis Ar ekranuotas
Tinklo kabelis 20m Neekranuotas
USB kabelis 20m Ekranuotas
PSU USB adapteris 0,1m Ekranuotas
Klinikinis ilginamasis laidas 24m Neekranuotas
Trumpas ilginamasis kabelis 0,4m Neekranuotas
ABRIS pirminis stiprintuvas 20m Neekranuotas
TDH39C Contra Headset 0,5m Ekranuotas
DD45C Contra Headset 0,5m Ekranuotas
IP30 contra su mazu kiStuku 0,5m Ekranuotas
TDH39C Contra ID ausinés 0,5m Ekranuotas
DD45C Contra ID ausinés 0,5m Ekranuotas
IP30 contra ID ausiné 0,5m Ekranuotas
TDH39 stereofoninés ID ausinés 0,5m Ekranuotas
DD45 stereofoninés ID ausinés 0,5m Ekranuotas
IP30 EarCup stereofoninés ID ausinés 0,5m Ekranuotas
IP30 ABR stereofoniné ID ausiné 0,5m Ekranuotas
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Atitiktis elektromagnetiniy lauky (EML) poveikio gairéms, kaip nurodyta ICNIRP,
(HEALTH PHYSICS 96(4):504-514; 200) uztikrinama naudojant Siuos priedus:
Priedai klasifikuojami (EML lygis) pagal maksimaly nuolatinio magnetinio lauko stiprj.

Pacientai, kuriems yra magnetiskai programuojami galvos smegeny Suntai, turi laikytis Sunto gamintojo
nurodyty atsargumo priemoniy, jei naudojami priedai, kuriy magnetinis laukas yra AUKSTAS. Naudojant
priedus, skleidZian€ius Zemg magnetinj laukg, nereikia jokiy ypatingy atsargumo priemoniy.

ausiné

ELEMENTAS GAMINTOJAS MODELIS EML lygiai:
Klinikinio zondo ilginamasis Interacoustics - ZEMAS
komponentas

Trumpas zondo ilginamasis Interacoustics - ZEMAS
komponentas

ABRIS pirminis stiprintuvas Interacoustics - ZEMAS
TDH39C contra ausinés Interacoustics TDH39C AUKSTAS
DD45C contra ausinés Interacoustics DD45C AUKSTAS
IP30 contra su mazu kiStuku Interacoustics IP30 ZEMAS
TDH39C Contra ID ausinés Interacoustics TDH39C AUKSTAS
DD45C Contra ID ausinés Interacoustics DD45C AUKSTAS
TDH39 stereofoninés ID Interacoustics TDH39 AUKSTAS
ausinés

DD45 stereofoninés ID Interacoustics TDH39 AUKSTAS
ausinés

IP30 contra ID ausiné Interacoustics IP30 ZEMAS
IP30 EarCup stereofoninés ID | Interacoustics IP30 ZEMAS
ausinés

IP30 ABR stereofoniné ID Interacoustics IP30 ZEMAS
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Return Report - Form 001 Interacoustics
Opr. dato: af: Rev. dato: 30.01.2023 af: Rev. nr.:
2014-03-07 EC MHNG 5
Address
Company: DGS Diagnostics Sp. z 0.0.
Rosowek 43
i 72-001 Kotbaskowo
Address: Poland
Mail:

rma-diagnostics@dgs-diagnostics.com

Phone:

e-mail:

Contact person: Date:

Following item is reported to be:
[] returned to INTERACOUSTICS for: []repair, []exchange, []other:

] defective as described below with request of assistance
[] repaired locally as described below

[] showing general problems as described below

Item: Type: Quantity:

Serial No.: Supplied by:

Included parts:

Important! - Accessories used together with the item must be included if
returned (e.g. external power supply, headsets, transducers and couplers).

Description of problem or the performed local repair:

Returned according to agreement with: Interacoustics, Other :

L] [

Date : Person :

Please provide e-mail address to whom Interacoustics may confirm
reception of the returned goods:

[ ] The above mentioned item is reported to be dangerous to patient or user 1

In order to ensure instant and effective treatment of returned goods, it is important that this form is filled in
and placed together with the item.

Please note that the goods must be carefully packed, preferably in original packing, in order to avoid damage
during transport. (Packing material may be ordered from Interacoustics)

! EC Medical Device Directive rules require immediate report to be sent, if the device by malfunction deterioration of
performance or characteristics and/or by inadequacy in labelling or instructions for use, has caused or could have caused death

or serious deterioration of health to patient or user. Page 1 of 1
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